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Rozdzial 1

Duch Marleya

Zaczeto si¢ od tego, ze Marley umart. To nie ulegalo watpliwosci. Swiadectwo zgonu
podpisali: ksiadz, urzednik, grabarz i wiasciciel zakladu pogrzebowego. Scrooge, wspdlnik
Marleya, takze je podpisal, a jego nazwisko byto cenione, cokolwiek by podpisal. Zwlaszcza na
gietdzie.

Stary Marley byt martwy jak ¢wiek w drzwiach; tak mowi znane angielskie przystowie.

Czy Scrooge wiedziat o $§mierci Marleya? Oczywiscie. Jakzeby mogto by¢ inaczej? Scrooge i
on byli wspolnikami przez wiele lat. Scrooge byt tez jedynym spadkobierca, zarzadca,
przyjacielem Marleya i1 jedynym czlowiekiem, ktory szedt za jego trumna. Przy tym Scrooge nie
byt zbytnio dotknigty tym wypadkiem, bo okazatl si¢ doskonatym kupcem i w dniu pogrzebu
obmyslit korzystny interes.

Scrooge nie kazat zamalowa¢ nazwiska starego Marleya na szyldzie swego domu handlowego.
Jeszcze po wielu latach na szyldzie nad drzwiami wejsciowymi ich firmy mozna byto czytac:
»3crooge 1 Marley”. Firma ta bowiem byla znana powszechnie. Nowicjusze w sprawach
handlowych zwracali si¢ do Scrooge’a — Scrooge albo Marley, on za$ odpowiadat na obydwa
nazwiska. Bylo mu wyraznie wszystko jedno.

Trzeba tez przyznaé, ze Scrooge mial silna reke, gdy szto o interes. Chwytata ona, §ciskata, ze
skory obdzierala swoja ofiarg, nie wypuszczajac jej, az po doszczgtnym wyzyskaniu. Byl to
jednym stowem chciwy 1 stary grzesznik. Twardy 1 ostry jak krzemien; zamknigty w sobie,
milczacy 1 samotny jak ostryga. Zimno wewngtrzne wyostrzylo jego starcze rysy, wydtuzyto nos,
zmarszczyto policzki, uczynito jego chdéd sztywnym, zaczerwieniato oczy 1 zabarwialo na
niebiesko usta. Gniewnie brzmial jego ostry glos. Szron pokrywat jego gltowe, brwi i chuda
brode. Wnosil ze soba lodowata temperaturg; zamrazal nig swe biuro podczas upatu i nie
podwyzszat jej ani o jeden stopien nawet podczas wigilii Bozego Narodzenia.

Zmiany pogody nie mialy wptywu na Scrooge’a. Zadne ciepto nie moglo go ogrzaé, zaden
mroz bardziej ozigbi¢. Niepogoda nie wiedziata, z ktorej strony go zaatakowaé, najwigkszy
deszcz, $nieg, grad czy zawierucha miaty nad nim wyzszo$¢ pod jednym tylko wzgledem: one



czesto okazywaly si¢ szczodrymi, spadaty na §wiat i ludzi hojnie, dla Scrooge’a za$ takie pojgcia,
jak szczodros¢ lub hojno$¢ w ogole nie istniaty.

Nie zdarzylo sig, aby kto$ z przyjaznym usmiechem zatrzymat go na ulicy i powiedziat: —
Kochany Scrooge, jak si¢ masz? Kiedy mnie odwiedzisz? — Zebracy nie prosili go o jatmuzne,
dzieci nie pytaly o godzing, zadna kobieta ani mezczyzna nie pytali Scrooge’a o droge. Nawet
psy slepcoéw musiaty go znaé, bo gdy nadchodzit — wciagaty swych wiascicieli do doméw lub na
podworka, a potem machaty ogonami jakby chcac powiedzie¢: ,,Brak oka jest lepszy od zlego
oka, mdj niewidomy panie!”

Co to obchodzito Scrooge’a? On tego wlasnie pragnal. IS¢ samotnie przez zycie, odpycha¢ od
siebie wszelka ludzka sympati¢ — to, zdawato si¢, wybral Scrooge za cel i1 tego si¢ trzymat
niewzruszenie. Odstr¢czanie od siebie, przerazanie lodowatym chtodem spotykanych ludzi byto
dla niego tym, czym jest stodka legumina dla matych takomczuchow.

Pewnego razu — bylo to witasnie w wigili¢ Bozego Narodzenia — stary Scrooge siedzial w
kantorze 1 pracowal. Dzien byl przejmujaco mrozny. Ludzie na ulicach chuchali w dtonie, bili
rekoma o piersi 1 tupali dla rozgrzania. Zegary wybily dopiero trzecia, a juz bylo ciemno.

Przez caly dzien nie widzialo si¢ stonca. W oknach sasiednich biur migotaty $wiece. Mgta
wdzierata si¢ do pomieszczen, a byta tak gesta, ze tongly w niej domy na przeciwnej stronie
waskiej ulicy. Patrzac na niskie mgty, mozna bylo sadzi¢, ze natura, rozsiadlszy si¢ gdzies w
poblizu, odbywata jakie$ ztowrogie praktyki.

Drzwi biura byly otwarte; Scrooge wolat mie¢ na oku swego pomocnika, ktory siedzial obok
w malej izdebce 1 kopiowat listy. Na kominku w poblizu Scrooge’a tlit si¢ skromny ogien; w
izdebce pomocnika ledwie zarzyl si¢ jeden wegielek. Zzigbnigty pracownik nie mégt podsycaé
ognia, bo Scrooge trzymat skrzyni¢ z weglem w swoim pokoju. Ile razy pomocnik wszedt z
topatka, pryncypat grozit mu, ze beda musieli si¢ rozsta¢. Pomocnik owinal szyje bialym
szalikiem 1 usitowal ogrza¢ si¢ od $wiecy; a poniewaz nie miat do$¢ bujnej wyobrazni,
usitowania jego byly bezskuteczne.

— Wesotych swiat, wuju! Niech ci¢ Bog ma w swej opiece! — odezwat si¢ sympatyczny glos.

Byt to siostrzeniec Scrooge’a, ktory wszedl tak nagle, ze Scrooge zauwazyt jego obecno$¢
dopiero wtedy, kiedy ten do niego przemowit.

— Co6z znowu za ghupstwa?! — mruknat Scrooge.

Siostrzeniec Scrooge’a rozgrzat si¢ szybkim chodem i caly byt rozpromieniony; pickna twarz
jasniala, oczy blyszczaly.

— Swieta nazywasz glupstwem, wuju? — zawotat — Jestem pewny, ze nie myslisz tak!

— Przeciwnie, tak wlasnie myslg — odrzekl Scrooge. — I mam racjg. Wesotych §wiat! Jaki ty
masz powod, zeby by¢ wesotym? Ty, biedaku?

— Doskonale! — rozesmiat si¢ siostrzeniec. — A jaki ty masz powod, zeby by¢ ponurym, wuju?
Ty, bogacz?

Scrooge, nie majac pod r¢ka odpowiedzi, powtorzyt znowu:

— Ghupstwo!

— Nie badz taki kwasny, wuju! — rzekt siostrzeniec.

— Czy mogg by¢ inny — gderat wuj — kiedy zmuszony jestem zy¢ w $wiecie glupcow?
Wesotych $wiat!... Do licha z wesotymi §wigtami! Zna¢ ich nie chceg! Czymze sa $wigta Bozego
Narodzenia dla ciebie, jesli nie terminem placenia rachunkéw, a zwykle wtedy jeste$ bez grosza.
Z kazdym Bozym Narodzeniem jeste§ o rok starszy, ale nie bogatszy. W ten dzieh po
sprawdzeniu ksiag handlowych przekonujesz si¢, ze po dwunastu miesiacach galerniczej pracy
nie masz odrobiny zysku... Gdybym byt pracodawca, to kazdy idiota, widczacy si¢ z zyczeniem



,wesolych $wiat”, zostalby ugotowany w jego $wiatecznej potrawie 1 pogrzebany z gatazka
choinki zatknigta w serce. To bytoby rozsadne i stuszne!

— Wuyju! — fagodnie mitygowat go siostrzeniec.

— Siostrzencze! — przerwal wuj surowo — §wie¢ dzien Bozego Narodzenia na swoj sposob, a
mnie pozwol obchodzi¢ go po mojemu.

— Obchodzi¢! — powtorzyt siostrzeniec. — Alez ty go wcale nie obchodzisz, wuju.

— Dajze mi juz poko6j, do licha! — sarknal Scrooge. — Zobaczymy, co ci dobrego przyniosa
tegoroczne $wigta. One ci zawsze duzo dobrego przynosza!

— Przyznaje, ze wiele bylo sytuacji, z ktorych mogtem wyciagna¢ korzysci, a jednak nie
wykorzystalem ich — odparl siostrzeniec. — Migdzy innymi, §wigta Bozego Narodzenia! Mimo to
zawsze mysle o nich nie tylko jak o czcigodnej pamiatce dla catego chrzescijanskiego §wiata, ale
takze jak o chwilach bardzo upragnionych. Sa to bowiem chwile dobre, pokrzepiajace, radosne.
Zawsze oczekuje ich z serdecznym pragnieniem i obchodz¢ z radoscia. Sa to w dlugim
kalendarzu rocznym jedyne dnie, w ktorych wszyscy, kobiety 1 mgzczyzni, jakby na podstawie
wspolnej ugody, otwieraja swe czgsto zaryglowane serca i mysla o biedniejszych bliznich. I
dlatego, wuju, cho¢ $wigta te nigdy nie wzbogacity mnie ani o ziarnko srebra czy zltota, wierze,
ze przyniosty mi niejedno dobro i jeszcze przyniosa mi wiele radosci. Dlatego tez chwalg je.

Pomocnik Scrooge’a, $leczacy nad robota w sasiedniej izdebce, goraco przyklasnat tym
stowom, spostrzeglszy jednak niewtasciwo$¢ swego entuzjazmu, zaczat drgtwymi z zimna
palcami poprawia¢ ogien na swym kominku. W efekcie zgasit ostatnig iskierkg.

— A to co znow za moda odrywania si¢ od pracy i wtracania si¢ tam, gdzie nie potrzeba? —
zgromit go ostro Scrooge. — Odezwij si¢ pan cho¢ stowkiem jeszcze, a upamigtni¢ ci dzien
Bozego Narodzenia dymisja... Jeste§ nie lada moéwca — dodal, zwracajac si¢ do siostrzenca. —
Dziwi mnie, dlaczego dotychczas nie zasiadasz w parlamencie.

— Nie gniewaj si¢, wuju! Przyjdz do nas jutro na obiad.

Scrooge odpowiedziat z ironia, ze z pewnoscia przyjdzie i ze zaraz zaczyna si¢ szykowac. Nie
ma nic lepszego do roboty. Siostrzeniec zrozumial, ze byta to stanowcza odmowa. Zapytal wigc
fagodnie:

— Dlaczego odmawiasz, wuju?

— A dlaczego ozenifes sig?

— Poniewaz pokochatem!

— Poniewaz po-ko-cha-te$! — powtorzyt Scrooge, przedrzezniajac go w ten sposob, jak gdyby
mitos¢ 1 malzenstwo byly najwiekszym na §wiecie ghupstwem po Bozym Narodzeniu. — Bywajze
mi zdrow, drogi siostrzencze!

— Lecz ty, wuju, nigdy nie odwiedzile§ mnie takze przed ozenkiem. Dlaczeg6z wigc podajesz
to obecnie za powod odmowy?

— Badz zdrow! — powtorzyt Scrooge.

— Niczego od ciebie nie potrzebuje i o nic ci¢ nie prosze, dlaczegdz wigc nie mozemy byc
przyjaciotmi?

— Badz zdréw! - mruknat Scrooge.

— Przykro mi bardzo, ze$ taki twardy. Nigdy nie mieliSmy zadnego konfliktu, do ktorego ja
datbym powod. Trudno! Uczynitem propozycje ze wzgledu na Boze Narodzenie, a chociaz mi si¢
nie udata, zachowam pogodny i radosny nastrdj. Zatem wesotych $wiat, wuju!

— Badz zdréw! — znow powtdrzyt Scrooge.

— I pomyslnosci z Nowym Rokiem!

— Badzze zdréw 1 odczep si¢ ode mnie! — zamruczal groznie Scrooge. Siostrzeniec opuscit
wuja. Przy drzwiach zatrzymal sig, aby zlozy¢ zyczenia pomocnikowi, ktory — chod



przemarzni¢ty do kosci — okazal si¢ cieplejszy od pryncypala, odpowiadajac na zyczenia
uprzejmie i serdecznie.

— Macie drugiego idiotg! — mruczatl Scrooge, styszac wymiang zyczen. — M§j pomocnik,
obarczony rodzing i zarabiajacy pigtnascie szylingdw tygodniowo na jej utrzymanie, moéwi o
,wesolych §wigtach”! Komus tu chyba potrzebny szpital wariatow!

Pomocnik, odprowadziwszy do drzwi siostrzenca Scrooge’a, wpuscit jakich§ dwoch
jegomosciow. Byli to powazni obywatele, o przyjemnej powierzchownosci; zdjawszy kapelusze,
stangli przy biurku Scrooge’a. Trzymajac w rekach portfele 1 papiery, sktonili si¢ uprzejmie.

— Firma Scrooge 1 Marley, jezeli si¢ nie myle? — zapytat jeden z nich, zagladajac do swej listy.
— Czy mam przyjemnos¢ mowi¢ z panem Scrooge, czy z panem Marleyem?

— Pan Marley umart juz siedem lat temu — odpart Scrooge.

— Nie watpimy, Ze jego nastgpca jest rownie jak on hojny i szczodrobliwy — powiedziat gos¢,
przedstawiajac swoje pelnomocnictwo do zbierania ofiar dla biednych.

Zaiste, Scrooge 1 Marley byly to ,dwie blizniacze dusze”. Styszac niemily wyraz
,»Szczodrobliwos¢”, Scrooge zmarszczyt brwi, potrzasnat gtowa 1 zwrocit dokumenty.

— Z okazji tak wielkiej uroczystosci, panie Scrooge — moéwit 6w jegomos¢, nie zwazajac na to i
ujmujac pioro — ludzie zamozniejsi nie uchylaja si¢ od wsparcia nedzarzy 1 wydziedziczonych,
ktorzy teraz wlasnie, podczas silnych mrozow, narazeni sa na wielkie cierpienia. Jest zreszta
zwyklym obowiazkiem zamoznych, aby przychodzi¢ z pomoca bliznim pozbawionym
jakichkolwiek $rodkéw do zycia...

— Alboz to nie ma wigzien? - przerwal mu Scrooge.

— Niestety, mamy ich bardzo wiele! — odpart jegomos$¢, odktadajac na bok pidro.

— A przytulki, domy pracy i domy poprawcze, czy te instytucje przestaty istnie¢? — zapytat
znOw Scrooge.

— I one, oczywiscie, istnieja, chociaz nalezy pragnac, zeby si¢ staty niepotrzebne.

— A zatem wszystkie te instytucje istnieja i sa czynne? — badat go$cia w dalszym ciagu
Scrooge.

— Sa czynne bez przerwy — brzmiala odpowiedz.

— Chwata Bogu! Panskie zadanie 1 to, co pan na wstgpie powiedzial, wzbudzito we mnie
obawg, ze co$ wstrzymato ich uzyteczna dziatalno$¢. Bardzo mnie cieszy, ze tak nie jest.

— Poniewaz powszechnie wiadomo, ze wspomniane instytucje, pomimo usilnych zabiegow,
nie sa w stanie po chrzescijansku zaspokoi¢ ani duchowych, ani cielesnych potrzeb wszystkich
biedakow, przychodzimy im z pomoca, zbierajac ofiary na dostarczenie chociaz najbiedniejszym
jadla, napojow i $rodkow do ogrzania zlodowaciatych mieszkan. Wybieramy ten czas, poniewaz
w tak wielkie §wigta bieda najwigcej daje si¢ we znaki; zamozni za$ najwigcej si¢ raduja i
uzywaja sobie. Na jaka sum¢ mam pana zapisac?

— Prosz¢ mnie wcale nie zapisywaé — odpowiedziat Scrooge.

— Rozumiem. Zyczy pan sobie pozostaé ofiarodawca bezimiennym?

— Zycze sobie, aby mnie zostawiono w spokoju — rzekt Scrooge. — Skoro mnie panowie
pytacie o moje zapatrywania, oto jest odpowiedz: nie cieszg si¢ ani tez nie uzywam sobie podczas
Swiat Bozego Narodzenia i nie sta¢ mnie na to, abym przyczynial si¢ do wesotosci 1 uzywania
prozniakow. Wspieram instytucje, o ktorych wspomniatem; niech tam wigc udadza sig ci, ktorym
nie jest dobrze we wtasnych domach.

— Wielu nie moze si¢ tam dosta¢, a wielu wolatoby raczej umrze¢, niz tam si¢ znalez¢ —
zauwazyt jegomos¢.



— Skoro wielu wolatoby raczej umrze¢ — odpart Scrooge — niechze to uczynia i w ten sposob
zmniejsza nadmiar ludnosci. Zreszta, prosz¢ wybaczy¢, ja si¢ na tych sprawach nie znam 1 w
ogole mato mnie one obchodza.

— Moze si¢ pan z nimi tatwo zapoznaé, trzeba tylko trochg serca i dobrej woli.

— Ani mysle, to nie moj interes. Wystarczy, jezeli cztowiek zna i rozumie wlasny interes 1 nie
miesza si¢ do cudzego. M9 pochtania mnie calkowicie. Zatem mam honor pozegnad
szanownych panéw.

Mgzczyzni, widzac ze nic nie wskoraja, wzruszyli ramionami 1 wyszli. Scrooge za$ zabrat si¢
do pracy, w znacznie lepszym niz zazwyczaj nastroju.

Tymczasem mgta i ciemno$¢ jeszcze bardziej zggstniaty; na ulicach ludzie biegli z zapalonymi
latarniami przed ciagnacymi powozy konmi, aby szty po wilasciwej drodze. Zabytkowa wieza
ko$ciota, z ktorej gotyckiego okna ciekawie spogladat na Scrooge’a stary, uszkodzony dzwon,
znikneta. Dzwon wybijat teraz godziny oraz kwadranse wsrod mgly z tak silnymi drganiami, jak
gdyby mu z¢by szczgkaty z zimna.

Mré6z bowiem z kazda chwila si¢ wzmagat.

Na rogu gtéwnej ulicy robotnicy, naprawiajacy rury gazowe, rozpalili wielkie ognisko, wokot
ktorego zebrala si¢ gromadka obdartych mezczyzn i1 dzieci; grzali oni swe skostniate rece i
mruzyli oczy, rozkoszujac si¢ przyjemnym cieptem. Poniewaz kranu wodociaggowego nie
zamknigto, przeto wyptywajaca z niego woda krzepla, tworzac ponure kregi lodu. Wystawy
sklepow zdobity galazki jodly. Lampy os$wiecaty blade twarze przechodniow. Sktady drobiu 1
zywnosci urzadzity tak wspaniate wystawy, ze zdawato sig, iz przyziemna mysl kupna, sprzedazy
1 targu nie ma z nimi nic wspolnego.

Lord Major, burmistrz Londynu, w swoim palacu wydawat rozkazy pig¢¢dziesigciu kucharzom
1 piwniczym, aby odpowiednio przystroili stot $wiateczny, jak na dom takiego dygnitarza
przystato. Nawet skromny krawiec, ktérego przed tygodniem skazano na pie¢ szylingdw kary za
pijanstwo 1 awanturg na ulicy, dat Zonie kilka szylingéw: wyszta ona z wychudtym dzieckiem po
sprawunki do miasta.

Mgta i mrok zwigkszaly si¢. Zimno przejmowato do szpiku kosci.

Pewien mtody wlasciciel chudego nosa pochylit si¢ przy dziurce od klucza do drzwi
wejsciowych kantoru Scrooge’a, aby przedstawiciela firmy uraczy¢ $wiateczna piesnia; lecz
zaledwie zdazyt wyspiewac pierwsze wyrazy:

,,Niech Ci nic nie zamaci radosci...”,

gdy Scrooge pochwycit lini¢ tak groznym ruchem, ze biedak przerazony uciekd.

Wreszcie nadeszta godzina zamknigcia kantoru.

Scrooge z niechgcia opuscit swodj stotek i w milczeniu dal znak pomocnikowi, ktory
natychmiast zgasit $wiecg 1 wlozyt kapelusz na glowg.

— Sadzg, Ze pan zyczy sobie by¢ wolny przez caty dzien jutrzejszy? — zapytal Scrooge.

— Jesli pan uwaza za wlasciwe... — szepnal nieSmiato pomocnik.

— Ja nie uwazam tego za wlasciwe. Jestem tez pewny, ze gdybym potracit panu z pensji
nalezno$¢ za ten dzien, poczulby si¢ pan pokrzywdzony?

Pomocnik usmiechnat si¢ tagodnie.

— A jednak — ciagnat Scrooge — pan nawet nie pomysli o tym, ze to ja moge si¢ poczuc
pokrzywdzony, ptacac panu wynagrodzenie za dziefn §wiateczny.

Pomocnik zauwazyt Igkliwie, ze swigto Bozego Narodzenia przypada raz do roku.

— Liche to usprawiedliwienie okradania kieszeni swego pracodawcy — zrzedzil Scrooge,
zapinajac palto az pod brode. — Mniejsza z tym. Wazniejsze jest to, zeby pan, zmarnowawszy na
prozniactwie caty jutrzejszy dzien, przyszedt do pracy wczesniej dnia nastgpnego.



Pomocnik przyrzekt zastosowac si¢ do zadania, po czym Scrooge wyszedl, wciaz mruczac
gderliwie.

Kantor zostal zamknigty w mgnieniu oka i pomocnik, otuliwszy szyj¢ biatym, dlugim
szalikiem (biedak nie miat palta...), wesoto wybieglt na ulicg. Chcac uczci¢ wieczor wigilijny,
przejechat si¢ ze dwadziescia razy po lodzie na Cornhill, nastepnie szybko popedzit do domu
przy Camden Town, aby si¢ jeszcze zabawi¢ z dzie¢mi w ,,ciuciubabkg”.

Scrooge spozyt skromny obiad w lichej garkuchni, do ktorej codziennie uczeszczal, przeczytat
znajdujace si¢ tam dzienniki, po czym udat si¢ do domu.

Zajmowat lokal, w ktorym ongi$ mieszkat jego zmarly wspolnik. Sktadat si¢ on z szeregu
ponurych i pustych pokojow; miescit si¢ w starym, ciemnym budynku, wznoszacym si¢ przy
koncu gtuchego zautka. Wielki dom nie harmonizowat z waska i1 krotka uliczka. Robil wrazenie,
jakby znalazt si¢ tu przypadkowo, bawiac si¢ w czasie swej miodosci z innymi domami w
»chowanego”, a zapomniawszy drogi powrotnej — pozostat tu na zawsze.

Dzi$ byt stary i ponury. Oprocz Scrooge’a nikt w nim nie mieszkal. Reszta lokali byta
wynajeta na biura i kantory. Dziedziniec domu byt tak ciemny, ze nawet Scrooge, ktory znat
kazdy kamien, przechodzit go po omacku. Mgta i szron osnuly czarna bramg tak szczelnie, iz
zdawato sig, ze to duch smutku usiadt na jej progu.

Przy furtce tej bramy wisiata wielka kotatka. Scrooge widywatl ja kazdego dnia rano i
wieczorem, podczas swego dtugoletniego zamieszkiwania w tym domu, Pewne jest, iz posiadat
tak mato fantazji, jak moze zaden czlowiek w Londynie, nie wylaczajac nawet cztonkow
Parlamentu 1 Rady Miejskiej. Mozna tez $miato powiedzie¢, ze Scrooge nie pomyslat o Marleyu
ani przez chwilg do czasu, kiedy wspomnial o jego $mierci tegoz popoludnia. Jak to si¢ wige
stalo, ze Scrooge, wsunawszy klucz w zamek drzwi, zamiast kotatki zobaczyt twarz Marleya...

Tak, to byla twarz zmartego Marleya.

Otaczalo ja stabe $wiatlo, ktore zdawalo si¢ z niej promieniowac¢. Nie miata ona ani groznego,
ani przerazajacego wyrazu, spogladata na Scrooge’a tak, jak zwykle spogladat Marley na niego
za zycia: podnidstszy okulary na czolo. Wlosy jego byty dziwnie zmierzwione, jakby
gwalttownym wichrem lub silnym strumieniem pary, a oczy, cho¢ szeroko otwarte, byty martwe,
co, w polaczeniu z szara barwa skory, czynito t¢ twarz odrazajaca. Zdawato si¢ jednak, ze
przerazenie, jakie budzit jej widok, pochodzilo nie z samej twarzy, lecz wywotywat je jaki$ inny,
niezwykly powadd.

Gdy Scrooge zaczat si¢ uwazniej przypatrywac, zjawa znikngta i pozostata tylko znana mu
dobrze kotatka.

Mijaliby$my si¢ z prawda sadzac, ze Scrooge nie byt tym zjawiskiem wstrzasnigty i ze nie
doznat uczucia przerazenia, obcego mu od dziecinstwa. Lecz rychlo si¢ opanowat, ujat za klucz,
ktory przed chwila puscit, obrécit go $miato, wszedt do sieni 1 zapalil §wiece.

Zatrzymat si¢ chwile¢ w niepewnosci, zanim zamknal drzwi, i najpierw obejrzal si¢ uwaznie
poza siebie, jak gdyby obawiat si¢ ujrze¢ tyt glowy Marleya. Lecz na tylnej stronie drzwi nie
byto nic, procz $rub i gwozdzi, utrzymujacych kotatkg; mruknal wigc co$ niezrozumiale i
zatrzasnat drzwi.

Nagle rozlegt si¢ w domu trzask podobny do grzmotu. Kazdy pokdj na pigtrze i kazda beczka
w piwnicy zdawatly si¢ odpowiada¢ mu echem. Scrooge nie byl czlowiekiem, ktorego podobne
glosy mogly zatrwozy¢. Zaryglowat wigc drzwi i1 przeszedt spokojnie przez sien; idac na gorg po
schodach, posuwat si¢ bardzo wolno oswietlajac droge §wieca.

Moze ktos wyobraza sobie, ze byly to wspaniale schody z dawnych czaséw, gdzie tatwo by sig
zmies$cila kareta, zaprzezona w szostke koni. Otdz schody, prowadzace do mieszkania Scrooge’a
byly jeszcze szersze. Zmie$citby si¢ na nich nawet karawan i jeszcze zostatoby sporo miejsca.



Pot tuzina ulicznych lamp gazowych nie oswietlitoby dostatecznie tych schodow, mozna wigc
przypuszczaé, ze przy jednej mdlej $wieczce, ktéra Scrooge sobie przyswiecat, byto dosy¢
ciemno 1 ponuro.

Szedt jednak na gorg, nic sobie z tego nie robiac. Ciemno$¢ jest tania, a to bylo staba strona
Scrooge’a. Znalaztszy si¢ w mieszkaniu, przeszedt si¢ po pokojach dla stwierdzenia, czy
wszystko jest w porzadku. By¢ moze tajemnicze przeistoczenie si¢ kotatki sktonito go do
ostroznosci.

Bawialnig, jadalnig, sypialnig, schowek — znalazt w zupetnym porzadku. Nikogo pod stotem,
nikogo pod sofa; maty ogien na kominku, na stole talerz i tyzka, maty rondelek z kleikiem
(Scrooge dostal z przezigbienia kataru) na maszynce kuchennej. Nikogo pod t6zkiem, nikogo w
komorce, nikogo w szlafroku, wiszacym na $cianie. W schowku tez nic osobliwego: stare
obuwie, dwa kosze na ryby, dwie zdarte szczotki, umywalnia na trzech nogach i pogrzebacz.

Scrooge, uspokojony, zamknat drzwi na dwa spusty, co nie bylo jego zwyczajem i tak
ubezpieczywszy si¢ od mozliwych niespodzianek, zdjat chustke z szyi, wlozyt szlafrok, pantofle i
czepek, po czym usiadl przed kominkiem, zabierajac si¢ do spozycia kleiku.

Szczerze méwiac, ogien na kominku byt marny, zgola niewystarczajacy na tak mrozna
pogode. Scrooge musial przysunaé si¢ blisko i dlugo czeka¢, zanim uczut nieco ciepta ze
skromnej garstki paliwa.

Kominek byt stary, zbudowany dawno temu przez jakiegos$ holenderskiego kupca i wytozony
dziwacznymi flamandzkimi kaflami, przedstawiajacymi rézne sceny z Pisma Swigtego. Byt tam
Kain 1 Abel, coérki faraona, krolowa Saba, anielscy postancy, zstgpujacy z nieba po schodach z
obtokéw. Byl tez Abraham, Baltazar i apostotowie, wybierajacy si¢ na morze w todziach o
ksztalcie sosjerek; wreszcie setki innych postaci, mogacych zaja¢ uwage Scrooge’a. A jednak to
twarz Marleya zjawila si¢ przed jego oczyma, zastaniajac soba wszystko. Gdyby wszystkie kafle
kominka byty czyste 1 gdyby posiadaty wtasciwos$¢ pokrywania si¢ obrazami beztadnych mysli
Scrooge’a, wowczas na kazdym z nich zjawitaby si¢ podobizna zmartego wspolnika.

— Ghupstwo! — mruknal Scrooge i, machnawszy reka, zaczat si¢ przechadzac po pokoju.

Po pewnym czasie znowu usiadt.

Oparlszy glowe o porecz krzesta, spojrzat przypadkiem na dzwonek, taczacy pokoj, w ktorym
Scrooge teraz siedzial, z pokojem na najwyzszym pigtrze domu, od dawna opuszczonym.
Spojrzawszy ostupiat, spostrzegl bowiem, ze dzwonek zaczyna si¢ porusza¢. Z poczatku poruszat
si¢ tak wolno, ze ledwie go bylo stycha¢; wkrotce jednak zabrzmiat glosno, a jakby na hasto
odpowiedziaty mu wszystkie dzwonki w catym domu.

Trwato to wszystko moze poél minuty, ale ta krotka chwila wydata si¢ Scrooge’owi
nieskonczenie dtuga. Naraz dzwonki ucichly jednoczes$nie. Potem, wérdd grobowej ciszy, gdzie$
w piwnicy odezwalo si¢ przytlumione brzgczenie 1 toskot, jak gdyby ktos wlokt cigzkie tancuchy
po beczkach z winem. Wtedy Scrooge przypomniat sobie, ze duchy zwykle zjawiaja si¢ wlokac
za soba tancuchy.

Nagle drzwi piwnicy otworzyly si¢ z gloSnym hukiem i1 Scrooge ustyszal glosniejsze
brzeczenie; wyszto ono z piwnicy, powoli wstgpowato po schodach, a wreszcie zatrzymato si¢
przy drzwiach jego pokoju.

— Alez to glupstwo! — mruczal Scrooge. — Nie wierze, zeby to byta rzeczywistos¢.

W tej chwili pobladt z przerazenia, gdyz to co$ brzgczacego, nie otwierajac drzwi, weszto do
pokoju 1 posuwalo si¢ z wolna ku niemu. Zamierajacy plomien na kominku wyciagnat sie,
zajasnial, jakby mowiac:

— Poznaje¢ go, to duch Marleya!

Po czym znoé6w wygast.
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Tak, to byl on. Ta sama twarz. Ubrany byl tak, jak si¢ zwykle ubierat Marley. Ta sama
kamizelka, te same spodnie, buty i surdut; chwasty przy butach dziwnie byly najezone, jak
rowniez warkocz peruki i wlosy na glowie.

Widmo wloklo za soba dlugi tancuch, ktory obejmowat je w pasie i obwijal jeszcze
kilkakrotnie; byt on utworzony (Scrooge dobrze mu si¢ przypatrzyt) z kas metalowych, kluczy 1
zamkow, ksiag kupieckich oraz mocnych, stalowych sakiewek. Cala posta¢ widma byta tak
przezroczysta, ze Scrooge widziat przez niag dwa guziki na tyle surduta.

Scrooge czgsto styszal, jak mowiono, ze Marley nie miat serca ani zadnych wngtrznosci, ale
nigdy w to nie wierzyt.

I teraz jeszcze nie wierzyt, chociaz widzial zjawe tuz przed soba i czut lodowaty chidod jej
martwych oczu. Dziwnie zainteresowal go gatunek ptotna chustki, ktéra obwiazana byla jak
bandazem twarz widma, czego Marley za zycia nie robil. Wciaz jeszcze nie wierzyt w to, co
widzial 1 usitowal przeczy¢ swoim zmystom.

— Co to znaczy? — zapytat wreszcie swoim zwyktym, mrukliwym tonem. — Czego chcesz ode
mnie?

— Wiele! Bardzo wiele! — odparto widmo.

Gtos byl Marleya; nie mozna byto w to watpic.

— Kim jestes?

— Zapytaj raczej: kim bylem — zabrzmiata ghucha, przyttumiona odpowiedz.

— Kimze wigc byle§? — zapytal Scrooge, podnoszac glos. — Jak na ducha, jeste§ bardzo
drobiazgowy.

— Za zycia bylem twoim wspdlnikiem, Jakubem Marleyem.

— Czy mozesz... czy chcesz usias¢? — zapytat Scrooge, nie wierzac wlasnym uszom.

— Mogg.

— Uczyn to wigc.

Scrooge zapytal o to, gdyz nie byt pewny, czy istota tak przejrzysta moze usias¢ na krzesle.
Lecz duch usiadt po przeciwnej stronie kominka tak spokojnie i z taka swoboda, jak gdyby to
byto dla niego rzecza najzwyklejsza.

— Widocznie nie wierzysz we mnie? — zagadnal duch po chwili.

— Nie wierzg — odpowiedzial Scrooge.

— Jakiego pragniesz dowodu mego istnienia, oprocz twoich wtasnych zmystow?

— Nie wiem.

— Dlaczego nie ufasz swoim zmystom?

— Poniewaz czgsto btahostka wyprowadza je z réwnowagi. Lekka niedyspozycja zoladka
zmienia je. Pomimo wszystko, wydajesz mi sig raczej istota cielesng a nie duchem.

Scrooge nigdy nie miat sklonnosci do zartow, a w tej chwili bardziej jeszcze niz kiedykolwiek
byt daleki od tego. Jezeli usitowat by¢ dowcipny, to dlatego, by zmieni¢ kierunek swych mysli i
opanowac coraz silniej przejmujacy go strach.

Scrooge czul, ze tak siedzie¢ i patrze¢ w martwe oczy widma nie moze, doznawal bowiem
piekielnych udrek. Istotnie, cos$ piekielnego byto w atmosferze otaczajacej widmo. Chociaz duch
siedziat calkiem nieruchomo, jego wlosy, poly surduta i chwasty przy butach wciaz si¢ poruszaty,
jakby pod wpltywem goracego powietrza wydobywajacego si¢ z rozpalonego pieca.

— Widzisz t¢ wykalaczke? — zapytat Scrooge, usitujac otrzasnaé si¢ z ogarniajacego go coraz
silniej przerazenia oraz odwréci¢ od siebie, cho¢by na chwilg, lodowaty wzrok widma.

— Widzg — odpart duch.

— Ale nie patrzysz na nig — podchwycit Scrooge.

— Mimo to widzg ja — rzekt duch.
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— Och! — rozesmiat si¢ z przymusem Scrooge — wystarczy mi potkna¢ ja, abym przez reszte
mych dni, do konca zycia, byl przesladowany przez legion zlych duchéow mojej wlasnej
fabrykacji... Glupstwo, powtarzam! Wierutne, kapitalne ghupstwo!

Zaledwie Scrooge wymowit te stowa, duch zajgczat i1 zatrzast tancuchami w tak ponury i
przerazajacy sposob, ze Scrooge przycisnat si¢ do krzesta, aby nie upas¢ na ziemig ze strachu.
Przerazenie jego doszto do najwyzszego stopnia, gdy widmo zdjeto bandaz z glowy, jakby mu
bylo za ciepto w pokoju, a jego dolna szczgka opadta az na piersi.

Scrooge upadt na kolana i zastonit twarz dtonmi.

— Lito$ci — zawotatl. — Straszna zjawo, dlaczego mnie dreczysz?!

— Czlowieku o ngdznym duchu, zaprzatnigtym jedynie marnymi sprawami ziemskimi,
wierzysz we mnie, czy nie?

— Wierzg! — westchnat Scrooge. — Musze¢ wierzy¢. Powiedz mi jednak, dlaczego duchy wtocza
si¢ po $wiecie? Dlaczego przychodzisz mnie megczyc¢?

— Obowiazkiem kazdego czlowieka jest — odparto widmo — aby jego dusza zjednoczyla si¢ z
dusza jego bliznich i pozostawala w braterskiej z nimi lacznosci przez caty czas wedréwki
ziemskiej. Ten, ktéry obowiazku tego zaniedbal za zycia, musi go wypehic¢ po $mierci. Duch
jego po $mierci musi wedrowaé po $Swiecie — och, biada mi! — 1 patrze¢ biernie na to wszystko,
czego nie moze juz uzywac, a co mogt czyni¢ za zycia ku swej radosci i szczg$ciu!

To rzektszy, widmo zndéw wydato jek 1 wstrzasne¢to tancuchami.

— Jestes, jak widze, w okowach — rzekt Scrooge z drzeniem. — Powiedz mi, dlaczego?

— Nosze tancuch, ktory sobie ukulem za zycia — odpart duch. — Sam przygotowatem kazde
jego ogniwo. Wlozylem go na siebie dobrowolnie, dobrowolnie nositem, a teraz dzwiga¢ go
muszeg przez wieczno$¢. Czy nie znasz materiatu, z ktérego jest utworzony?

Scrooge drzat coraz bardziej.

— A moze chciatby$ pozna¢ — ciagnal dalej duch — wage 1 dlugo$¢ tancucha, ktéry sam
dzwigasz? Co? Siedem lat temu byt tak cigzki i tak dlugi jak moj. Od tego czasu jednak
pracowates$ usilnie, azeby go doprowadzi¢ do kolosalnych rozmiaréw. O tak, twoj tancuch jest
potezny!

Scrooge obejrzat si¢ skwapliwie, obawiajac si¢, czy nie ujrzy dookota siebie zelaznego
powrozu; lecz jako$ niczego nie dostrzegt.

— Jakubie Marley — odezwat si¢ btagalnie — moj dobry przyjacielu, powiedz mi wszystko, co
wiesz! Pociesz mnie, Jakubie, cho¢ stowkiem!

— Nie moge — odrzekt duch. — Pociecha przychodzi z innych sfer, Ebenezerze Scrooge, 1 bywa
przysylana przez innych postancow. Nie mogg ci tez powiedzie¢ wszystkiego, bo wolno mi
wyjawi¢ niewiele. Przy tym nie rozporzadzam czasem. Nie mogg nigdy odpocza¢ ani pozostawac
w jednym miejscu, nie moge tez zatrzymac si¢ nigdzie. Dusza moja za zycia nigdy nie wyszla
poza $ciany naszego kantoru, nie wyjrzata poza ciasny krag naszych marnych interesoéw. Wiesz o
tym dobrze. Dlatego po $mierci zostatem skazany na nieskonczona, drgczaca wedrowke...

Scrooge, wpadajac w zamyslenie, mial zwyczaj trzymaé rece w kieszeniach spodni. Teraz,
rozmyslajac nad stowami ducha, uczynit to samo, nie odwazajac si¢ jednak podnies¢ oczu 1 wstaé
z kleczek.

— Musiate$ si¢ teraz bardzo spdzni¢, Jakubie — zauwazyt tonem zatroskanego waznym
szczegdlem finansisty.

— To prawda! — potwierdzit duch;

— Niezywy od siedmiu lat — szepnat Scrooge — 1 przez caly ten czas w podrézy!

— Przez caly ten czas — znow potakiwal duch. — Bez wytchnienia, bez odpoczynku, z
ustawicznymi wyrzutami sumienia; niewypowiedzianie straszne tortury!
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— Jak predko podrozujesz? — badat Scrooge.

— Na skrzydtach wiatru.

— Musiate$ zatem przeby¢ olbrzymia przestrzen — rzekt Scrooge. Ustyszawszy to, duch jeknat
po raz trzeci i zabrzgczat tancuchem w gluchej ciszy nocy.

— 0! ja nieszczgsny, podwojnie ujarzmiony niewolnik! — wyrzekat. — Nie wiedzialem, iz wieki
nieustannej pracy, dokonywanej przez nieSmiertelne istoty dla tej ziemi, musza zla¢ si¢ z
wiecznoscia, nim zamierzone dobro zostanie osiagnigte... Nie wiedzialem, ze kazdy cztowiek
powinien ofiarowaé czgs¢ swej pracy dla wielkiego dzieta ludzko$ci, wspotdziata¢ w
doskonaleniu go. Nie wiedzialem, ze zaden zal, nawet najglebszy, nie moze by¢
zadosCuczynieniem za zle spgdzone zycie, nie moze okupi¢ jednego nawet ominigcia
sposobnosci spetnienia dobrego uczynku! A ja wlasnie tym grzeszytem! Ja wtasnie bytem taki za
zycial

— Przeciez ty, Jakubie, byte§ zawsze uczciwym i dobrym pracownikiem... — baknat Scrooge,
myslac tez o sobie — zawsze sumiennie pilnowates interesu...

— Interes! — przerwat duch, zatamujac r¢ce. — To wlasnie bylo moim btedem, 1 grzechem!
Ludzko$¢ powinna byta by¢ moim interesem; dobroczynnos¢, lito§¢, wyrozumiato$¢ i tagodnos¢
powinny byly by¢ dla mnie najwazniejsze. Sprawy osobiste, handel, wszelkiego rodzaju
spekulacje — to wszystko nalezalo uwazaé za rzecz drugorzedna, za znikoma krople w oceanie
obowiazkow dla dobra ludzkosci.

Przy tych stowach, jak gdyby chcac dosadniej wyrazi¢ bezowocno$¢ swej spoznionej skruchy,
podniost wysoko reke z fancuchem i1 z zamachem opuscit ja po chwili.

— W tej porze roku — podjat znowu — cierpi¢ najbardziej. Za zycia szedlem przez ttumy swych
bliznich z oczyma zwroconymi w dot, zajety wlasnymi marnymi sprawami, nie podnoszac
wzroku ku niebiosom, gdzie btyszczy gwiazda betlejemska. Czy nie bylo dosy¢ ubogich
domostw, do ktorych bytaby mnie zawiodta?!

Scrooge byl przerazony, styszac przemawiajacego w ten sposoéb Marleya.

— Stuchaj mnie — zawotat duch. — Czas mdj prawie juz uptynat.

— Owszem, stlucham ci¢ z uwaga — rzekt Scrooge. — Ale, Jakubie, nie badZ za srogi dla mnie!
Nie badz tez, Jakubie, tak kwiecisty, powiedz krotko 1 weztowato, o co ci chodzi?

— W jaki sposéb staj¢ przed toba w tej postaci nie wolno mi powiedzie¢. Czgsto zblizalem sig
do ciebie niewidzialny, bardzo czgsto...

Ta niemita wiadomo$¢ sprowadzita na czoto Scrooge’a kroplisty pot. — Zapewniam cig, ze nie
jest to lekka czg$¢ mej kary — ciagnat duch. — Przyszedlem, aby ci¢ ostrzec i zawiadomi¢, ze
mozesz jeszcze uniknaé¢ mego losu. Sposobno$¢ ku temu ja ci nastreczg, Ebenezerze.

— Zawsze byle§ moim dobrym przyjacielem — rzekt Scrooge. — Dzigkujg ci, Jakubie!

— Odwiedza ci¢ — mowit dalej Marley — trzy duchy.

Twarz Scrooge’a z przerazenia stata si¢ rownie blada jak bezcielesne oblicze widma.

— Czy to ma by¢ ta nadzieja, o ktorej wspomniates, Jakubie? — zapytat drzacym glosem.

— Tak.

— W takim razie, drogi Jakubie, moze lepiej da¢ temu pokoj — rzekt wystraszony Scrooge.

— Bez tych odwiedzin — konczyt duch — nie mozesz unikna¢ mego — nieszczgsnego losu. Badz
gotow na przyjecie pierwszych odwiedzin jutro, gdy zegar uderzy pierwsza po poinocy.

— Czy ci goscie nie mogliby przyjs¢ wszyscy razem, abym z nimi mogl predzej sprawe
zatatwi¢? — szepnat Scrooge.

— Drugi zjawi si¢ nastgpnej nocy, o tej samej godzinie. Trzeci znéw nastgpnej nocy, gdy zegar
wybije dwunasta. Nie spodziewaj si¢ zobaczy¢ mnie. Radzg ci, zapamigtaj to wszystko, co dzisiaj
ode mnie ustyszales.
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Wypowiedziawszy te stowa, widmo wziglo swoja chustke ze stolu i obwiazalo nia twarz.
Scrooge domyslit si¢ tego po ktapnigciu, jakie wydaty zgby. Gdy o$mielil si¢ znowu podniesé
oczy, ujrzat goscia zza grobu stojacego z nawini¢tym na r¢kach tancuchem.

Po chwili widmo zaczgto si¢ cofa¢; za kazdym j ego krokiem okno powoli otwierato sig, a gdy
duch znalazt si¢ tuz przy nim — bylto juz szeroko otwarte.

Wtedy duch dat znak Scrooge’owi, aby si¢ zblizyl, co tez uczynil. Kiedy si¢ znalezli o dwa
kroki od siebie, duch Marleya podnidst reke, nie pozwalajac Scrooge’owi zblizy¢ si¢ wigce;.
Scrooge zatrzymat sig.

Uczynit to nie tyle z uleglosci, ile ze strachu, poniewaz w chwili gdy duch podniost reke,
ustyszat jakie$ nieokreslone glosy w powietrzu: jakby jeki rozpaczy, skargi niewypowiedzianie
bolesne, lamenty zalu i1 skruchy... Duch stuchat przez chwilg, po czym przytaczyt sie¢ do
zatobnego choru i, wyplynawszy przez okno, znikt wsrdd ciemnosci.

Scrooge, zaciekawiony 1 przerazony, wyjrzat przez okno.

Powietrze byto zapelnione milionami widm, bladzacymi we wszystkich kierunkach z
goraczkowym pospiechem 1 zalo$nie jeczacymi. Wszystkie dzwigaty takie same tancuchy jak
duch Marleya; niektére byly skute po kilka razem; ani jedno nie bylo bez okowow. Wielu
Scrooge dobrze znat za ich zycia. Teraz za§ wiedzial juz, ze wszystkie te widma cierpiaty
straszng karg¢ dlatego, poniewaz za zycia uchylaty si¢ od obowiazku pracy dla dobra ludzkosci.
Teraz, po $mierci, mimo najgor¢tszych pragnien, nie mogly naprawic ztego.

Czy w koncu istoty te rozplyngty si¢ w mgle, czy tez mgta je zastonita? — Scrooge nie
wiedzial. Znikly, ich glosy przestaty rozbrzmiewac, a noc stala si¢ taka sama jak wtedy, gdy
wracat do domu.

Scrooge zamknat okno 1 starannie zbadal drzwi, przez ktore wszedtl duch Marleya. Byty
zamknigte na dwa spusty. Chcial juz powiedzie¢ zwykte swoje: ,,Glupstwo!” — ale zatrzymat si¢
przy pierwszej sylabie. Naraz poczut si¢ bardzo znuzony. Moze byt to skutek doznanych wrazen,
moze calodziennej pracy, moze wreszcie wizji spoza grobu i mgczacej rozmowy z duchem; dos¢,
ze rzucil si¢ na 16zko w ubraniu 1 natychmiast zasnat.
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Rozdzial 2

Wizyta pierwszego ducha

Kiedy Scrooge obudzit sig, bylo tak ciemno, ze ledwie mogt odrozni¢ przejrzyste okno od
ciemnych $cian pokoju.

W chwili gdy usitowatl przenikna¢ ciemno$¢ — zegar z wiezy sasiedniego kosciota wybil cztery
kwadranse. Stuchat pilnie, ktéra wybije godzina?

Ku jego wielkiemu zdziwieniu, cigzki dzwon wybit sze$¢, siedem, osiem 1 tak dalej az do
dwunastu. Dwunasta? To niemozliwe. Bylo przeciez juz po drugiej, gdy poszedt spaé. Zegar
mylit si¢. Lod musiat si¢ dosta¢ miedzy jego kota i tryby. Dwunasta!

Przycisnat sprezyng swego repetiera’ w celu skontrolowania oghupiatego zegara, lecz repetier
takze wybil dwunasta.

— To niepodobna — mruczat Scrooge — zebym przespat dzien i czg$¢ drugiej nocy. Niepodobna
rowniez, zeby stoncu przytrafito si¢ co$ nadzwyczajnego i1 zeby zamiast poludnia byta teraz
poinoc.

Zaniepokojony, najpredzej jak moglt wygrzebat si¢ z t6zka 1 po omacku zblizyt si¢ do okna.
Rekawem szlafroka start mroz z szyby, ale zobaczyl niewiele. Zauwazyl tylko, ze bylo bardzo
mglisto 1 nadzwyczaj zimno. Nie bylo stycha¢ ludzi, biegnacych w roézne strony i sprawiajacych
zwykty hatas. Spostrzezenie to przyniosto mu wielka ulgg. Interesy zatatwia si¢ w dzien, nie w
nocy.

Scrooge wrocit tedy do t6zka i zaczat rozmys$la¢ o wszystkim, co mu si¢ przytrafito; pomimo
wysitkow nie mogt nic zrozumiec.

Duch Marleya wzburzytl go niestychanie. Ile razy, po dojrzatej rozwadze dochodzil do
wewngtrznego przekonania, ze byl to po prostu sen, mysl jego znow wracata, jak uwolniona od
nacisku sprg¢zyna, do dreczacego pytania;

— Czy to byt sen, czy rzeczywisto$¢?

! repetier - reczny zegarek z mechanizmem wydzwaniajacym godzine.
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Scrooge lezat, dreczony niepewnos$cia, dopoki zegar nie wybit trzech kwadransow. Wtedy
przypomnial sobie nagle, ze, wedtug zapowiedzi widma Marleya, o godzinie pierwszej ma sig
spodziewa¢ odwiedzin jakiego$ ducha. Postanowit czuwaé, dopdki zegar nie wybije tej godziny.
Wiedziat, ze dopoki oznaczony termin nie minie, nie zmruzy oka. To byto pewne. Uznal, iZ nic
rozsadniejszego przedsigwzia¢ niepodobna.

Czekanie jednak tak go znuzylo, ze chyba zdrzemnat si¢. Lecz niebawem w jego wytgzonych
uszach rozlegto si¢ ztowrogie:

— Ding-dong!

— Kwadrans po dwunastej — zaczat rachowac Scrooge.

— Ding-dong!

— Pot do pierwszej — szepnal Scrooge.

— Ding-dong!

— Trzy kwadranse na pierwsza — policzyl znow Scrooge.

— Ding-dong!

— Pierwsza! — zawotat Scrooge tryumfalnie. — Pierwsza. Nikt si¢ nie zjawia!

W chwili jednak, gdy rozlegto si¢ ostatnie ghuche, grozne uderzenie, caly pokdj nagle zajasniat
silnym blaskiem 1 kotara t6zka Scrooge’a rozsungla sig.

Scislej mowiac — kotare rozsuneta jakas reka. I to w dodatku te cze$é zastony, na ktora
Scrooge mial w tej chwili zwrdcone oczy.

Scrooge przysiadl na 16zku i znalazt si¢ oko w oko z nadziemskim gosciem.

Dziwna to byla posta¢. Niby dziecko, a jednak podobna nie tyle do dziecka, ile do starca,
widzianego przez jaka$ dziwna atmosferg, ktora, oddalajac go, zmniejszata do rozmiarow
dziecka. Wtosy, rozwiane i1 spadajace na ramiona, byty biale jak wlosy starca; natomiast twarz,
bez $ladu nawet zmarszczek, miala cerg¢ $wieza i rumiana, po prostu mtodziencza. Barki byty
szerokie, rece diugie 1 muskularne, dtonie tak rozwinigte, ze zdawalo si¢, iz posiadaja
nadzwyczajna sitg. Obnazone nogi i stopy byty pigknie uksztattowane.

Zjawa przybrana byta w $nieznej bialosci tunike, Sciagnigta pasem, polyskujacym tysiacem
brylantow. W rgce trzymata galazke $wiezego, zielonego S$wierku, suknig¢ za$, w dziwnej
sprzecznosci z tym symbolem zimy, zdobily §wieze kwiaty. Lecz najdziwniejsze ze wszystkiego
bylo to, ze z wierzchotka glowy wytryskal jasny promien $wiatta, ktory rozjasniat wszystko
dookota. W chwilach smutku duch ten ktadi na glowe, zamiast czapki, wielki kaptur do gaszenia
Swiec, ktory teraz trzymat pod pacha.

Dla Scrooge’a, ktory ze wzrastajacym zainteresowaniem przypatrywat si¢ gosciowi,
najwigksza osobliwoscia calej postaci byl pas. Pas ten 1$nil, skrzyt sig, raz w jednym miejscu, to
znéw w innym tak, ze to, co bylo jasne, za chwilg stawato si¢ ciemna plama i tak na przemian.
Cata posta¢ zjawy tez odbijata owe zmiany Swietlne, a wskutek tego przedstawiata si¢ co chwilg
inaczej. To zdawata si¢ mie¢ jedna tylko nogg, to jedna rgke, to znow parg ndg, to korpus bez
glowy, to wreszcie glowg bez korpusu. Zmiany te nastegpowaly bardzo szybko.

— Czy ty jeste$ tym duchem, ktorego przyjscie mi zapowiedziano? — spytat Scrooge.

— Tak, jestem nim!

Gtos byt mily, dzwigczny, lecz tak staby, jak gdyby dochodzit z oddalenia.

— Kim ty jestes? - badal Scrooge.

— Jestem duchem wigilijnym przesztosci.

— Bardzo dawnej przesztosci? — zapytat Scrooge, wpatrujac si¢ w zjawe.

— Nie. Duchem twoich minionych Wigilii. Zapewne Scrooge nie bylby w stanie powiedzie¢,
dlaczego zapragnat widzie¢ ducha w osobliwej czapce na glowie. Ale faktem jest, ze nie mogt si¢
pohamowac i poprosit ducha o nakrycie glowy.
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— Co?! — zawotat duch. — Chcesz swymi wystepnymi rekoma zagasi¢ dobroczynne $wiatto,
ktore ci przynoszg? Czy malo ci jeszcze, ze jeste$ jednym z tych, ktérych namigtnosci ztozyty sig
na utworzenie tej czapki i skazaly mnie do noszenia jej przez cate wieki?

Scrooge pokornie wypart si¢ wszelkiej intencji obrazenia ducha i zapewnil, ze nigdy w Zyciu
swiadomie nie przyczynit si¢ do skazania go na taka przykros¢. W koncu odwazyt si¢ zapytaé
goscia, co go wlasciwie sprowadza.

— Twoje dobro! — odpart duch.

Scrooge wyrazit serdeczne podzigkowanie, lecz pomyslat, Ze spokojny, niczym nie zamacony
sen bytby wlasciwszy.

Duch musial odgadna¢ jego mysli, gdyz odezwat sig:

— Scislej moéwiac, sprowadza mnie tu pragnienie twojej poprawy. Jezeli ci si¢ to nie podoba,
biada ci!

Rzekiszy to, wyciagnat swa muskularna dton 1 dotknat jego ramienia, dodajac:

— Wstan i pdjdz ze mna!

Przestraszony Scrooge probowat thumaczy¢ sig, ze nie jest ubrany i ma katar oraz ze w takim
stanie lepiej jest pozostawa¢ w cieplym t6zku, niz spacerowac po nocy. Duch nie pozwolil mu
jednak przyjs¢ do stowa, wzial go za r¢ke i1 pociagnat za soba. Dotknigcie zjawy, chociaz
delikatne jak wytwornej damy, uniemozliwialo opdr. Scrooge wstal, lecz widzac, Zze duch
prowadzi go ku oknu, schwycit go za tunike, wotajac btagalnie:

- O, duchu taskawy! Ja przeciez jestem zwyklym $miertelnikiem, fatwo mogg upasé...

- Dotkng ci¢ moja reka, o, tutaj — rzekt duch, ktadac reke¢ na sercu Scrooge’a — a dotknigcie to
sprawi, ze wytrzymasz jeszcze cigzsze proby.

Podczas tej rozmowy przeszli przez $ciang domu 1 znalezli si¢ daleko za miastem, na otwarte;j
drodze wiejskiej. Miasto znikngto, nigdzie ani $ladu zabudowan. Razem z miastem znikty
ciemno$¢ 1 mgla. Jasniat teraz mrozny, lecz pogodny dzien zimowy. Ziemig pokrywat catun
$niegu.

— Sprawiedliwe nieba! — zawotal Scrooge, rozgladajac si¢ dokota — przeciez to moja rodzinna
wioska... Wychowatem si¢ tutaj, bawitem si¢ z rowiesnikami... Tak, tu spedzitem lata chiopigce...

Duch spogladat na niego z fagodnym usmiechem. Jego lekkie, przelotne dotknigcie obudzito
uczucia starego Scrooge’a, ktéry teraz chciwie wdychat balsamiczne wonie, unoszace si¢ w
powietrzu, a kazda wskrzeszata w nim tysiace wspomnien, nadziei, radosci i trosk — dawno
zapomnianych...

— Twe usta drza - odezwatl si¢ duch. — A co tam btyszczy na twoim policzku?

— Nic! Nic! — wykrztusit wzruszony Scrooge. — Zapewniam cig, ze wcale nie czuj¢ obawy.
Prowadz mnie, dokad chcesz!

— Poznajesz t¢ droge? — zapytatl duch.

— Czyja poznajg?! — zawotal Scrooge z zapalem. — Moglbym i§¢ po niej z zawigzanymi
oczami!

— Tym bardziej wigc dziwne jest, Ze nie przypomniale$ jej sobie przez tyle lat — zauwazylt
duch. — Idzmy dale;.

Szli wigc wzdhuz drogi.

Scrooge poznawat kazdy wzgorek, kazda brame, stup lub drzewo.

Wreszcie w oddali ukazato si¢ mate miasteczko z mostem, kosciolem i wijaca si¢ srebrna
wstega rzeczki.

Jednocze$nie zjawily si¢ kosmate kuce, biegnace ku nim truchtem, z malymi chtopcami na
grzbietach, ktérzy nawotywali wesoto innych chtopcow, jadacych na wozach wiejskich. Wszyscy
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byli w doskonalych humorach 1 tak ochoczo pokrzykiwali, ze cata przestrzen wypekita si¢
wesolym gwarem.

— To sa tylko cienie przesztosci, ktore kiedy$ istnialy — rzekt duch. Nas te istoty nie
przeczuwaja nawet.

Rozbawieni mali podrozni zblizali si¢, a Scrooge poznawat i nazywat kazdego z nich po
imieniu.

Byli to jego rowiesnicy, weseli towarzysze lat mtodzienczych.

Dlaczego ich widok sprawiat mu taka niewypowiedziang rado$¢? Dlaczego, gdy go mijali,
jego wzrok, zwykle zimny i1 surowy, ptonat teraz jasno, a serce w piersi bito gwaltownie?
Dlaczego, gdy ci dziarscy, rozbawieni chlopcy rozstawali si¢ na rozdrozach i zyczyli sobie
wzajem wesolych swiat Bozego Narodzenia, wesoto$¢ wypetniata mu dusze?

Czymze byly wesote §wigta dla Scrooge’a? Precz z wesolymi $wigtami! Co6z dobrego
przyniosty mu kiedykolwiek?

— Szkota nie jest jeszcze zupelnie pusta — zauwazyt duch. — Znajduje si¢ tam jakie$ samotne,
opuszczone przez wszystkich dziecko.

Scrooge szepnal, ze wie o tym i gorzko zaptakat.

Mingli szeroka szos¢ i dobrze znajoma Scrooge’owi S$ciezka zblizyli si¢ do wielkiego
budynku, zbudowanego z czerwonej cegly, na ktérym trzymalta si¢ jeszcze wiezyczka z
dzwonem.

Byl to niegdy$ wspanialy dom, ale spotkaty go smutne losy i teraz przedstawial wymowne
swiadectwo znikomosci rzeczy doczesnych. Jego zewngtrzne Sciany przezarta wilgo¢, okna byly
wybite, bramy i1 drzwi sprochniate. Drob gdakat i gospodarowal po stajniach, a spichrze,
wozownie 1 szopy porosty chwastem.

Wngtrze niczym nie przypominato dawnej §wietnosci. Znalazlszy si¢ w ciemnym, pelnym
$mieci 1 btota korytarzu, mozna bylo przez otwarte drzwi ujrze¢ szereg pokojow, pustych i
zimnych. Powietrze byto przesycone wilgocia, z kazdego kata wyzieralo opuszczenie.

Duch 1 Scrooge szli przez sien do umieszczonych w tyle domu drzwi, ktére same otworzyty
si¢ przed nimi, odstaniajac dluga, pusta i posgpna, izbg, zastawiona lawami i1 pulpitami. Przy
jednym z pulpitow samotny chlopiec czytat co$§ przy dopalajacym sig ogarku.

Scrooge zakryt twarz dlonmi i zaptakal: w tym opuszczonym chlopcu poznat samego siebie...

Najmniejsze echo w tej pustce, pisk 1 bieganie myszy, krople spadajace z na wpodt
odmarznigtej rynny gdzie§ w tylnej czgSci domu, staby szmer bezlistnych gatezi topoli,
skrzypienie drzwi pustego spichrza, wiszacych na naderwanym zawiasie, pryskanie dogasajacego
na kominku ognia — wszystkie te szmery i odglosy spadaly niby kojacy balsam na duszg
Scrooge’a, przynoszac mu ulgg.

Duch dotknat jego ramienia, wskazujac mu jego dawne ,,ja”’, pograzone w czytaniu.

Wtem jaki§ czlowiek w dziwacznym stroju i z zatknigta za pas siekiera zjawit si¢ przed
oknem, prowadzac za soba osta obtadowanego drzewem.

— Alez to Ali Baba! — zawotat uradowany Scrooge. — To stary, dobry, drogi, poczciwy Ali
Baba! Poznaj¢ go doskonale! Pewnego wieczoru wigilijnego — dawno, bardzo dawno temu! —
gdy to opuszczone dziecko zostalo zupetnie samo, on przyszedt do niego, po raz pierwszy,
wlasnie w takim ubiorze jak teraz. Biedny chiopiec!

— A to Walentyn! — ciagnal dalej Scrooge — i jego dziki brat, Orson. A ten, jakze si¢ on
nazywa — no ten, ktérego potozono $piacego u bram Damaszku? Czy go nie widzisz? O,
koniuszy suftana, postawiony przez wrdézke na glowie nogami do gory... Ha... ha... wciaz stoi na
glowie! Dobrze mu tak! Bardzo mnie to cieszy! Jakim prawem chciat si¢ zeni¢ z corka suttana?
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— A tam papuga! — snul swoje wspomnienia Scrooge. — Zielona, z z6ttym ogonem, z czubem
wyrastajacym z glowy, podobnym do lisci sataty! Znalazt ja Robinson Kruzoe, gdy wrocit do
domu po optynieciu swej wyspy. Nauczyt ja wotaé: ,,Biedny Robinsonie Kruzoe!”. Gdy papuga
tak przemowita, sadzit, ze $ni; a to istotnie mowita papuga... A tam Pigtaszek pedzi do zatoki,
uciekajac przed ludozercami... Szybciej! Smiato! Nie traé odwagi! Robinson cig ocali...

Przechodzac od jednego wspomnienia do drugiego, z energia, jakiej by nikt w nim nie
podejrzewal, Scrooge nagle uniost si¢ litoscia nad swym dawnym ,,ja”.

— Biedny, biedny chtopiec! — szepnat i zaptakal.

— Pragnalbym — mruknat po chwili, otartszy tzy rekawem szlafroka — pragnatbym bardzo... ale
teraz pewnie juz za p6zno!

— O co ci chodzi? - zapytat duch.

— Nic — odpart Scrooge — ot, drobnostka. Przypomnialem sobie jakiego$ wyrostka, ktory
wczoraj wieczorem $piewal piesn §wiateczng przed drzwiami mego kantoru. Zatuje, Ze mu nic
nie datem. Ot, wszystko.

Duch usmiechnat sie, skinat reka i rzekl:

— Teraz zobaczymy inna Wigilig.

W tej chwili chiopiec byl juz o kilka lat starszy, a izba szkolna stala si¢ jeszcze ciemniejsza 1
bardziej brudna. W $cianach ukazaly si¢ szczeliny, okna pokrzywity sig, tynk poodpadat
kawatkami z sufitu, odkrywajac nagie deski.

W jaki sposéb wszystkie te zmiany mogly odbywac si¢ tak szybko? Scrooge tego nie wiedzial.
Wiedziat tylko, ze gdy inni chiopcy udali si¢ na wesole $§wigta, do domdéw rodzinnych, on
pozostat w szkole sam jeden, zapomniany i opuszczony.

Teraz jednak nie czytal, natomiast zrozpaczony chodzit po izbie szkolnej wzdtuz 1 wszerz.

Scrooge spojrzat na ducha, potrzast Zzatosnie glowa, po czym niespokojny i wyczekujacy
wzrok skierowat ku drzwiom.

Drzwi te otworzyty si¢ i do szkoly wpadta mata dziewczynka, znacznie mtodsza od chtopca,
rzucita mu si¢ na szyje¢ i catujac go wotata:

— Moj drogi, dobry braciszku!

Wycatowawszy go za$, klaszczac drobnymi wychudlymi raczkami 1 $miejac si¢ mowita
szybko:

— Przybytam, mdj kochany, azeby ci¢ zabra¢ do domu! Tak! Azeby ci¢ zabra¢ do domu, do
domu!

— Do domu, Fanny? — powtorzyt chtopiec.

— Tak, to prawda! — potakiwata rozpromieniona dziewczynka. - Do domu na dobre. Do domu
na zawsze. Ojciec jest teraz o wiele lepszy niz byt dawniej, nasz dom jest teraz mity! Pewnego
wieczoru przemawiatl do mnie tak tagodnie, ze osmielitam si¢ zapyta¢ go jeszcze raz, czybys$
moégl wréci¢ do domu? Odpowiedzial, Zze mozesz. 1 dzi§ wystal mnie pocztowym powozem,
zebym ciebie, braciszku, przywiozta. Ty niedlugo bedziesz prawdziwym mezczyzna — dodata z
duma, szeroko otwierajac swoje duze oczy — i nigdy juz tutaj nie wrécisz. Teraz spgdzimy razem
swigta Bozego Narodzenia, bedziemy doskonale si¢ bawili. Ach! co to bedzie za rozkosz!

— Jeste$ juz prawie kobieta, moja mala siostrzyczko! — zawotat chiopiec.

Ona za$ radosnie klasneta w rece 1 $miejac si¢ probowata dosiggnaé jego glowy; widzac
jednak, Ze jest za mata, zndw wybuchngta $miechem i podniosta si¢ na palcach, aby go jeszcze
raz ucalowac¢. Wreszcie zaczeta go ciagna¢ ku drzwiom, a on szedt za nia ulegle, nie majac nic
przeciwko opuszczeniu tej ponurej izby.

Naraz w sieni rozlegt si¢ straszny glos:

Znie$¢ na dot rzeczy pana Scrooge’a! Zywo!
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Prawie jednocze$nie w drzwiach izby szkolnej ukazal si¢ nauczyciel. Przez chwile spogladat
na chtopca z dziwna uprzejmoscia, po czym ujat jego reke i uscisnat tak gwaltownie, ze chtopiec
zmieszal si¢ 1 omal nie stracit przytomnosci. Nastepnie zaprowadzit dzieci do niskiego,
odrapanego pokoju, w ktérym mapy na $cianach i globusy w oknach pokrywat szron. Wyjat teraz
karatke przedziwnie lekkiego wina oraz kawat cigzkiego ciasta i poczestowal mtodych gosci tymi
przysmakami. Rownocze$nie wystal chudego stuzacego, aby ofiarowat szklankg ,,czegos$”
chtopcu pocztowemu. Ten odrzekt, ze jest bardzo wdzigczny za poczestunek, jednak jesli to jest
taki sam nap9j, ktorego juz kiedy$ kosztowal, woli raczej nie pi¢. Tymczasem kufer Scrooge’a
zostal juz przymocowany na wierzchu dylizansu, wigc dzieci pozegnaty nauczyciela i, zajawszy
miejsca w dylizansie, odjechaty droga ogrodowa, na ktdrej rozpryskiwatl si¢ szron i $nieg.

— Ona zawsze byta watla i delikatna — zauwazyt duch — zdawato sig, iz lada wietrzyk ja
zmiecie. Ale serce miata wielkie!

— To prawda — potwierdzit Scrooge. — Masz racj¢. Boze bron, zebym miat temu przeczyc¢!

— Umarta zamgzna i zostawita, o ile mi si¢ zdaje, dzieci — rzekt duch.

— Jedno dziecko — poprawit Scrooge.

— Prawda — przyznat duch — a tym dzieckiem jest twoj siostrzeniec.

Scrooge zmieszat si¢, niespokojnie poruszyt i jakby ze skrucha szepnat:

— Tak!

Chociaz zaledwie przed chwila opuscili szkolny gmach, to juz znajdowali si¢ na ruchliwych
ulicach Londynu. Przechadzaty si¢ tu rézne duchy, a cienie wozow i powozéw walczyly o
miejsce dla siebie wsrod zamieszania 1 zgietku wielkiego miasta. Po ozywionym ruchu w
sklepach mozna bylo poznaé, ze byt to dzien wigilijny. Wieczor juz zapadi, latarnie o$wiecaty
ulice.

Duch zatrzymat si¢ przed jakims sktadem i zapytat Scrooge’a, czy poznaje to miejsce.

— Czy poznaje? — zawotal Scrooge. — Przeciez praktykowalem tutaj! Weszli.

Przy wysokim biurku siedziat stary cztowiek w walijskiej peruce. Na jego widok Scrooge
zawolal z uniesieniem:

— Alez to Fezziwig! Daj mu Boze zdrowie.

Wtedy stary Fezziwig potozyt piodro, spojrzat na zegar $cienny, ktéry wskazywat godzing
siodma, zatarl rece, poprawil swa obszerng kamizelke, rozesmiat si¢ glosno, potem klasnat w
dtonie 1 zawotat dzwigcznym, jowialnym, wesotym glosem:

— Hej tam! Ebenezer! Dick!

Scrooge, teraz juz w postaci mtodzienca, wszedl zywo w towarzystwie swego kolegi.

— Z pewnoscia Dick Wilkins! — zawotat Scrooge do ducha. — Przysiggam, ze to on! Dick byt
bardzo do mnie przywiazany. Biedny Dick! Biedny!

— Hej tam, chtopcy! — rzekl Fezziwig. — Konczcie juz praceg, na dzi§ dosy¢! Przeciez to
wieczor wigilijny! Zamykajcie okiennice.

Trudno wyrazi¢, z jakim zapatem zabrali si¢ chlopcy do roboty. Wybiegli na ulice, zamkneli 1
zaryglowali okiennice i zanim mogte$ doliczy¢ do dwunastu, juz wrdcili, dyszac jak konie
wyscigowe.

— Brawo! Doskonale! — zawotat stary Fezziwig, zeskakujac z wysokiego stotka ze zwinnos$cia
godna podziwu. — Uprzatnaé, chtopcy, z pokoju rzeczy zbyteczne, zebySmy mieli sporo miejscal!
Hej-ho, Dick! Hej-ho, Ebenezer!

Uprzatnac¢! Nie byto takiej rzeczy, ktorej nie uprzatngliby, gdy stary Fezziwig patrzyt na nich.

Zatatwili to w minut¢. Kazda rzecz ruchoma zostata gdzie$ usunigta, podtoge skropiono i
zamieciono, lampy opatrzono, natozono $§wiezego paliwa do kominka; lokal sklepowy
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przedstawial mita, zaciszna, jasna 1 sucha sal¢ balowa, jaka sobie mozna wymarzy¢ w noc
Zimowa.

Zjawil si¢ skrzypek z nutami pod pacha, podszedt do wysokiego biurka, zamieniajac je na
pulpit, i zaczat stroi¢ instrument, ktory jeczal i skrzypial przy tej operacji. Weszla pani Fezziwig,
dobrze odzywiona, wiecznie u§miechnigta dama, uosobienie dobroci i wyrozumiatosci. Weszty
trzy panny Fezziwig, promieniejace i rozkoszne. Za nimi wkroczyto szeSciu mtodych adoratorow
z pogruchotanymi sercami. Przybyli mtodzi mezczyzni 1 kobiety, zatrudnieni w tym domu. Z
nimi shizaca ze swym kuzynem piekarzem. Weszta kucharka z przyjacielem swego brata,
rozwozicielem mleka. Zjawit si¢ malenki podmajstrzy z naprzeciwka, ktorego podejrzewano o to,
ze go pracodawca gtodzi; chowat si¢ on za stuzaca z sasiedniego domu, ktora jego pryncypatowa
za co$ szczegoOlnie przesladowatla. Wszyscy wchodzili spokojnie, bez ttoczenia si¢; jedni
nie$miato, inni zuchwale, jedni z wdzigkiem, inni niezgrabnie, az wreszcie wszyscy znalezli si¢
w pokoju.

Niebawem rozpoczgly sig¢ ochocze tance. Najprzod wszyscy tanczyli razem, ze dwadziescia
par, trzymajac si¢ za rgce 1 tworzac wielkie koto. Polowa wysuwata si¢ naprzod, druga cofata sig
w tyl. Kotysali si¢ do taktu, to znéw wszyscy krecili sig, grupami lub tworzac dlugiego weza.
Stare pary wciaz si¢ mylily, sprawialy zamieszanie, a mlode, bardzo z tego zadowolone,
przesuwaly si¢ z btyskawiczna szybkoscia z jednego konca sali na drugi. Wreszcie wszyscy si¢
zmieszali, skottowali, wytworzyt si¢ istny radosny chaos.

Korzystajac z nastroju zapatu, stary Fezziwig wstrzymat tanczacych klasnigciem w dlonie i
zawolal:

— Brawo! Doskonale!

Woweczas skrzypek zanurzyt swa twarz w kuflu porteru, umyslnie na ten cel przygotowanym.
Nie dopijajac do konca, podniost gtowg i natychmiast rozpoczal ponownie graé, z jeszcze
wigksza fantazja.

Gdy juz nahasano si¢ do woli, rozpoczgla si¢ gra w fanty, a potem znowu byly tance. W
przerwach rozdawano ciastka i lemoniadg, pieczyste na zimno i mnostwo piwa.

Gloéwny punkt programu nastapit po pieczystym, gdy skrzypek (podstgpny byt to hultaj; znat
on lepiej swoje rzemiosto niz mozna byto sadzi¢ z pozoru!) zagrat popularnag melodi¢ ludowa.
Wtedy stary Fezziwig stanat z panig Fezziwig na czele wszystkich tancerzy.

Pierwsza para miata do spehlienia nie lada zadanie, bo za nig sungto dwadziescia kilka par
utworzonych z ludzi, z ktérymi nie mozna bylo Zartowa¢, bo niewiele wiedzieli o tanecznych
krokach, a bardzo pragneli tanczy¢.

Ale gdyby ich bylo i dwa razy tyle — ba, cztery razy — stary Fezziwig datby im radg, i pani
Fezziwig takze. To nie ulega watpliwosci.

Pani Fezziwig byta godna towarzyszka swego matzonka w petnym tego stowa znaczeniu.

Z ruchow 1 krokow pana Fezziwiga jak gdyby sypaly sig iskry. Przy kazdej jego nowej figurze
byla niespodzianka. Nie dato si¢ odgadna¢ w danej chwili, co bedzie dalej. A gdy panstwo
Fezziwig przeszli przez wszystkie fazy tanca, gdy wykonali wszystkie figury: naprzod, w tyl,
krzyze, kotysania si¢, koszyki itp., pan Fezziwig zdobyl si¢ na $miaty skok, tak ze nogi lekko
zaplataly mu si¢ w powietrzu i zdawalo sig, Ze je potamie; na szczgsécie, do katastrofy nie doszto.

Zabawa skonczyta si¢ z chwila gdy zegar uderzyl jedenasta. Panstwo Fezziwig zajeli swoje
stanowiska po obydwu stronach drzwi i $ciskajac rece kazdego wychodzacego goscia, zyczyli mu
uprzejmie wesolych §wiat. Gdy juz wszyscy wyszli, dwoch praktykantow spotkata ta sama
grzeczno$¢. Potem wesote glosy umilkty, chlopcy za$ pozostali, aby polozy¢ si¢ na postaniach,
ktore znajdowaty si¢ pod stotami w tylnym warsztacie; dlugo jeszcze gawedzili, ozywieni i
rozradowani.
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Scrooge, patrzac na wskrzeszone chwile przesztosci, tak byt wzburzony, ze zdawato sig, iz
postradal zmysty. Caltym sercem uczestniczyl w tej zabawie. Pamigtat wszystko i cieszyl sig
wszystkim, doznawal niewypowiedzianych wzruszen. Dopiero gdy rozjasnione twarze jego
dawnego ,ja” i Dicka odwrécity si¢ ku S$cianie, przypomnial sobie ducha i zauwazyl, ze
przyglada mu si¢ badawczo, a §wiatlo na jego glowie jasnieje silniejszym blaskiem.

— Niewiele potrzeba — odezwat si¢ duch — dla zjednania sobie wdzigcznos$ci prostych ludzi.

— Niewiele! — powtérzyl, jak echo, Scrooge. Duch dat mu znak, aby postuchal rozmowy
dwoch praktykantow, ktorzy z zapalem wychwalali Fezziwiga, po czym rzek}:

— Czy nie mam racji? Ow Fezziwig wydat zaledwie trzy lub cztery funty szterlingi; to przeciez
nie powod, zeby go wychwala¢ pod niebiosy. Jakaz tu zastuga?

— Alez to nie o to chodzi — zaoponowal Scrooge, podniecony wspomnieniem, nie pamigtajac,
ze wypowiada przekonania dawnego Scrooge’a. — To nie o to chodzi, duchu. On ma moznos¢
uczynienia nas szczesliwymi lub nie; uczynienia zycia naszego 1zejszym lub ci¢zszym, a nasza
pracg przyjemna lub przykra. Coz z tego, ze jego wladza przejawia sig¢ tylko w dobrym stowie,
poczciwym spojrzeniu, w drobiazgach wrecz nieuchwytnych? To nic nie znaczy, gdyz nie w tym
istota rzeczy. Zyczliwo$é, jaka on roztacza dokota siebie, jest tak wielka, a dla nas tak droga, ze
si¢ niczym optaci¢ nie da.

Spotkawszy przenikliwy wzrok ducha, zamilkt.

— Coz si¢ z toba dzieje? — zapytat duch.

— Nic szczego6lnego — odrzekt Scrooge.

— A jednak co$ si¢ dzieje? — powtorzyt.

— Alez nic, nic... Chciatbym tylko powiedzie¢ w tej chwili stéw kilka memu pomocnikowi. To
wszystko.

Gdy wyglosil to zyczenie, jego dawna postaé przykrecita lampe i wraz z duchem znalezli sig
znéw na ulicy.

— Czas méj mija — zauwazyt duch. — Spieszmy sie!

Stowa te nie byly skierowane do Scrooge’a czy jakiejkolwiek istoty widzialnej mimo to
wywotaty niezwykty skutek; Scrooge znowu ujrzal samego siebie. Byl juz starszy. Twarz jego
nie miala jeszcze surowych linii lat pézniejszych, lecz w rysach jej juz si¢ przejawiaty pierwsze
slady skapstwa i niepokoju. W oczach za$ migotat wyraz drapieznej chciwosci, ktdra zaczynala
si¢ rozrasta¢ w jego duszy. Nie ulegato watpliwosci, w jakim kierunku potoczy si¢ jego zycie.

Nie byl sam. Obok siedziata mtoda i pigkna dziewczyna w zatobie, z oczyma pelnymi tez.

— Wiem, ze to rzecz oboj¢tna — mowita dziewczyna zgngbionym glosem. — Zwlaszcza
obojetna dla pana, gdyz inne bostwo zajeto w panskim sercu moje miejsce. Jezeli ono zdota
dostarczy¢ ci w przysztosci takiej stodyczy, ukojenia i radosci, jaka ja pragngtabym cig otoczyc,
to nie mam powodu do troski.

— Jakiez to bostwo cig¢ zastapito? — zapytal dawny Scrooge.

— Pieniadz.

— Oto sprawiedliwo$¢ ludzka! — zawotal dawny Scrooge. — Przeklinaja ubodstwo, a
jednoczesnie potepiaja tych, ktdorzy w pocie czola staraja si¢ o dostatek.

— Przesadzasz pan sprawiedliwo$¢ §wiata — zauwazyla dziewczyna. — Pan wszystkie swoje
mysli 1 pragnienia skierowal na jeden cel: wzbogacenia sig. Widziatam, jak wszystkie twoje
szlachetne uczucia gasty, jedno po drugim, tlumione ta namigtnoscia, ktora ostatecznie
zwyciezylta. Czy to nieprawda?

— 1 ¢c6z z tego? — zapytal. — Jezeli stalem si¢ praktyczniejszy i rozsadniejszy, to nie znaczy,
zebym si¢ zmienit wzgledem ciebie. Potrzasneta glowka.

— Czy zmienilem sig?
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— Pomigdzy nami istnieje umowa, ktora zawarliSmy wowczas, kiedy byliSmy oboje biedni.
Woweczas nie uskarzaliSmy si¢ na los, lecz pracowaliS§my peltni nadziei, Ze przyjda dla nas lepsze
czasy, praca zapewni nam skromny byt. Od tego czasu zmienite$ si¢. Gdy zawieraliSmy umoweg,
byte$ innym czlowiekiem.

— Bytem wtedy prawie dzieckiem — przerwatl niecierpliwie.

— To sprawa twojego sumienia i sam zapewne wesz, ze byte$ zupekie inny — odparta. — Co do
mnie, nie zmienitam si¢. To, co nam obiecywato szczescie, gdy jednako czuliSmy i myslelismy,
teraz jest dla nas zrodtem cierpienia i mgki. Czg¢sto o tym myslatam i z tak wielkim bolem, Ze nie
jestem w stanie tego wypowiedzie¢. Teraz zwracam ci stowo.

— Czy kiedykolwiek zadatem tego?

— Stowami — nie.

— W jaki wigc sposob?

— Zmiana usposobienia, widocznym zniecierpliwieniem i niepokojem. Zmienile§ si¢ we
wszystkim, odmienile$ tres¢ swego zycia i jego cel. Gdyby$ dawniej nie dat mi stowa, powiedz
szczerze — czy teraz zechciatby$ mnie pojac za zong? Z pewnoscia nie!

Zdawat si¢ uznawac stuszno$¢ jej przypuszczenia, a mimo to odpart:

— Sama nie wierzysz w to, COo mOwisz.

— Bylabym szczg$liwa, gdybym mogla mysle¢ inaczej! — szepngta ze smutkiem. — Bog
swiadkiem, ze bylabym bardzo szczesliwa. Jedynie wymowa faktow doprowadzita mnie do tak
bolesnych wnioskéw. Gdyby$ byl wolny w tej chwili, czy wybralby$ sobie za zon¢ biedna
dziewczyng, ty, ktory w chwilach najgor¢tszych uniesien nie przestajesz wazy¢ spraw na szalach
zysku 1 patrze¢ na wszystko jak na interes? Gdybys$ si¢ nawet zapomniat na chwilg, i potaczyl ze
mna dozgonnie, to jestem pewna, ze wkrotce zatowatbys$ tego kroku. Wiem, ze przysztoby do
tego niebawem i to jest powodem, ze zwracam ci dane stowo. Czynig to szczerze, w imi¢ mitosci,
jaka kiedys$ zywitam dla ciebie.

Chciat co$ powiedzie¢, lecz ona ciagneta dale;j:

— Jestem przekonana, ze zerwanie zaboli cig. Lecz krotko bedziesz cierpial. Potrafisz pozby¢
si¢ wszelkich wspomnien o naszej mitosci. Obys byt szczes§liwy w zyciu, jakie sobie obrates!...

W ten sposoéb sig rozstali.

— Dosy¢ juz, duchu! — zawotat Scrooge — zaprowadz mnie do domu. Nie jestem w stanie
dtuzej znosi¢ podobnych udreczen!

— Jeszcze jeden cien! — odpart duch.

— Nie nie, dosy¢! — btagal Scrooge. — Nie chcg nic wigcej widzie¢! To ponad moje sity!...

Nieubtagany duch pochwycil go jednak mocno w ramiona i kazal mu patrze¢ na nastgpny
obraz.

Znajdowali si¢ teraz w niewielkim pokoju, urzadzonym zacisznie i wygodnie. Przy kominku,
na ktérym ptonat jasny ogien, siedziata dziewczyna tak podobna do poprzedniej, iz Scrooge
myslat, ze to ta sama, dopoki nie zauwazyl, ze tamta jest teraz powazna me¢zatka, a obok siedzi
jej corka.

W pokoju byto gwarno, a nawet halas, sprawiany przez gromadke dzieci, ktorych Scrooge w
pierwszej chwili nie zauwazyl. Ta dzieciarnia zachowywata si¢ swobodnie: kazdy z malcow
swawolil 1 krzyczal za czterdziestu. Dlatego panowata olbrzymia wrzawa, ktora jednak nikomu
nie przeszkadzata. Matka i1 corka byly zadowolone i serdecznie si¢ $mialy. Wreszcie corka,
wmieszawszy si¢ do zabawy, zostata przez matych swawolnikow opadnigta ze wszystkich stron...

Czego bym nie dal, Zzeby by¢ jednym z nich! Lecz nie bylbym tak okrutny, jak oni, wierzcie!
Za wszystkie skarby $wiata nie o$mielitbym si¢ potarga¢ gtadko uczesanych wloséw pigknej
siostrzyczki ani tez zabra¢ jej pantofelka! Nie o$mielitbym si¢ rowniez obja¢ wiotkiej jej kibici.
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A jednak, wyznaje, pragnatbym dotkna¢ jej ust; pragnatbym zapytac ja o co$; patrze¢ na jej
spuszczone skromnie oczy, tak zeby nie wywota¢ rumienca; pragnatbym rozples¢ jej wlosy,
ktorych najmniejszy loczek przechowatbym jako droga pamiatke. Stowem, pragnatbym wobec
niej posiada¢ wszelkie przywileje dziecka i jednocze$nie pozosta¢ dojrzalym mezczyzna.

Po chwili rozlegto si¢ pukanie 1 dzieciarnia rzucila si¢ ku drzwiom tak gwaltownie, ze pigkna
siostrzyczka zostata porwana przez rozigrana gromadk¢ i pociagnig¢ta na powitanie ojca,
wchodzacego z postancem obtadowanym gwiazdkowymi podarkami.

Teraz, wsrdd krzyku i wrzawy, nastapit atak na postanca. Dzieci wdrapywaty si¢ na niego po
krzestach, aby zanurzy¢ r¢ce w jego kieszeniach, pozbawi¢ go paczek, wieszaty mu si¢ na szyi,
siadaty na barkach i kopaly go po nogach — a wszystko to z radosci, ktorej oprze¢ si¢ nie byly
zdolne.

Z jakim podziwem i uciecha witano zawarto$¢ kazdej, cho¢by najmniejszej paczki! Ile bylo
rados$ci 1 zachwytu! Jakaz rozpacz wywotato przypuszczenie, ze jedno z dzieci, wziawszy do ust
malenka brytfanng z kuchni dla lalek, potkngto znajdujacego si¢ w niej indyka z cukru... Jaka
ulge uczuli wszyscy, gdy okazato sig, ze to byt falszywy alarm... To wszystko nie da si¢ opisac...

Nadeszla wreszcie godzina spoczynku. Dzieci, uspokojone juz nieco, udaly si¢ z otrzymanymi
zabawkami do swego pokoju na pigtrze, gdzie utozono je w tozeczkach. Dopiero wtedy w domu
zapanowat spokdj.

Teraz Scrooge ujrzat, jak ojciec tej rodziny przytulil serdecznie do siebie mtoda zong i z nia
oraz z najstarsza corka zasiedli przy kominku. Pomyslal, ze on réwniez mogt by¢ ojcem takich
milutkich i pelnych nadziei istot, 1 twarz jego spochmurniata jeszcze bardziej, a w oczach ukazaty
sig tzy.

— Bello — odezwat si¢ w tej chwili maz, zwracajac si¢ do matzonki z fagodnym u§miechem —
widziatem dzi$ po potudniu twego dawnego przyjaciela.

— Kogoz to?

— Zgadnij.

— Nie wiem doprawdy o kim myslisz?

— Szczura!

— Co6z znowu! Ach, teraz juz wiem — podchwycila, $miejac si¢ rownie szczerze jak maz. —
Pana Scrooge’a?

— Tak, pana Scrooge’a. Przechodzitem koto okna jego kantoru, a poniewaz nie byto zastonigte
1 wewnatrz §wiecito sig, przeto mimo woli zobaczytlem go. Mowia, ze jego wspolnik umart, wige
siedzi tam teraz sam. A sadzg, ze jest on naprawdg¢ samotny i Ze nie ma na calym §wiecie zadne;j
bliskiej, zyczliwej istoty.

— Duchu — szepnat Scrooge drzacym gltosem — zabierz mnie stad...

— Uprzedzitem cig przeciez, ze pokaze¢ ci cienie twego dawnego zycia — odpart duch. — Nie
win mnie, lecz samego siebie, ze jest takie, jak widzisz.

— Wyprowadz mnie stad! — wotat Scrooge. — Nie mogg znies¢ tego widoku!

Zwrocit sig¢ ku duchowi, a zauwazywszy, ze na jego obliczu w niepojgty sposob odbity sig
niektore rysy tych twarzy, ktéore niedawno widziat — rzucil si¢ na niego z rozpaczliwym
krzykiem:

— Wyprowadz mnie stad! Nie drecz dluze;j!

Podczas zmagania si¢ z duchem Scrooge spostrzegl, ze nad glowa zjawy unosi si¢ teraz
jeszcze jasniejszy snop $wiatla; sadzac, ze owo $wiatto daje duchowi przewage nad nim, chwycit
gasidto i wttoczyt mu je na glowe.

Duch skurczyt sig, a cho¢ gasidlo przykrylo cala jego posta¢ i Scrooge przyciskat je z calej
sity, nie mogt jednak sttumié¢ $wiatla, ktére wydobywalo si¢ spod spodu.
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Nagle Scrooge poczut, ze jego sity wyczerpuja si¢ 1 ogarnia go senno$¢. Po chwili spostrzegt,
ze znajduje si¢ w swojej sypialni. Dowlokt sie¢ do to6zka, rzucit si¢ na nie i natychmiast twardo
zasnal.
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Rozdzial 3

Odwiedziny drugiego ducha

Scrooge’a obudzito wtasne chrapanie. Natychmiast usiadt na t16zku, by pozbiera¢ mysli.

Czul, ze obudzit si¢ o wlasciwej porze i wyraznie w tym celu, aby odby¢ konferencj¢ z drugim
gosciem, przystanym mu przez Jakuba Marleya. Na mys$l jednak, ze ktora§ z kotar jego tozka
mogloby odsuna¢ nowe widmo, niemity dreszcz przebiegt jego cztonki; sam przeto rozsunat
kotary. Potem znow si¢ potozyt i postanowil czuwa¢. Chciat pierwszy odezwac si¢ do ducha w
chwili jego zjawienia sig, nie lubit bowiem by¢ zaskakiwany.

Ludzie szczegdlnej odwagi, ktorzy nigdy nie traca zimnej krwi, zwykle o sobie mowia:
wJestesmy zdolni do wszystkiego — od zjadania chleba az do potykania ludzi”. Migdzy tymi
dwiema ostatecznosciami znajduje si¢ niewatpliwie szerokie pole do popisu.

Nie pragne bynajmniej przedstawi¢ Scrooge’a jako samochwata, moge was jednak zapewnic,
ze byt on przygotowany na wszystkie nadzwyczajne zjawiska. Wmawiat w siebie, ze teraz nic nie
moze go wprawi¢ w zdumienie, poczynajac od kolebki dziecka, a na olbrzymim nosorozcu
konczac.

Poniewaz byl przygotowany na wszystko, nie spodziewat si¢ niczego nadzwyczajnego. Gdy
zegar wybil pierwsza i1 nie zjawil si¢ nikt, uczut lodowate zimno, a ciatlo jego przebiegly
dreszcze. Minglo pie¢ minut, dziesie¢, kwadrans — zadnego widma!

Kiedy tak lezal na 16zku, nagle oblato go czerwone $wiatto. Zaniepokoito go to o wiele wigce;j
niz gdyby ukazat si¢ caty tuzin duchéw, poniewaz niepodobna byto odgadnac, co ono znaczy i1 do
czego ma shuzy¢. Przez chwilg obawiat sig, Zze moze nagle splona¢. Wreszcie przyszto mu na
mysl, ze zrodlo tego dziwnego $wiatta znajduje si¢ w sasiednim pokoju, z ktorego — jak to
stwierdzitl po blizszej obserwacji — istotnie promieniowato. Wstat po cichu i w pantoflach
podreptat do drzwi.

Gdy Scrooge potozyt reke na klamce, jaki$ obcy glos kazat mu wejs¢. Ustuchat.

Byt to jego wtasny pokoj. To nie ulegato watpliwosci. Ale zaszta w nim dziwna zmiana!

Sciany i sufit byty przystrojone zielonymi gateziami, a caty pokdj wygladat jak altana,
ozdobiona mndstwem purpurowych jagod. Liscie bluszczu, jemioty 1 $wierku odbijaty $wiatlo 1
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wygladaly jak mnostwo matych zwierciadetek. Na kominie ptonal tak silny ogien, jakiego ten
komin od wielu lat nie znal.

Na podtodze byt urzadzony wielki bufet z indykow, gesi, kaczek, dziczyzny, duzych kawatow
pieczeni, prosiat, dlugich wiankéw kietbas, ciast i budyniéw, beczutek z ostrygami, pieczonych
kasztanow, roznych jabtek, soczystych pomaranczy, apetycznych gruszek, olbrzymich plackow i
naczyn z wrzacym ponczem. Napehialo to pokdj przedziwnym zapachem. Posrodku bufetu
rozpart si¢ wygodnie olbrzym o wspanialym wygladzie 1 wesotym obliczu. W reku trzymat
ptonaca pochodni¢ w ksztatcie rogu obfitosci; unidst ja wysoko, aby oswieci¢ Scrooge’a w
chwili, gdy ten ostroznie zagladat do pokoju.

— Wejdz! — zawotat 6w duch. — Wejdz, przyjacielu, musimy si¢ poznaé. Scrooge wszedt nie
bez trwogi 1 pochylit glowe przed duchem. Nie byt to juz $miaty, niczego si¢ nie obawiajacy,
dawny Scrooge; chociaz oczy ducha miaty wyraz pogodny, on unikat ich spojrzenia.

— Jestem duchem tegorocznego Bozego Narodzenia — przemowito widmo — przypatrz mi si¢
dobrze.

Scrooge Igkliwie podnidst oczy i spojrzat na ducha z szacunkiem.

Byl on przybrany w rodzaj ciemnozielonej oponczy, obramowanej biatym futrem. Szerokie
piersi byty odstonigte. Takze nogi, wygladajace spod szerokich fald oponczy, byty bose, na
glowie za$ miat wieniec z liSci dgbowych, wsrdd ktorych tu 1 dwdzie przebtyskiwaty sopelki
lodu. Jego ciemne wlosy spadaty w luznych lokach na barki. Pogodne oblicze, blyszczace oczy,
rubaszny glos, swobodne zachowanie si¢ — wszystko moéwilo o otwartosci i wesolym
usposobieniu. Przy jego boku wisiala u pasa stara pochwa, na poty zjedzona przez rdzg, bez
miecza.

— Nie widziale$ dotychczas nikogo podobnego do mnie? - zapytat duch.

— Nigdy - potwierdzil Scrooge.

— Nie spotkate$ na drodze swego zycia mlodszych czlonkdéw mojej rodziny? Mam na mysli

moich starszych braci? — pytat duch dale;.

— Nie sadzg — odpart Scrooge. — A nawet jestem pewien, ze nie. Duzo masz braci, duchu?

— Przeszto dziewigciuset — odpowiedzial.

— Przerazajaco liczna rodzina, szczego6lnie dla tego, kto musi troszczy¢ sig o jej utrzymanie —
mruknat Scrooge. Tegoroczny duch powstat.

— Duchu - rzekl Scrooge pokornie — prowadz mnie, dokad chcesz. Wczorajszej nocy
wyprowadzono mnie przemoca i dano lekcjg, ktora teraz zaczyna dziataé. Dzi$ jestem gotow i8¢
za toba 1 nie omieszkam skwapliwie z twych nauk skorzystac.

— Dotknij reka mojej szaty — odezwat si¢ duch.

Scrooge chwycit ja z catej sily.

Zielone gatezie, czerwone jagody, indyki, gesi, pieczenie, prosigta, kielbasy, pasztety,
budynie, owoce i poncz znikly w jednej chwili. Znik} takze pokoj, ogien, czerwony blask, nocna
pora, i Scrooge z duchem znalezli si¢ na ulicach miasta.

Byt to ranek pierwszego dnia Bozego Narodzenia. Z chodnikéw i1 z dachow zmiatano $nieg,
ktory rozsypujac si¢ w powietrzu tworzyt $niezyce, ku niematej uciesze bawiacych si¢ na ulicy
dzieci.

Sciany domoéw, a zwlaszcza ich okna, wydawaly si¢ czarne, nie tylko w pordwnaniu z biatym
catlunem $niegu na dachach, ale i z brudnym $niegiem na jezdniach, w ktorym cigzkie kota
wozow 1 pojazdow wyoraty glebokie bruzdy. Krzyzowaly si¢ one w najrozmaitszych kierunkach
tworzac istny labirynt waskich kanatoéw w brunatnym, zakrzeplym btocie i przemienionej w 16d
wodzie.
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Niebo bylo pochmurne, nawet najkrétsze ulice gingty w gestej mgle, ktora opadata na ulice w
postaci szronu. W catym otoczeniu nie bylo nic wesotego — a jednak unosito si¢ w powietrzu co$
uroczystego i radosnego; nawet najpigkniejsza letnia pogoda 1 promienie stonca nie zdotalyby
wytworzy¢ podobnego nastroju.

Réwniez robotnicy zmiatajacy $nieg z dachow byli pogodni. Nawotywali si¢ wzajem z
dachow, od czasu do czasu rzucali jeden w drugiego kula $niegowa — poczciwszy to pocisk
anizeli niejedno stowko — 1 zanosili si¢ Smiechem zaréwno trafiajac do celu, jak w razie
chybienia.

Niektore sklepy spozywcze byly otwarte, natomiast owocarnie imponowaly bogactwem.
Wida¢ byto ogromne, pgkate kosze kasztanow, przypominajace swoja wypukloscia brzuchy
starych smakoszow. Ustawiono je w drzwiach sklepéw 1 wydawalo si¢, ze lada chwila wypadna
na ulicg. Czerwonawe, przysadziste gtoéwki hiszpanskiego czosnku zdawaly si¢ spogladad
wyzywajaco na skromnie snujace si¢ dziewczeta. One zas tylko spod oka spogladaly na wiszace
wszedzie girlandy uwite z galazek $wierku. Dalej pigtrzyly si¢ apetyczne piramidy jablek i
gruszek. Owdzie utozono stosy winogron, budzacych $linkg w ustach. Dalej umieszczono cate
stosy ciemnych, puszkiem okrytych orzechdéw, przypominajacych swoim aromatem zapomniane
przechadzki po lasach. Tutaj pieczone, suszone 1 $wieze jablka norfolskie, przeslicznie
wygladajace na tle cytryn i pomarancz zdawaly si¢ wrecz napraszaé, aby je zawini¢to w papier i
zabrano do domu na deser. Ztote 1 srebrne rybki, chociaz zimnokrwiste, teraz wystawione w
matych, szklanych akwariach, wérdd bogactwa owocow, jakby odgadywaly, ze dzieje si¢ co$
niezwyklego, gdyz z wielkim wzburzeniem przeptywaty tam i z powrotem swoje siedziby.

A sklepy kolonialne... Co tam za skarby! Chociaz drzwi do niektorych sklepow byty tylko do
potowy uchylone, to przez szpary mozna byto podziwia¢ ich zasoby. Zwracaty tam uwage nie
tylko wesote szczgkania talerzy wag; nie tylko furkot sznurkéw, szybko odwijanych z Zelaznych
kotek, aby nimi zrecznie owina¢ paczki zakupionych towardéw; nie tylko nieustanny brzegk
blaszanych szufelek, nabierajacych kawg lub herbatg; nie tylko dzwigk wydawany przez
roznorodne paczki, rzucane na kontuar, ktore zjawiaty si¢ 1 znikaty, jak kule w rekach zonglera...

Nade wszystko zwracal uwage zmieszany aromat kawy i1 herbaty, tak przyjemny dla
powonienia. Pigknie pachniaty stosy czerwonych, duzych rodzynkéw 1 $nieznobiatych migdatow;
gory cynamonu i innych aromatycznych korzeni; owoce smazone w cukrze, ktorych sam widok
faskotal podniebienie; festony migsistego 1 soczystego winogrona; koszyki pelne skromnie
zarumienionych §$liwek francuskich. Stowem - wszystkie te przerdzne smaczne rzeczy,
przedstawiane w najpongtniejszych postaciach...

Gloéwna uwage zwracali kupujacy, jakby niecierpliwie pragnacy wypethi¢ dzi§ od dawna
wymyS$lony plan. Tloczyli si¢ w drzwiach, uderzajac jeden drugiego koszykami i paczkami,
zapominajac na kontuarze czes$¢ zakupdw 1 szybko wracajac po nie; popetniajac wiele pomytek 1
przeoczen z niezwyczajna dobrodusznoscia. Jednoczes$nie trzeba byto podziwiaé cierpliwosé
kupca 1 jego pomocnikéw, ich uprzejmosé, ugrzecznienie, z jakim starali si¢ dzi§ zwraca¢ do
wszystkich. Zdawalo sig, ze gdybys od nich zazadal serca, bez wahania ofiarowaliby je z rowna
skwapliwoscia, jak herbatg lub kawe.

Wtem zabrzmialy dzwony, wzywajace poboznych do ko$ciota. Wkrotce ulice zaroity sig
ludzmi, ktorzy przywdzieli nie tylko od$wigtne szaty, ale takze uroczyste, §wiateczne miny.

Jednocze$nie z bocznych ulic, uliczek i zautkéw bez nazwy wyptyngto mnéstwo ludzi, ktorzy
niesli swoj obiad do piekarza, aby go odgrzac.

Widok tych biednych, a jednak tak szczgsliwych w tej chwili, zdawal si¢ najwigcej
interesowa¢ ducha, zatrzymat si¢ bowiem wraz ze Scrooge’em przy drzwiach jednej z piekarn 1
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podnoszac pokrywy naczyn w chwili gdy ludzie przechodzili obok niego, o$wietlat ich positek
swa pochodnia.

Byta to iscie cudowna pochodnia; gdy bowiem kilku ludzi poczg¢to sig¢ o co$ spiera¢ i nawet
padly do$¢ ostre wyrazy, duch ,,pokropit” ich kilkoma kroplami ze §wiatta swej pochodni, a
natychmiast wrocit im pogodny nastrdj. Przyznawali, ze wstyd sprzecza¢ si¢ w dzien Bozego
Narodzenia.

Niebawem dzwony umilkly, a sklepy piekarzy zamknigto. W powietrzu unosily si¢ smaczne
zapachy odgrzewanych obiadow, a kominy piecow wyrzucaly kigby dymu pomieszanego z para.

— Zapewne twoja pochodnia ma jaka$ szczeg6lna wlasciwos¢? — zapytat Scrooge.

— Tak, czynienia wszystkiego przyjemnym i dobrym.

— Czy dziata tak na kazdy obiad w tym dniu? — pytat dalej Scrooge.

— Na kazdy podawany z dobra wola. Szczeg6lnie na obiad ubogich.

— Dlaczego?

— Poniewaz oni tego najwigcej potrzebuja.

Weciaz niewidzialni, duch wraz ze Scrooge’em, udali si¢ na przedmiescie.

Duch, pomimo olbrzymiej postaci, wsz¢dzie dostawat si¢ z tatwo$cia, i zarbwno w niskiej
lepiance, jak i we wspaniatej sali palacu przedstawiat si¢ imponujaco.

By¢ moze powodowany radoscia, jaka odczuwat z posiadania wladzy, a moze powodowany
serdeczna natura 1 wspdlczuciem dla biednych — duch zaprowadzit Scrooge’a, wciaz
trzymajacego si¢ jego szaty, do mieszkania jego pomocnika. Na progu duch zatrzymat sig¢ z
usmiechem 1 poblogostawil mieszkanie Boba Cratchita $wiattem ze swej pochodni.

Pomyslcie — Bob miat tylko pigtnascie szylingdw na tydzien, ktore kazdej soboty chowat do
kieszeni, jednak duch blogostawil dzisiejszej nocy jego domowi.

Matzonka Cratchita, w ubogiej, dwa razy juz przerabianej sukni, przystrojonej tanimi
wstazkami, ale wygladajaca wcale tadnie, nakrywata wiasnie stot. Pomagata jej corka Belinda. W
tym czasie syn Piotr sprawdzal, czy gotuja si¢ ziemniaki w garnku. Zalozyl dzi§ olbrzymi
kotierzyk, ktory pozyczyt od ojca, aby wyglada¢ §wiatecznie. Napehito go to taka duma, ze byt
nawet w parku, aby pokazac¢ si¢ rowiesnikom.

Po chwili wbiegly dwie mtodsze latorosle rodziny Cratchit, dziewczynka i1 chlopczyk,
opowiadajac gtosno, ze zza drzwi piekarza doszedt ich zapach pieczonej ggsi i ze ta gg$ nalezy do
nich. Z wielkiej rados$ci dzieciaki zaczely tanczy¢ dookota stotu, podnoszac Piotra Cratchita pod
niebiosa, podczas gdy on dmuchal w ogien, a ziemniaki gotujace si¢ w garnku pukaty o pokrywe,
jakby btagatly, by je wypuszczono i obrano z tupiny.

— Gdzie tez ojciec tak dtugo siedzi? — odezwata si¢ pani Cratchit — i tw¢j brat, Tiny Tim? A
Marta zesztorocznej Wigilii przyszta o pot godziny wezesniej.

— Oto jest Marta, mateczko — odpowiedziata dziewczyna, ktora w tej wlasnie chwili weszta do
pokoju.

— Bog z toba, drogie dziecko! Jakze pozno przychodzisz! — rzekta pani Cratchit, calujac corke
a rownoczesnie zdejmujac z niej szal 1 kapelusz.

— Miaty$my wiele roboty - odparta dziewczyna—na dzi$ trzeba byto wykonczy¢ ja, mamo.

— Wszystko juz dobrze, skoro jeste§ — rzekta pani Cratchit. — UsiadZz przy kominku, drogie
dziecko, ogrzej sig.

— Ojciec idzie — odezwalo si¢ dwoje najmlodszych dzieci, ktore zawsze trzymaty si¢ razem —
schowaj sig, Marto, schowaj sig!

Marta ukryta sig, a po chwili wkroczyt uroczys$cie do pokoju Bob, ojciec.

Dhugi szal zwieszatl si¢ z szyi, znoszone za$ okrycie bylo w wielu miejscach potatane i
powycierane szczotka, aby ratowac jako$ przyzwoity pozoér. Na jego barkach siedziat Tiny Tim.
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Biedny Tiny Tim.

W raczkach mial kule do podpierania, a jego czlonki opasywaly metalowe tasmy, ktore
utrzymywaty go na stabych ndzkach.

— Gdzie nasza Marta? — zapytal Bob Cratchit, rozgladajac si¢ po pokoju.

— Nie przyjdzie — odrzekta pani Cratchit.

— Nie przyjdzie? — powtorzyt Bob, tracac humor. Byt w tak dobrym nastroju, ze w drodze z
kosciota do domu dziarsko galopowat, udajac konia dla Tiny Tima, ktory byt tym zachwycony.

— Nie przyjdzie? — powtorzyl raz jeszcze z zalem. — Nie spedzi z nami wieczoru wigilijnego?

Marta nie chciata dluzej sprawia¢ ojcu przykrosci. Wyszta z ukrycia i otoczyla rekoma jego
szyje. Dwoje matych Cratchitow zajglo si¢ Tiny Timem i zaprowadzito go do kuchni, aby
pokaza¢ mu, jak si¢ gotuje §wiateczny budyn.

— Czy maty Tim dobrze si¢ sprawowal? — zapytata matka, gdy juz nazartowata si¢ do syta z
fatwowiernosci Boba.

— Bardzo dobrze — odrzekt Bob. — To ztote dziecko. Nie wiem, jak to si¢ dzieje, moze to z
powodu przesiadywania w samotnos$ci, robi si¢ teraz marzycielem i wymys$la dziwne rzeczy.
Dzi$, gdy wracaliSmy do domu, powiedziat mi, ze wszyscy ludzie w kosciele zwrdcili na niego
uwage dlatego, poniewaz jest kaleka 1 ze kalectwo jego powinno im w dniu Bozego Narodzenia
przypomnie¢ Boga, ktory sprawil, iz chromi chodzili, a $lepi widzieli.

Gtos Boba drzat, gdy wymawial te stowa. Dodat, ze Tiny Tim z kazdym dniem nabiera sit 1
energii.

Tymczasem dato si¢ stysze¢ stukanie kul o podtoge 1 po chwili do pokoju wrocit maty Tim,
ktéremu pomagato rodzenstwo.

Bob zawinat teraz rekawy surduta i wzial si¢ do przygotowania z jalowcoOwki 1 cytryn czegos
w rodzaju grogu. Mieszaning t¢ rozgrzewat przy ogniu kominka, aby ja doprowadzi¢ do
wlasciwej temperatury.

Gdy Bob byl zajety ta wazna czynno$cia, Piotr w towarzystwie dwojki najmlodszego
rodzenstwa wybrat si¢ po ges, ktéra niebawem w uroczystym pochodzie wnidst do pokoju.

Powstat taki hatlas, jak gdyby gg$ byla najrzadszym ze wszystkich ptakow — upierzonym
dziwem, przy ktorym nawet czarny tabedz bylby czym$ zwyczajnym.

Istotnie, byta ona rzadkim zjawiskiem w tym domu.

Pani Cratchit grzata przy kominku zawczasu przygotowany sos, Piotr z ogromnym zapatem
przysmazat kartofle, Belinda stodzila kompot z jabtek, Marta §cierata kurz z ogrzanych talerzy,
Bob wzial na rece Tiny Tima 1 posadzil go przy stole obok siebie w najwygodniejszym miejscu.
Dwoje matych Cratchitow przystawilo krzesta do stotu; zadne z nich nie zapomnialo o sobie i,
zajawszy swoje miejsca, powsadzaly w buzie tyzki, czekajac na ggs.

Wreszcie wniesiono potrawy 1 odméwiono modlitweg. Potem wszyscy zamilkli, wstrzymujac
oddech w piersiach. Pani Cratchit, przyjrzawszy si¢ doswiadczonym okiem ostrzu noza, zabrala
si¢ do dzielenia ptaka. Gdy dokonata dzieta, dokota stotu rozlegl si¢ radosny szmer 1 nawet Tiny
Tim, o$mielony przez dwoje matych Cratchitow, uderzyl trzonkiem noza o stot i zawotat stabym
glosikiem:

— Wiwat!

Chyba jeszcze nigdy na $wiecie nie bylo takiej gesi. Bob zapewnial, iz uwaza to za
niemozliwe, aby w ogdle kiedykolwiek upieczono tak smaczna ggs. Jej delikatne migso, jej
wielkos¢ 1 tanio$¢ byty przedmiotem ogolnego podziwu. Z dodatkiem kompotu jablecznego i
przysmazonych kartofli stanowila ona $wietne danie dla calej rodziny. Gdy pani Cratchit
zauwazyla jedna mata kosteczke¢ pozostawiona na poOtmisku, o$wiadczyta, ze przeciez nie
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wszystko zostato spozyte! A kazdy z biesiadnikow jadi, ile chcial! Najlepszym tego dowodem
byli malcy, policzki ich bowiem §wiecily sig¢ od thuszczu.

Teraz Belinda zmieniata talerze, a pani Cratchit poszta przynies¢ smakowity deser.

Nie mogta tego zrobi¢ przy $wiadkach, gdyz zanadto byta przejgta i niespokojna.

A nuz budyn si¢ nie udal? Wyobrazmy sobie, ze przy wyjmowaniu z piecyka rozpadi si¢ w
kawatki! Lub ze ztodziej wsliznat si¢ do kuchni i ukradl, podczas gdy raczono sig¢ gesia! Na tg
mysl dwoje matych Cratchitow pobladto z przerazenia. W ogodle dopuszczano przez chwile
wszelkie mozliwe okropnosci...

Halo — chmura pary! Budyn wyjety z naczynia...

Co za przyjemny zapach bije z serwety, w ktdra go zawinigto. Mieszanina apetycznych woni.
Przypominaja one troche kuchnig, troche piekarnig, a odrobing pralni¢. Takie aromaty wydawat z
siebie 0w budyn.

Wreszcie do pokoju weszta pani Cratchit, wzruszona, ale dumna i usmiechnigta, niosac przed
soba budyn, wyroénigty i duzy, o§wietlony ptomykami zapalonego rumu, ze $wiateczna galazka
swierku, wetknieta w sam Srodek.

O, nadzwyczajny, cudowny budyn!

Bob Cratchit spokojnym glosem o$wiadczyt, ze uwaza go za najwigksze arcydzieto kucharskie
pani Cratchit od czasu, kiedy sa malzenstwem. Pani Cratchit odpowiedziata na to, ze teraz, kiedy
ciezar spadl z jej serca, przyznaje, ze byla bardzo niespokojna, poniewaz zdawalo si¢ jej, ze
wzigta za duzo maki.

Kazdy miat co$ do powiedzenia, ale nikt nie o$mielit si¢ zauwazy¢, ze byt to jednak za maty
budyn dla tak licznej rodziny. Bytoby to bluZnierstwem. Kazdy cztonek rodziny wstydzilby sig,
gdyby mu co$ podobnego chocby przyszto do gtowy.

Wreszcie skonczyli uczte, posprzatano ze stolu i dorzucono wegla do ognia na kominku.
Podsycone plomienie zajasniaty weselej niz przedtem.

Teraz skosztowano przygotowanego przez Boba grogu i okazalo sig, Ze tez jest znakomity.

Na koniec ustawiono na stole jabtka i pomarancze, a w ogien rzucono kilka garsci kasztanow.
Nastgpnie rodzina Cratchitow zasiadta przed kominkiem — jak wyrazit si¢ Bob Cratchit — kotem,
chociaz byto to wtasciwie potkole: Bob posrodku, a obok niego caty zapas szklanek.

Naczynia te, napetnione goracym grogiem, wygladaty tak, jak gdyby to byty zlote puchary.
Bob rozlewat nap6j z promieniejacym wzrokiem, podczas gdy w ogniu podskakiwaty i strzelaty
kasztany. Potem wzniost toast:

— Daj nam Boze, moi drodzy, spedzi¢ szczesliwie swigta! Niech nas Bég blogostawi!

Cata rodzina powtorzyta toast.

— Niech Bog btogostawi nas wszystkich i kazdego z osobna! - rzekt jako ostatni Tiny Tim.

Siedziat tuz obok ojca; na matym krzesetku. Bob trzymat jego mala raczke w swojej dtoni,
checac okaza¢ dziecku swoja szczego6lna dla niego mitosé.

— Duchu — odezwat si¢ Scrooge ze wspotczuciem, ktorego nigdy dotychczas nie doznawat —
powiedz mi, czy Tiny Tim begdzie zy¢?

— Widze prozne krzesto przy kominku — odpart duch — i starannie przechowywane kule bez
wlasciciela. Jezeli przyszto$¢ nie zmieni tego, dziecko umrze.

— Nie, nie! - zawotat Scrooge. — O, dobry duchu, powiedz, ze ono bedzie zylo...

— Jezeli przyszlo$¢ nie zmieni tego obrazu — powtdrzyt duch — to zaden z moich nastgpcoOw nie
zastanie tutaj tego dziecka. O co ci chodzi? Skoro musi umrze¢, to lepiej, zeby umarto zaraz 1
zmniejszyto przez to nadmiar ludnosci.

Scrooge, styszac swoje wczesniejsze stowa powtorzone przez ducha, pochylit gtowe, przejety
skruchg 1 zalem.
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— Cztowieku — rzekl duch — jesli masz serce a nie kamien, to nigdy nie wypowiadaj tak
ohydnych stow, dopoki nie zrozumiesz, czym jest nadmiar ludnosci i gdzie on si¢ znajduje. Czy
ty masz prawo rozstrzygac, ktorzy ludzie maja zy¢, a ktorzy umrze¢? By¢ moze, iz ty w oczach
Stworcy jeste§ o wiele mniej wart zycia, niz miliony istot podobnych do tego dziecka, biednego
cztowieka.

Scrooge wystuchat upomnien ducha w pokorze i spuscit oczy. Naraz ustyszal wymowione
swoje nazwisko.

— Niech zyje pan Scrooge! — przeméwit Bob. — Wypijmy jego zdrowie, gdyz jest on naszym
chlebodawca 1 jemu zawdzigczamy nasza ucztg!

— Jemu zawdzigczamy? — zawotata pani Cratchit z oburzeniem. — Pragng¢labym bardzo, zeby
tu si¢ zjawit. Wyprawitabym mu uczte po swojemu. Tak jest. Wypowiedziatabym mu w oczy
wszystko, co o0 nim myslg, a spodziewam sig, ze nie przypadloby mu to do smaku!

— Droga zono, méwisz to przy dzieciach — upomniat ja tagodnie Bob. — Dzisiaj przeciez mamy
swigto Bozego Narodzenia!

— Istotnie, tylko w tak wielkie $wigto mozna wznosi¢ toast za zdrowie tak podtego skapca,
czlowieka bez serca, jakim jest Scrooge — oburzata si¢ w dalszym ciagu pani Cratchit. — Ty
wiesz, Robercie, jaki on jest. Nikt nie wie o tym lepiej od ciebie!

— Droga zono — powtorzyt Bob — dzi$ $wigto Bozego Narodzenia! Zastandéw sig!

— A wigc wychylg jego zdrowie, uczynig to przez mito$¢ do ciebie 1 przez wzglad na dzisiejsze
$wieto — rzekta pani Cratchit. — Niech Zyje dtugie lata! Zycze mu wesotych $§wiat i szczesliwego
Nowego Roku! Zycze mu tego, ale watpie, czy sie to spetni. Bardzo watpie...

Dzieci, idac za przyktadem matki, wypily rowniez zdrowie Scrooge’a.

Byt to pierwszy akt, ktorego dokonali tego wieczoru bez serdecznosci i1 ciepta, jakby pod
naciskiem przymusu. Tiny Tim wypit ostatni, ale nie dodal do tego Zzadnej uwagi. Widocznie
Scrooge byt postrachem rodziny. Wymienienie jego nazwiska rzucito na nich ponury cien, ktory
nie ustapit przez cate pie¢ minut.

Gdy wreszcie cien ustapil, byli znow weseli, chyba dziesi¢¢ razy bardziej niz przedtem.

Bob Cratchit uroczys$cie oznajmil, Ze ma obiecane dla Piotra miejsce, ktére mu przyniesie az
potszosta szylinga tygodniowo. Dwoje matych rozeSmialo si¢ serdecznie na mysl, ze beda
widzieli Piotra jako cztowieka pracy. Sam Piotr spogladat w zamysleniu w ogien, zastanawiajac
si¢ zapewne nad tym, w jakich papierach ulokuje swoje oszczgdnosci, skoro juz znajdzie si¢ w
posiadaniu tak bajecznej pensji.

Marta, ktora pracowata u modniarki, opowiadata, jak wiele ma teraz roboty, ile godzin w
porze najwigkszego ruchu musi pracowac i ze zamierza jutro wyspaé si¢ za wszystkie czasy;
bedzie to dzien zupetie wolny. Opowiadata takze, iz przed kilku dniami widziala pewna hrabing
1 lorda, a lord byt prawie tego wzrostu co Piotr. Przy tych jej stowach Piotr podciagnat rogi
swego kohierzyka tak wysoko, Ze za nimi glowa jego prawie znikneta.

Tymczasem kasztany i1 poncz krazyly wciaz wsrod rozbawionej rodziny, a Tiny Tim zaspiewat
swym cichym glosikiem piosenkg¢ o dziecku zasypanym przez $nieg; $piewal bardzo tadnie.

W tym wszystkim nie bylo nic szczegdlnego. W rodzinie tej nie bylo ani jednej postaci
pigknie ubranej. Ich obuwie dawno stracito wtasciwo$¢ nieprzepuszczania wody, ich odziez byta
podniszczona; dzieci wygladatly biednie, a Piotr z pewnoscia znal dobrze wngtrze lombardu.
Mimo to byli szczgs$liwi i przepelnieni wdzigczno$cia za skromne rozkosze, jakimi ich los
obdarzat. Kochali si¢, panowata ws$rod nich zgoda 1 spokdj ludzi uczciwych. Scrooge z
trudnoscia oderwat od nich oczy, a zwlaszcza zal mu bylo rozstawac si¢ z matym Timem.

Zrobito sig¢ ciemno i zaczal padaé gesty $nieg. Scrooge i duch szli teraz ulicami Londynu. W
oknach domow btyszczaly jasne $§wiatta. Mozna bylo zobaczy¢ przygotowania do wieczerzy,
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bogato nakryte stoty, stosy talerzy, ogrzewanych na gazie, kosztowne okrycia i meble. Oto dzieci
wybiegatly na pokryta $niegiem ulicg, aby powita¢ przybywajacych gosci: siostry i braci,
kuzynéw, wujow, ciotki; tu i 6wdzie na oknach przesuwatly si¢ cienie zgromadzonych gosci; tam
znoéw dziewczeta, przybrane w futrzane kotnierze i takiez buciki, szczebioczac jedna przez druga,
lekkim krokiem spieszyly do sasiadow. Biada kawalerom, ktérzy by teraz rzucili okiem na ich
zarumienione twarzyczki i btyszczace, ozywione spojrzenia. Te figlarne czarodziejki wiedziaty
doskonale, jak sa dla tych biedakow niebezpieczne!

W kazdym domu oczekiwano gos$ci i na kazdym kominku plonal wesoly ogien. Duch byt
bardzo szczgsliwy! Odstanial szeroka pier$ 1 otwierat dton, hojnie rzucajac na wszystko dokota
szczere, poczciwe, szlachetne rozradowanie. Nawet latarnik, przebiegajacy w od$wigtnym
ubraniu ciemne ulice, aby ich ponura mgl¢ rozjasni¢ blaskami $wiatla, 1 wtasnie myslacy o
spedzeniu wieczoru u towarzysza pracy, rozesmiat si¢ glosno, gdy duch przeleciat obok niego.
Ani si¢ domyslat, ze spotkat istotg tak wazna.

Wtem, bez zadnego uprzedzenia, znalezli si¢ na rozlegtym btotnistym pustkowiu, na ktérym
staly tu 1 6wdzie ogromne glazy, jak gdyby to byto cmentarzysko olbrzymow. Woda, nie majaca
tutaj zadnego odptywu, zalataby cata przestrzen, gdyby mréz nie ujat jej w lodowe okowy.
Oprécz mchu, paproci 1 twardej, ostrej trawy, nic wigcej tu nie rosto. Na zachodzie niknace
stofice pozostawilo pas ptonacej czerwieni, spogladajacej na to rozpaczliwe pustkowie, niby
nabiegle krwia oko rozjatrzonego tygrysa. Pas ten zapadat si¢ coraz nizej i nizej, az wreszcie
catkiem pograzyt si¢ w ciemnos$ciach nocy.

— (Gdzie jestesmy? — zapytat Scrooge.

— Tu mieszkaja gornicy, pracujacy glteboko pod ziemia — odrzekt duch. — Patrz! Poznali mnie.

W oknie jakiej$ nedznej lepianki btyszczato swiatto; szybko tam pomkneli.

Zastali wesote towarzystwo siedzace dokota wielkiego, jasno ptonacego ogniska. Zgrzybiaty
starzec 1 jego sedziwa zona siedzieli w otoczeniu dzieci, wnukéw 1 prawnukoéw, wszyscy w
odswigtnych szatach. Starzec §piewat piesn wigilijna glosem, ktory niekiedy tylko przygtuszat
wycie wiatru. Byla to bardzo stara piesn, ktora Spiewal jeszcze wowczas, kiedy byt matym
chlopcem. Od czasu do czasu wszyscy wtorowali mu. Za kazdym razem, kiedy zabrzmiaty ich
glosy, starzec ozywiat sig, a jego glos stawat si¢ silniejszy; gdy za$ milkty, jego sity stabty.

Duch nie bawit tu dlugo. Poleciwszy Scrooge’owi, by trzymat si¢ silniej jego oponczy, uniost
g0 W powietrze.

Jak myslicie — dokad go unio6st? Przeciez nie na morze.

A wlasnie na morze!

Ku wielkiemu przerazeniu, Scrooge ujrzat znikajaca za soba ziemig, a w dole ustyszat gluchy
pomruk pieniacych si¢ fal, z wscieklo$cia uderzajacych o skaliste brzegi.

Na posepnej skale, do potowy zanurzonej w wodzie, w odleglosci mili od stalego ladu, stata
samotna latarnia morska. Przez caly rok huczaly dokota niej fale. Ogromne potacie traw
morskich osnuwaty jej stopy, a mewy, jakby zrodzone z wiatru, unosity si¢ i opadaly w
powietrzu dokota jej szczytu.

Dwaj latarnicy rozpalili wewnatrz ogien, ktory rzucal jasny snop promieni na wzburzona
powierzchnig¢ morza przez otwor w grubym murze latarni.

Prosci ludzie, ktorzy rozniecili ogien, wyciagnawszy zgrubiate od cig¢zkiej pracy rece przez
stot, przy ktorym zasiedli, zyczyli sobie wzajem wesotych §wiat, tracajac si¢ kubkami goracego
grogu. Starszy z nich, o twarzy zniszczone] przez ustawiczne zmiany pogody, pooranej
zmarszczkami, podobnej do twarzy figur wyrzynanych ongi$ na przodach okretu, zaspiewatl
ochryplym glosem piesn wigilijna.
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Duch znéw uniost Scrooge’a ponad czarne, pigtrzace si¢ morze, az w koncu zatrzymali si¢ na
poktadzie jakiego$ okretu. Najpierw stangli przy sterniku, nastepnie przy strazniku, wreszcie przy
oficerach na stuzbie. Wszystkie te surowe postacie petnily swoje odpowiedzialne obowiazki 1
nucity z cicha piesn wigilijna badZz mys$laly o wielkim $wiecie; wreszcie opowiadaly sobie
wzajem wspomnienia dawnych $wiat, spedzonych wsrdéd rodziny, snujac nadzieje rychiego
powrotu do swoich.

Kazdy marynarz znajdujacy si¢ na okrecie, czuwajacy czy $piacy, zty czy dobry, miat w tym
dniu dla towarzyszy lepsze, cieplejsze stowo niz kiedykolwiek w roku. Kazdy w mniejszym lub
wigkszym stopniu doznawal radosnego uczucia, myslat o tych, ktorzy w tej chwili mysla tez o
nim.

Scrooge przystuchiwat si¢ zatosnym jekom wichru i rozmyslal, jaka to wspaniala rzecz
posuwac si¢ wsrod nieprzejrzanej ciemnosci ukrywajacej na swoim dnie wielkie tajemnice.
Nagle ze zdumieniem ustyszatl glosny $miech. Zdumienie jego wzrosto, gdy poznat glos
siostrzenca i gdy nie wiadomo jakim sposobem znalazt si¢ w jasnym, cieptym i schludnym
pokoju. Obok niego stat duch i1 z zyczliwym usmiechem spogladatl na jego siostrzenca.

— Ha, ha, ha! — $§mial si¢ wciaz siostrzeniec Scrooge'a. — Ha, ha, ha!

Gdybys, szanowny Czytelniku, znal czlowieka $miejacego si¢ serdeczniej 1 szczerzej, to i ja
pragnatbym go poznac.

Nie ma nic stuszniejszego 1 szlachetniejszego nad prawo rownowagi, ktore sprawia, ze o ile
choroby i smutki udzielaja si¢ innym, to rowniez rados¢ i $miech sg zarazliwe. Moc tego prawa
mozna bylo wlasnie tu zobaczy¢. Gdy bowiem siostrzeniec Scrooge’a $miat si¢ na cate gardto,
trzymajac si¢ za boki, zona jego $miata si¢ roOwnie serdecznie, a i zebrani goscie nie pozostawali
w tyle. Wszyscy trze¢sli si¢ od $miechu, a wraz z nimi zdawat si¢ §miac¢ caty pokoj:

— Ha, ha! Ha, ha! Ha, ha!

— Jak mnie tu zywym widzicie, powiedzial, ze wigilia to glupstwo! — wolal siostrzeniec
Scrooge’a. — Tak powiedziat i jestem przekonany, ze rzeczywiscie tak mysli.

— Tym gorzej dla niego, Fredziu — z oburzeniem zauwazylta jego zona. Btogostawione niech
beda kobiety: one nic nie czynia polowicznie i zawsze biora rzeczy na serio.

Zona Freda byla bardzo tadna kobieta. Miata milutka, naiwna twarzyczke, z ponetnymi
dotkami na policzkach, przesliczne, jakby stworzone do pocalunkéw usta i najstoneczniejsza parg
oczat. W jej urodzie byto co$§ zwracajacego uwage, ale w dobrym, szlachetnym znaczeniu.

— On jest po prostu starym dziwakiem — ciagnal siostrzeniec Scrooge’a. — Do tego
niezno$nym. Moglby by¢ chociaz cokolwiek milszy. Ale wady cztowieka sa zawsze kara dla
niego samego. Jest to prawda niezbita i pamigtajac o tym, nie bed¢ mu czynit wymowek.

— Zdaje sig, Fredziu, Ze on jest bardzo bogaty — zauwazyta zona. — Przynajmniej ty zawsze tak
mowisz.

— 1 c6z z tego, moja droga? — odpart Fred. — Bogactwo jest dla niego bez pozytku; nie uzywa
go na nic dobrego. Sam z niego nie korzysta i nie pomaga nikomu. Odmawia sobie nawet
wszelkich wygod. Nigdy mi tez na mysl nie przyszio prosi¢ go o jakakolwiek pomoc. Ha! ha! ha!
Ale chyba i1 on nigdy nie pomyslat o tym, ze my kiedys, wczesniej czy pozniej, odziedziczymy
jego skarby...

— Nie cierpi¢ go! - rzekta pigkna kobieta, a wszyscy goscie przyznali, ze ma zupeina
stusznos¢.

— Co do mnie, nie mam do niego zalu — odezwal sig¢ siostrzeniec. — Zal mi go, ale nie
moéglbym gniewac si¢ na niego, gdybym nawet chciat. Kt6z bowiem cierpi przez jego kaprysy?
Tylko on sam. Uroiwszy sobie na przyktad, ze powinien nas nie lubi¢, nie chcial przyjac¢ naszego
zaproszenia. I jakiz tego rezultat? Uniknat niesmacznego obiadu!
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— Tak sadzisz? A mnie si¢ zdaje, ze stracil doskonaty obiad! — zawotata dotknigta w najczulsze
miejsce kobieta.

Wszyscy przylaczyli si¢ do jej zdania, a mogli by¢ kompetentnymi sedziami, gdyz przed
chwila wiasnie skonczyli obiad.

— Tym lepiej — rzekt siostrzeniec Scrooge’a. — Bardzo mnie to cieszy, gdyz co do mnie,
wyznam szczerze, nie mam wielkiego zaufania do talentow kulinarnych mtodych gospodyn. Jak
sadzisz, Topper?

Topper miat wyrazna stabo$¢ do jednej z siostr zony Fredzla i zapewne dlatego odpowiedziat,
ze bedac kawalerem, a wigc niejako pariasem, nie ma prawa wydawac sadu w tym przedmiocie.

Ustyszawszy to, owa siostra zony siostrzenca Scrooge’a, pulchna panienka w koronkowej
narzutce, spasowiala jak piwonia.

— Mow dalej, Fredziu — odezwata si¢ zona siostrzenca Scrooge’a, klaszczac w dlonie. —
Wypowiedz sig, skoncz, co$ zaczat. On zawsze chowa wszystko pod korcem. Dziwny cztowiek!

Fred w odpowiedzi znowu wybuchnat $miechem, a poniewaz bylo fizycznym
niepodobienstwem uniknac tej ,,zarazy”’, wigec wszyscy bez wyjatku poszli za jego przyktadem.

— Pozostaje mi tylko doda¢ — odezwat si¢ Fred, gdy mu przeszedl paroksyzm $miechu — ze
wuj, postapiwszy z nami tak niegrzecznie i niezyczliwie, sam si¢ pozbawil pewnej dozy radosci,
ktéra prawdopodobnie nie zaszkodzitaby mu. Jestem przekonany, ze miatby tu towarzyszy
milszych od tych, jakich posiada we wlasnych myslach — przesiadujac w starym, zatgchtym
kantorze czy w zakurzonych i pustych pokojach. Mam zamiar zaprasza¢ go corocznie, bez
wzgledu na to, czy mu si¢ to podoba czy nie, bo mi go zal. Moze szydzi¢ z wigilii Bozego
Narodzenia do samej $mierci, ale zdaje mi sig, ze w koncu przekona si¢ do niej, gdy bedg chodzit
do niego co rok i pytat zyczliwie: — Wuju Scrooge, jak si¢ miewasz? — Gdyby go to natchngto
mys$la zapisania swemu pomocnikowi jakich$§ pigédziesigciu funtdw, bytbym szczerze
zadowolony. Nie jestem pewien, ale zdaje mi si¢, ze wczoraj wuja wzruszylem.

Wszyscy zebrani zaczgli si¢ $mia¢ z naiwnosci Freda. On sadzil, ze moégt wzruszy¢ Scrooge’a,
jak gdyby tego starego kutwe moglo co$ na $wiecie wzruszy¢? Ale Fred miat przedziwny
charakter. Mato go obchodzilo, z czego si¢ towarzystwo $mieje; jego cieszyt ten dobry nastrdj i
aby go podtrzymac, otworzyt nowa butelke wina.

Po herbacie zaczgta si¢ muzyka, byta to bowiem muzykalna rodzina. Wiedzieli, co robia, gdy
zaspiewali chorem. Szczegdlnie wyrdznial si¢ Topper, ktory umial mrucze¢ basem jak
niedzwiedz, a nigdy nie zaczerwienit si¢ przy tym ani nie zeszpecit twarzy nabrzmiatymi zytami
na czole.

Siostrzenica Scrooge’a grata wcale niezle na harfie. Teraz, bez probowania, uderzyta w struny
i zagrata krotka, prosta melodi¢ — tg, ktora doskonale znata owa dziewczynka, ktora zabrata
Scrooge’a ze szkoty...

Gdy ta melodia zabrzmiala, wszystko, co Scrooge’owi przypomniat duch dawnych Wigilii,
stangto mu teraz przed oczami. Myslat, ze gdyby moégt stucha¢ czgsciej tej piosenki sprzed lat,
statby sig lepszy, i to bez pomocy topaty grabarza, ktdra pogrzebala Jakuba Marleya.

Muzyka jednak nie zajgla calego wieczoru. Gdy juz mieli jej dosy¢, rozpoczgli zabawe w
fanty. Bo dobrze jest czasem wrdci¢ do dziecinstwa, zwlaszcza w dzien wigilijny, ktory jest
przeciez wielkim $wigtem dzieci.

Naprzdod wige bawiono si¢ w ,,ciuciubabke”. Nie chce mi si¢ wierzy¢, zeby Topper naprawde
nic nie widziat, majac przewiazane oczy; wszakze oczu w trzewikach nie nosit.

Moim zdaniem, byla to rzecz ulozona pomigdzy nim i siostrzencem Scrooge’a; musial tez
wiedzie¢ o tym duch wigilijny.
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Sposdb, w jaki Topper uganiat si¢ za pigkna panienka w biatym szaliku, naruszat zasady gry.
Przewracajac krzesla, obijajac si¢ o fortepian, duszac si¢ pomigdzy firankami, byt wszedzie tam,
gdzie ona! Wiedzial, gdzie ja dopadnie. Nie chwytat nikogo innego. Gdy kto§ wpadl na niego,
udawal, ze pragnie go chwycié, i szybko zbaczat w kierunku swej ofiary. Na prézno panna
kilkakrotnie protestowala, wotajac, ze sprzeciwia si¢ to zasadom gry, bo Topper w koncu ja
ztapal, zapgdziwszy w rog pokoju, skad nie bylo juz wyjscia. Jego zachowanie bylo oburzajace.
Udawal, Zze jej nie poznaje, ze musi koniecznie dotknal jej uczesania, upewni si¢ przez
dotknigcie jakiego$ pierScionka na jej palcu i fancuszka na szyi; to byto po prostu wystgpne. Na
pewno powiedziata mu o tym, gdy podczas dalszego ciagu zabawy, w ktorej juz nie brali udziatu,
siedzieli i rozmawiali poufnie za firankami.

Zona siostrzenca Scrooge’a nie uczestniczyla w tej grze. Usiadta wygodnie w fotelu ze
stoleczkiem pod nogami, w zacisznym kaciku, w ktorym tuz za nig stali duch i Scrooge.
Przylaczyta si¢ jednak do gry w fanty 1 okazata wiele dowcipu.

Rowniez w ,,sekretarzu” okazata niezwykla bystros¢ umystu i ku wielkiemu zadowoleniu
siostrzenca Scrooge’a pobita na glowe swoje siostry, chociaz im takze nie brakowato sprytu.

Towarzystwo sktadato si¢ co§ ze dwudziestu osob, mtodych i starych, wszyscy bawili si¢
wybornie. Nawet Scrooge tak si¢ zainteresowal zabawa, ze zapomniawszy, iz gtos jego nie moze
by¢ styszany, wiaczal si¢ czgsto do niej, odgadywal zagadki, zwykle trafnie, gdyz trzeba
przyznacé, ze najostrzejsza, najsubtelniejsza igla nie mogla si¢ poréwnac z inteligencja Scrooge’a.
Wygladal dobrodusznie, a nawet glupkowato, lecz sam sobie nadawat taki wyglad, azeby tatwiej
moc wyzyskiwac ludzi.

Duch byl uradowany zmiana jego usposobienia i spogladat na niego zyczliwie; Scrooge prosit
go pokornie, jak studencik, aby pozostali do konca zabawy. Ale duch odpowiedzial, ze nie moze
tego uczynic.

— Zaczeli whasnie nowa gre — prosit Scrooge. — Tylko p6t godziny jeszcze, duchu, nie wigce;j!

Byla to zabawa ,,Tak i nie”. Siostrzeniec Scrooge’a mial prawo o czym$ pomysle¢, a reszta
towarzystwa powinna byta odgadnaé, co to jest; na wszystkie pytania mogl odpowiadac: ,,tak”
albo ,,nie”. Pod krzyzowym ogniem pytah musial si¢ przyzna¢, ze kolejno myslat o zwierzgciu, o
zywym zwierzeciu, o niemilym zwierzg¢ciu, o dzikim zwierzeciu, ktoére czasami mruczato,
czasami moéwito, mieszkato w Londynie, chodzito po ulicach, nie bylo wystawione na widok
publiczny. Nie byto tez przez nikogo wodzone, nie znajdowalo si¢ w menazerii, nie byto zabijane
w rzezni, nie bylo koniem, ostem, krowa, bykiem, tygrysem, psem, §winia, kotem czy wreszcie
niedzwiedziem.

Przy kazdej niewlasciwej odpowiedzi siostrzeniec wybuchat $miechem, a nawet zrywat si¢ z
kanapy 1 skakal po pokoju. W koncu jego pulchna szwagierka, wpadlszy rowniez w szal
wesolosci, zawolala:

— Juz mam! Wiem, kto to! Wiem!

— Wigc powiedz...

— To twoj wujaszek, Scro-o-ge!

Zgadta.

Wszyscy byli zachwyceni, chociaz kto§ slusznie zauwazyl, Ze na pytanie, czy to jest
niedzwiedz, odpowiedz powinna byta brzmie¢: ,,tak”, poniewaz zaprzeczenie odwrocitoby mysli
uczestnikow zabawy od Scrooge’a, jesli istotnie o nim by mysleli.

— Sprawiedliwos¢ przede wszystkim! — odezwat si¢ siostrzeniec Scrooge’a. — Bawimy si¢ jego
kosztem, wigc byloby niewdzigcznoscia nie wypic¢ jego zdrowia. Dalej! Niech kazdy wezmie
szklanke¢ wina 1... zdrowie wuja Scrooge’a!

— Zdrowie wuja Scrooge’a! — zawotali wszyscy.
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— Wesotych $wiat i szczgsliwego Nowego Roku staruszkowi, jakikolwiek on jest! — ciagnat
Fred dalej. — Nie chciat przyja¢ ode mnie zyczen, jednak je sktadam. Niech zyje wuj Scrooge!

Wujowi Scrooge zrobito si¢ tak wesoto 1 lekko na sercu, ze chetnie podzigkowaltby
siostrzencowi 1 catemu towarzystwu, chociazby nieuchwytnym dla nich glosem, gdyby duch
pozwolit. Lecz cala scena znikta mu z oczu z ostatnimi stowami siostrzenca i znow ruszyli dalej.

Widzieli wiele ciekawych obrazéw, zaszli daleko, odwiedzili wiele ognisk domowych, a
wszedzie duch wnosit pogode umystu i szczera radosc.

Zatrzymywat si¢ przy tozach chorych ludzi, obdarzajac ich zdrowiem; pocieszat wygnancow,
ktorzy czuli si¢ wtedy jakby w kraju rodzinnym; zrozpaczonym cig¢zka walka o byt ukazywat
nadziej¢ lepszej przysztosci, godzac ich z losem; zblizal si¢ do nedzarzy, ktorzy zapominali
wtedy o swoich cierpieniach.

W przytutku, szpitalu, wigzieniu, w kazdym schronisku ng¢dzy i nieszczgscia, wszedzie
zostawial czastke swoich dobrodziejstw, dajac w ten sposdb Scrooge’owi przyktad mitosierdzia.

Byta to dtuga noc. Scrooge miat jednak co do tego watpliwosci. Zdawato mu si¢ mianowicie,
ze w tym czasie, jaki spedza z duchem, byto kilka swiat Bozego Narodzenia. Zauwazyt przy tym
dziwna rzecz: w jego wlasnej powierzchownosci nic si¢ nie zmienito, gdy tymczasem duch
starzat si¢ bardzo szybko. Scrooge ani jednym stowem nie napomykat o tym duchowi, dopoki nie
spostrzegt, ze wlosy ducha zupetnie zbielaty. Wtedy zapytat:

— Czy zycie duchow jest tak krotkie?

— Moje zycie na tym $wiecie jest bardzo krotkie — odrzekt duch — konczy si¢ bowiem
dzisiejszej nocy.

— Dzisiejszej nocy!... — powtdrzyt Scrooge.

— Tak, dzi$§ o péinocy. Dlatego musimy si¢ $pieszyC. Zegary na wiezach wydzwonity wtasnie
w tej chwili trzy kwadranse na dwunasta.

— Wybacz mi zbyt $§miale pytanie — rzekt Scrooge, patrzac uparcie na dolny brzeg oponczy
ducha — lecz spostrzegam pod twoja szata co$ dziwnego, co nie nalezy do ciebie. Czy to noga,
czy lapa zwierzecia?

— Prawdopodobnie tapa, gdyz obrasta ja ciato — brzmiata smutna odpowiedz ducha. — Patrz!

Spod oponczy wysunglo si¢ dwoje dzieci, dwoje nedznych, przerazajacych istot. Uklgkty one
u stop ducha, trzymajac sig silnie skraju jego szaty.

— Och, cztowieku! Spojrzyj, przypatrz si¢ im dobrze! — zawotat duch.

Byt to chtopiec i dziewczyna. Zétte, chude, obdarte istoty czotgaty sie w pokorze po ziemi.

Zamiast wdzigku dziecinstwa, ktory powinien byt jasnie¢ w ich twarzach i1 zdrowego
rumienca, wyschla rgka czasu pokryta ich lica zmarszczkami, usungta z nich krew, napigtnowata
strasznym zwyrodnieniem. Tam, gdzie powinien byl znajdowac si¢ wyraz anielski — kryly si¢ zte
duchy, rzucajac grozne spojrzenia. Nie mozna sobie wyobrazi¢ bardziej przerazajacych
potworow.

Scrooge, blady jak ptotno, odwrocit sig, lecz obawiajac si¢ obrazi¢ ducha, ktory moze byt
ojcem tych istot, usitowat powiedzie¢, ze to sa przedziwne dzieci; ktamstwo jednak byloby zbyt
razace — wybeltkotal zatem tylko:

— Czy to twoje dzieci?

— To sa dzieci ludzkosci! — odpart duch, spogladajac na nieszczgsne istoty z glebokim
wspoétczuciem. — Przychodza one do mnie z btaganiem o obrong przed ich ojcami. To jest —
dodat, wskazujac na chtopca — Ciemnota, a dziewczynka nosi miano N¢dza. Strzez si¢ obu jak
ognia oraz tego wszystkiego, co od nich pochodzi, a przede wszystkim strzez si¢ chlopca, gdyz
na jego czole wypisane jest straszne stowo: Zguba. Mozesz si¢ ich wyprze¢ — ciagnat dalej duch,
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podnoszac gtos 1 wyciagajac reke w kierunku miasta — mozesz oburzac si¢ na tych, co to mowia,
mozesz ich spotwarzac i potgpiac: ale jezeli nie postarasz si¢ o usunigcie tych klgsk, biada ci!

— Czy nie ma ratunku dla tych stworzen? — wyszeptat Scrooge.

— Tak — odpart duch z ironia, przypominajac mu jego wtasne stowa — sa przeciez wigzienia, sa
domy poprawcze!

Wybita poétnoc.

Scrooge szukat oczyma ducha, lecz nie mogt go dojrze¢.

Z ostatnim uderzeniem zegara przypomnial sobie zapowiedz Jakuba Marleya. Wtedy,
podniodstszy oczy, spostrzegl nowego ducha. Mial on postawe majestatyczna, uroczysta, byt
przybrany w dlugi, do ziemi siggajacy plaszcz z kapturem. Zblizal si¢ do Scrooge’a powoli,
ocigzale, jak tuman mgty.
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Rozdzial 4

Ostatnie spotkanie z duchem

Gdy widmo zblizato si¢ do Scrooge’a, on upadt przed nim na kolana. Przybysz wnosit ze soba
co$ bardzo tajemniczego i1 groznego.

Dhugi, czarny plaszcz, podobny do catunu, szczelnie spowijal cala posta¢ ducha, nawet glowg
1 twarz, wystawata z niego tylko jedna wyciagnig¢ta reka. Gdyby nie ta reka, trudno byloby
dojrze¢ posta¢ w nocnej ciemnosci.

Znalazlszy si¢ tuz przy duchu, Scrooge zauwazyt jego niezwykly wzrost 1 poczut, ze ogarnia
go niewypowiedziana trwoga. Tajemniczy przybysz wciaz milczat, stat w miejscu bez Zzadnego
ruchu.

— Zdaje sig, ze mam przed soba ducha przysztych §wiat Bozego Narodzenia? — wyszeptat
nieSmialo Scrooge.

Duch nic nie odpowiedzial, ale wciaz trzymat wyciagnieta reke.

— Pokazesz mi rzeczy, ktore stang si¢ dopiero w przysztosci? Czy nie tak? — zapytat Scrooge.

Duch kiwnat potakujaco gtowa. Taka tylko otrzymat odpowiedz.

Scrooge juz przywykt do obcowania z duchami; jednak w obecnos$ci tego milczacego widma
doznawat takiego strachu, ze nogi si¢ pod nim chwiaty. Nie mogt wigc podazaé¢ za duchem.
Zauwazywszy to, zjawa zatrzymata si¢, jakby chcac mu da¢ przyjs¢ do rownowagi.

Zmieszato to Scrooge’a jeszcze bardzie;.

Za kazdym razem, gdy wyczuwal, ze oczy widma przenikliwie wpatruja si¢ w niego,
przejmowata go groza i dreszcze niewypowiedzianej trwogi. Pomimo wysitkow, nie mogt nic
rozrdzni¢ pod ta czarng szata; widzial tylko wciaz wyciagnigta rek¢ widma 1 niewyrazne zarysy
jego postaci.

— Duchu przysztosci — zawotlal wreszcie — napelniasz mnie przerazeniem, jakiego nie
doznawatem wobec twoich poprzednikow. Poniewaz wierzg, iz pragniesz mego dobra i szczerze
pragng poprawic sig, dzigkuje ci juz z géry z calego serca i gotow jestem wszedzie i1§¢ za toba.
Ale dlaczego nie przemawiasz do mnie?

Zadnej odpowiedzi. Reka ducha wciaz byta wyciagnieta wprost przed siebie.
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— Prowadz mnie zatem — rzekt Scrooge. — Czas szybko ucieka, a wiem, ze jest dla mnie bardzo
drogi. ChodZmy.

Duch ruszyl powoli, a Scrooge za nim; zdawato mu sig, ze cien ducha porywa go i1
podtrzymuje.

Nie mozna powiedzie¢, ze weszli do miasta — to raczej miasto, wyrostszy jakby spod ziemi,
otoczyto ich nagle szumem i gwarem. Od razu znalezli si¢ w samym sercu Londynu, na gieldzie,
wsrod thumu kupcow, spiesznie przechodzacych tam i1 z powrotem, brzeczacych pelnymi
kieszeniami ztota i srebra, zbierajacych si¢ w niewielkie grupy w celu odbycia narad lub zawarcia
transakcji. Wszyscy oni byli bardzo zajeci; spogladali na zegarki lub, zamys$leni, bawili si¢
kosztownymi brelokami itp. Obraz ten Scrooge znal doskonale, widywal go bardzo czgsto.

Duch zatrzymat si¢ przy niewielkiej grupce ludzi. Scrooge zauwazywszy, ze jego reka te
wlasnie grupk¢ wskazuje, przyblizyt si¢ 1 ustyszatl nastgpujaca rozmowe:

— Nie — mowil wysoki, thusty jegomos¢, z duzym podbrodkiem — wiem tylko tyle, ze umart.

— Kiedy? — zapytat inny.

— Podobno wczoraj w nocy.

— Jaki powdd? Co mu si¢ stalo? — zagadnal trzeci, raczac si¢ obficie tabaka ze srebrnej
tabakiery. Sadzitem, Ze on juz nigdy nie umrze.

Bog raczy wiedzie¢, co mu bylo - odparl pierwszy, ziewajac przeciagle.

— Ciekawa rzecz, co zrobit z pienigdzmi? — zapytal jegomos$¢ z purpurowa twarza i naros$la
thuszczu na koncu nosa, przypominajaca korale indyka.

— Nie wiem, doprawdy — odpart jegomos¢ z duzym podbréodkiem. — Moze zapisat swoim
wspolnikom... To wiem, ze nie ja bedg jego spadkobierca.

Dowcip ten przyj¢to wybuchem $miechu.

— Zdaje mi si¢ — ciagnat dalej jegomo$¢ z podbrodkiem — Ze bgdzie miat marny pogrzeb.
Jestem pewien, ze wystrdj kosciota 1 karawanu niedrogo beda kosztowaty, bo nie znam nikogo,
kto by chcial pgj$¢ za jego trumna. A gdybySmy tak bez zaproszenia odprowadzili go do grobu?

— Jezeli wyprawia porzadna stypg, to nie mam nic przeciwko temu — wtracit jegomos¢ w
okularach. — Za takie poswigcenie co$ sig¢ przeciez nalezy.

Gromadka znow si¢ roze$smiala.

— Jak widzg, jestem najbardziej bezinteresowny — odezwat si¢ jegomo$¢ z podbrodkiem. —
Nigdy nie chodz¢ na cmentarz 1 nie ubiegam si¢ o stypy, ale jezeli ktory z was wybierze si¢ na
ten pogrzeb, ja che¢tnie bede mu towarzyszy¢. Prawde mowiac, poniekad sympatyzowalismy ze
soba. Przy spotkaniu zawsze wymienialiSmy cho¢ kilka stow. No, tymczasem do widzenia, moi
panowie.

Gromadka rozeszta si¢ 1 znikngta w tlumie, a Scrooge, ktéory poznat wszystkich
rozmawiajacych, zwrocit oczy na ducha, jak gdyby oczekujac wyjasnienia tego, co ustyszat.

Zamiast odpowiedzi, duch pomknal na ulice i palcem wskazal dwéch rozmawiajacych
mezCezyzn.

Scrooge znow nadstawit uszu, w nadziei, ze teraz zagadka si¢ rozwiaze.

Obu mezczyzn wskazanych przez ducha znal dobrze. Byli to bogaci i bardzo wplywowi
gietdziarze. Scrooge usilnie zabiegal o pozyskanie ich szacunku i zaufania, oczywiscie w
znaczeniu czysto gieldowym.

— Witam pana — méwit jeden z nich — jak zdrowie?

— Niezgorzej — odpart zapytany — a panskie?

— Dzigkuje, dobrze. A starego kutwe powotano nareszcie do obrachunku.

— Styszalem o tym. Ale niezno$ne zimno dzi§ mamy...

— Przeciez to wlasciwa pora... $wigta Bozego Narodzenia. Pan nie jezdzi na tyzwach?
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— Co mi po tym? Mam co innego na gtowie. Do widzenia.

— Do widzenia.

Ani stowa wigcej. Takie byto ich przywitanie, rozmowa i pozegnanie.

Scrooge’a z poczatku dziwito, Zze duch przywiazuje wagg do tak w gruncie rzeczy btahych
rozméw, lecz przeczuwajac, ze czyni to nie bez celu, zaczat si¢ nad nimi zastanawiac.

Bylo niemozliwe — rozmyslal — Zzeby rozmowy dotyczyly Jakuba Marleya, jego dawnego
wspolnika, chociazby z tego tylko wzgledu, ze Marley umart juz dawno. Smieré jego nalezata do
przesztosci, a ten duch przeciez miat zwiazek jedynie z przysztoscia.

Na razie Scrooge nie mogt w zaden sposob wymiarkowaé, o ktérym z jego znajomych
rozmawiano. Nie watpit jednak, ze kogokolwiek dotyczyly te rozmowy, musiaty zawiera¢ nauke,
majaca na celu jego dobro, a on powinien przyjac ja z uwaga i wdzigcznoscia. Przyszediszy do
tego przekonania, postanowit uwaznie przystuchiwac si¢ wszystkiemu, co mu w uszy wpadnie;
przede wszystkim bacznie obserwowac wilasna postac, jesli si¢ ona zjawi, przewidujac, ze jej
zachowanie da mu klucz do rozwiazania drgczacych go pytan. Zaczal wigc szuka¢ samego siebie.

Kto6z to zajal jego uprzywilejowane miejsce na gietdzie? Scrooge nie znal tego czlowieka.
Rozgladatl si¢ na wszystkie strony, ale nie mdgl odnalez¢ siebie, chociaz zegar gietdowy
wskazywal godzing, w ktoérej zwykle tu przebywat. Ta okoliczno$¢ nie zaniepokoita go zbytnio,
gdyz po odwiedzinach pierwszej zjawy postanowit w glebi duszy, ze zmieni dotychczasowy
sposoOb zycia; przypuszczat wigc, ze jego nieobecnos¢ na gietdzie potwierdza, iz w postanowieniu
swoim wytrwat.

Duch, wciaz posgpny 1 nieruchomy, stat przy nim z wyciagni¢ta reka. Ocknawszy si¢ z
zamyslenia, Scrooge zauwazyl, ze duch nie spuszcza z niego oczu; dreszcz przebiegl po nim od
stop do glowy.

Szybko opuscili gwarng czg$¢ miasta i zapuscili si¢ w jedna z oddalonych dzielnic, gdzie
Scrooge nigdy nie zagladal, wiedzac, ze miata jak najgorsza opini¢. Zobaczyt ciemne, pelne btota
ulice; domy za$ i sklepy byly ngdzne, mieszkancy bosi, pétnadzy, pijani, budzili obrzydzenie.
Podworza 1 korytarze nieprawdopodobnie waskie, zagnojone, wydawatly odor, dostrajaty si¢ do
ludzi, od ktorych tu sig roito. Byla to dzielnica btota, ngdzy i zbrodni.

W tej oto strasznej dzielnicy znajdowatl si¢ nedzny sklepik, w ktorym sprzedawano stare
zelastwo, galgany, stare butelki, kosci. Na podlodze, wewnatrz sklepu, pigtrzyty si¢ stosy
zardzewiatych kluczy, gwozdzi, tancuchéw, zawiasow, pilnikow, talerzy wag, odwaznikow.
Dziwne tajemnice, ktorych zbadania nie kazdy odwazytby si¢ podja¢, ukrywaly si¢ pod stosami
cuchnacych fachmanéow.

Przy piecu, skleconym niezdarnie z kawatkdéw starych cegiet, w ktoérym spalano szczatki
zgnitego drzewa, siedzial wérod swoich towaréw siedemdziesigcioletni cztowiek. Od ulicznego
chtodu zastonit si¢ kotara z galganow, ktére rozwiesit na sznurku. Palil fajke. Scrooge i duch
zjawili si¢ przy nim w chwili, kiedy do sklepu weszta kobieta dzwigajaca cigzki thumok. Tuz za
nia, takze z thumokiem, weszta druga, potem me¢zczyzna, w czarnym, mocno sptowiatym ubraniu.
Wszyscy troje niezmiernie si¢ zdziwili, poznawszy si¢ nawzajem.

Przez chwile panowato milczenie, wreszcie owa trojka wybuchneta gtosnym $miechem.

— To dopiero zdarzenie! — zawotala pierwsza kobieta. — Musi by¢ porzadek. Najpierw
postugaczka, potem praczka, a w koncu przedsigbiorca pogrzebowy. No, patrz, Joe! Zeszlismy
si¢ tu jak umoéwieni. Nieprawdaz?

— W kazdym razie nie mogliscie wybra¢ lepszego miejsca na schadzke — rzekt Joe, wyjmujac z
ust fajkg. — ChodZcie do salonu. Przeciez znamy si¢ wszyscy. Zaczekajcie, zamkng drzwi. Do
licha! ale skrzypia... Sadze, ze w calym moim skladzie nie mozna by znalez¢ roéwnie
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zardzewiatych 1 skrzypiacych zawiaséw jak te, 1 rownie starych kosci jak moje. Tak, tak.
Wszystko jest dobrane, odpowiada swemu miejscu i przeznaczeniu. Ale chodzcie do salonu.

Pomieszczenie nazwane ,,salonem” bylo czg¢scia sklepu, oddzielona od niego czym$ w rodzaju
ztachmanionego parawanu.

Stary poprawil plonacy ogien kawatkiem zelaza, ktory niegdy$ stanowil cze$¢ ozdobnej
poreczy schodéw, usunat kope¢ z lampy — byt bowiem wieczér — cybuchem swej fajki, ktora
znow wsunal w usta.

W tym czasie kobieta, ktora weszla pierwsza, rzucita na podtoge swoj tlumok, usiadla w
swobodnej pozie na stotku 1 splottszy dionie na kolanie spogladata na dwdjke towarzyszy.

— Wige c6z? Przeciez wszystko w porzadku, moja pani Wilber? — odezwala si¢ po chwili. —
Jestem zdania, ze kazdy czlowiek powinien mysle¢ o sobie. On przez cate zycie tylko tym sig
zajmowal.

— Swieta prawda! — odparta praczka. — Nikt na $wiecie nie dbat tak o siebie, jak on. Nikt na
Swiecie.

— Dlaczegoz wigc ma pani takie wystraszone oczy, jakby si¢ czego$ bata? Powiadam, ze
wszystko w porzadku i koniec. Wilki przeciez nie rzucaja si¢ na siebie, a kruk krukowi oka nie
wykole. Byloby ghupio, gdybySmy mieli przeszkadzac¢ sobie nawzajem w interesach.

— Zapewne! - potakngta pani Wilber.

— W takim razie wszystko w porzadku — prawita postugaczka. — Nie wracajmy do dnia
wczorajszego, to do niczego nie doprowadzi. Zreszta, czego si¢ obawia¢? Trochg drobiazgoéw
nikogo nie zubozy, a nieboszczyk si¢ o nie nie upomni...

— Zapewne! Zapewne! — zndw potwierdzita pani Wilber.

— Gdyby ten podly kutwa chciat uchroni¢ swoje rzeczy od zmarnowania — mowila
postugaczka — mogt uczyni¢ to tatwo, postgpujac jak wszyscy uczciwi ludzie. Dlaczegdz nie
postarat sig, zeby w chwili $§mierci byta przy nim jakas dobra dusza. Nie chciat tego, nie postarat
sig, wigc zginal marnie w kacie, gorzej niz pies.

— Swieta prawda! — potwierdzita pani Wilber. — Co posial, to i zebrat.

— Jeszcze wigeej bym o nim powiedziata, gdybym nie miata glowy zajgtej czym innym — tym,
z czym tu przysztam. No, Joe, rozwiaz ttumok, powiedz, co to warte. Nie obawiam si¢ zaczaé
pierwsza... Owszem, niech oni wiedza, co tu jest. Grzechu w tym nie ma. No, Joe, rozwiaz
thumok.

Teraz nastapity prawdziwie chinskie ceremonie: jej towarzysze pragngli okazaé, iz sa dobrze
wychowani. W koncu przedsigbiorca pogrzebowy zdecydowal si¢ pierwszy przedstawi¢ swoje
hupy.

Nie byly one znaczace: kilka pieczatek, olowek w futerale, para spinek, tania szpilka do
spinania szala. I to byto wszystko.

Joe kazdy przedmiot skrupulatnie badal, nawet obwachiwat, kreda kreslit na $cianie ceng, a
widzac, Ze juz nic wigcej nie ma, zsumowat nakreslone liczby.

— Tyle wynosi twoj rachunek, kochany przyjacielu — rzekl do przedsigbiorcy pogrzebowego. —
Nie dam ani pensa wigcej, cho¢by mnie smazono na wolnym ogniu. Co dalej?

Przyszta kolej na pania Wilber.

W jej thumoku znajdowaly si¢ przescieradta, serwety i troche ubrania; dalej staroswieckie,
srebrne tyzeczki do herbaty, szczypce do cukru i trochg obuwia.

Jej rachunek rowniez zostat zapisany na $cianie.

— Zawsze mam wzgledy dla dam 1 dlatego wigcej im placg. Ta stabos¢ doprowadzi mnie do
ruiny — wyrzekat stary Joe. — Twoj rachunek, pani Wilber. Jezeli zazadasz cho¢ o jednego pensa
wigcej, to gotow jestem cofna¢ moja hojnos¢.
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— A teraz, Joe — zajrzy] do mojego ttumoka — rzekla postugaczka. Joe uklakl na ziemi i,
rozmotawszy nieskonczong liczbg suptow, wydobyl ogromny zwdj ciemnej materii.

— Co to takiego? — mruknat pod nosem — kotary od t6zka?

— Zgadza si¢ — odparta, $§miejac sig, postugaczka.

— Czyzbys, kochana przyjaciotko, $ciagneta firanki, kotka, chwasty, stowem — cate urzadzenie,
wtedy kiedy jeszcze lezat na t6zku? — zapytat Joe.

— Zgadte$ — odparta postugaczka. — Czyzby to nie byta odpowiednia pora na to?

— W tej sprawie muszg ci odda¢ sprawiedliwos$¢, droga przyjaciodtko — rzekt Joe. — Urodzitas
si¢ w czepku 1 jeste$ na drodze do zrobienia majatku.

— Zapewniam cig, ojcze Joe — rzekla powaznie postugaczka — ze wobec takiego czlowieka
wszelkie skruputy bylyby §mieszne. Tak jest, uwazalabym si¢ za naiwna, gdybym nie skorzystata
z takiej okazji i niczego sobie nie wzigta. Ostroznie z lampa, Joe — dodala — zattuscisz kotdrg
oliwa.

— To jego kotdra? — zapytat Joe.

— A czyja? Nie zazigbi si¢ przeciez bez niej 1 nie dostanie kataru.

— Nie o to chodzi — przerwat Joe. — Obawiam sig, czy nie umart na jaka$ zarazliwa chorobg...

— Badz spokojny, ojcze Joe — zapewnita go postugaczka. — Nie bytam tak spragniona jego
towarzystwa, zebym si¢ miala narazi¢ na niebezpieczenstwo. Nie krgcitabym si¢ przy nim, gdyby
go toczyta jaka$ zaraza. Mite mi jeszcze zycie. Przypatrz si¢ tej koszuli, ojcze Joe. Zargczam, ze
mozesz wypatrze¢ oczy, a nie znajdziesz ani jednej dziurki, nawet §ladu przetarcia. To najlepsza
koszula, jaka nieboszczyk posiadal. Szczescie, ze tam bytam, bo inaczej zmarnowaliby ja.

— W jaki sposob? — zapytat zaciekawiony Joe.

— Wtozyliby ja na nieboszczyka i pochowaliby go w niej — odparta §miejac si¢ postugaczka. —
Znalazt si¢ nawet jaki$ ghupiec, co ja juz wlozyt na trupa. Spostrzegtam to w sama porg i1 zdjgtam
z niego te pigkna sztuke biatego ptotna. W perkalu p6js¢ do grobu nie taska? Sadze, ze perkal jest
najstosowniejszy dla nieboszczykow, a szczegdlnie dla tego starego sknery.

Scrooge z przerazeniem przystuchiwal si¢ tej rozmowie. Ludzie ci, siedzacy ciasno, jedno
przy drugim, wokol zdobyczy, sprawiali wrazenie drapieznych zwierzat, budzili w nim taki
wstret, jak bezwstydne demony prowadzace targ o §wiezego trupa.

— Ha! ha! ha! — rozprawiala w dalszym ciagu postugaczka, za§miewajac sig, podczas gdy Joe
wydobywszy z ukrycia flanelowy worek z pieniedzmi, odliczat kazdemu z trojki przypadajaca
nalezno$¢ — to byla jedyna dobra rzecz, na jaka zdobyl si¢ w calym swoim zyciu. Zawsze
wszystkich odtracat od siebie, pewnie po to, zebySmy mogli pozywic si¢ troch¢ po jego $mierci.
Ha! ha! ha!

— Duchu — szepnat Scrooge, drzac jak w febrze. — Zrozumiatem, wszystko zrozumiatem. Los
tego nieszczg$nika moze by¢ moim losem. Do takiego konca prowadzi zycie jakie pedzeg... Boze
mitosierny, co ja widzg?!

Po tym okrzyku, cofnat si¢ przerazony.

Obraz zmienit si¢ nagle i Scrooge znalazl si¢ tuz przy t6zku bez kotar, na ktérym pod
brudnym przescieradtem ktos lezal. W straszny sposob wyjasniato si¢ wszystko, co przed chwila
widziat i styszal.

Pokdj byt ciemny, tak ciemny, ze nie mozna byto doktadnie widzie¢, co si¢ w nim znajduje,
chociaz Scrooge, poruszony jakim$ wewngtrznym nakazem, uwaznie rozgladal si¢ na wszystkie
strony. Stabe $wiatlo, przedostajace si¢ z zewnatrz padalo prosto na tozko, gdzie lezal trup
ograbionego, opuszczonego przez wszystkich czlowieka.
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Scrooge spojrzal na ducha; jego reka wskazywata glowe trupa. Cialo bylo tak niedbale okryte,
ze wystarczyto jedno dotknigcie, aby ja odstoni¢. Scrooge chciat to uczynié, pragnat zobaczy¢
twarz nieboszczyka, ale brakto mu sit.

,»O zimna, straszna $mierci! Mozesz tu sobie wznie$¢ tron i otoczy¢ go wszystkimi
okropnosciami, jakimi rozporzadzasz, gdyz to jest twoje krolestwo... Lecz nie jesteS w stanie
skazi¢ jednego wlosa na glowie milowanej; nie mozesz skazi¢ ani jednego rysu szlachetnej
twarzy. Coz z tego, ze r¢ka takiego cztowieka stezeje i bezwladna opadnie? Co z tego, ze jego
krew stgzeje a serce przestanie bi¢? Ta rgka byta otwarta, hojna i dobroczynna; to serce czulo i
kochato goraco.”

Nikt tych stow nie wymowil, a jednak Scrooge dokladnie je styszal, gdy patrzyt na lezacego
na t6zku nieboszczyka.

— Gdyby ten czlowiek ozyt — myslal Scrooge — gdyby mogt rozpoczaé nowe zycie, co by
powiedziat o swojej przesztosci? Skapstwo, chciwo$¢, pragnienie wzbogacenia sig... wszystko to
sprawito tak straszny koniec!

Zastygly trup lezy pod ztachmanionym przescieradlem, opuszczony w ponurym i pustym
domu, i nie ma na $wiecie czlowieka, ktory by powiedzial: ,,On wyswiadczyl mi kiedy$
przystuge, powiedziat mi dobre stowo, kiedy potrzebowatem pociechy, teraz odwdzigcze mu sig
zato.”

Kot tylko drapat do drzwi i gdzie$ pod podtoga gltosno harcowaty myszy. Dlaczego maca
ciszg? Scrooge nie $mial roztrzasa¢ tych pytan.

— Duchu — rzekt w koncu — to straszne miejsce. Nigdy nie zapomng nauki, jaka tu otrzymatem.
ChodZzmy stad!

Lecz duch wciaz wskazywat mu reka gtowe trupa.

— Wiem, duchu, czego zadasz ode mnie — szepnal Scrooge — lecz nie mogg tego spetié, brak
mi sil! Zdawato sig, ze duch bacznie przyjrzat mu si¢ spod kaptura.

— O, duchu! — zawotatl Scrooge — jezeli istnieje chociaz jeden czlowiek, ktorego $Smier¢ tego
nieszczesnika zmartwita, pokaz mi go, blagam cig!

Duch rozpostart nad nim catun, jakby skrzydta, po czym opuscit go, i w chwilg potem Scrooge
ujrzat jasny, stoneczny pokoj, a w nim matke z dzie¢mi.

Matka oczekiwata kogo$ z wielkim niepokojem; chodzita od okna do okna, wzdrygata si¢ przy
najmniejszym szelescie, wygladata na ulicg, spogladata na zegar §cienny. Na prozno probowata
zajac sig robota 1 z wyraznym zniecierpliwieniem znosita krzyki rozbawionych dzieci.

Wreszcie ustyszata oczekiwane stuknigcie w drzwi.

Podbiegla, by je otworzy¢.

Byt to jej maz, cztowiek jeszcze mtody, lecz juz znuzony i sterany cigzkim zyciem. Jego twarz
miata w tej chwili dziwny wyraz: malowata si¢ na niej rados¢, ktorej jakby sie wstydzit 1 chciat ja
ukry¢.

Zasiedli do stotu, aby spozyé obiad, przygrzewany na piecu. Zona zapytata niesmiato:

—No i jakie nowiny?

On milczat, wyraznie zwlekat z odpowiedzia.

— Dobre, czy zte? — delikatnie ponaglata Zona.

— Zte — odpart.

— Wigc jeste$my zrujnowani?

— Nie, Karolino, jest jeszcze nadzieja.

— Czy on poczeka? — spytata ona. — Bylby to prawdziwy cud, ale po nim czego$ takiego
spodziewac sig nie mozna.

— On juz nic nie moze zrobi¢. Umarl.
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Zona byta dobra, zacna kobieta; wystarczylo spojrze¢ na nia, zeby si¢ o tym przekonaé. Po
tym, co ustyszata od megza, poczuta taka ulgg, ze podzigkowala za nia Bogu, chociaz zaraz
ogarnat ja zal 1 wstyd, ze si¢ poddata takiemu egoizmowi. W kazdym razie jej pierwsze wrazenie
byto radosne.

— Wigc — rzekla do me¢za — owa na pdt pijana baba, o ktorej wspomniatam ci wczoraj,
powiedziata mi prawdg, kiedy usitowatam dosta¢ si¢ do niego, zeby wyprosi¢ chociaz tydzien
zwloki. On naprawde umart. Zdawato mi si¢, ze umyslnie sktamata, aby mnie si¢ pozby¢.

— Jak myslisz? — zapytat maz. — Kto teraz przejmie nasz dlug?

— Nie wiem. W kazdym razie, zanim ureguluje si¢ sprawa spadku, znajdziemy potrzebne
pieniadze. Musiatby nas prze§ladowa¢ szczegolny pech, gdyby jego spadkobierca okazal sig
rownie nieludzki. Na razie mozemy spac spokojnie.

Wielki cigzar jakby spadt im z serca. Nawet twarzyczki dzieci, przystuchujacych si¢ rozmowie
rodzicow, ktorej przeciez doktadnie nie rozumialy, zajasniaty rado$cia. Smieré tego cztowicka
whniosta odrobing szczgscia do biednego domu.

— Duchu — odezwat si¢ Scrooge — pokaz mi $mier¢, ktorej towarzyszy mitos¢ i zal. Inaczej ow
straszny pokdj, ktéry$my niedawno opuscili, wciaz bedzie mnie przesladowat.

Duch powiddt go przez kilka dobrze mu znanych ulic. W drodze Scrooge rozgladat si¢ na
wszystkie strony, w nadziei, ze zobaczy swa posta¢, ale daremnie.

Weszli do domu biednego Boba Cratchita, do tego samego mieszkania, ktore Scrooge
niedawno odwiedzil. Zastali tam matk¢ z dzie¢mi.

W pokoju panowata cisza. Zwykle swawolne maluchy, braciszek i siostra, siedzialy teraz
cichutko w kacie pokoju i nie spuszczaty oczu z Piotra, pochylonego nad otwarta ksiazka. Matka
1 starsza corka szyty.

,On zas wziat dziecko i postawit wérdd nich”.

Kto wypowiedziat te stowa? Przeciez to nie sen, Scrooge styszat je wyraznie? Widocznie Piotr
je odczytal glosno w chwili, gdy duch ze Scrooge’em przestgpowali prog pokoju. Dlaczego
chtopiec tak nagle przerwal czytanie?

Matka potozylta robotg na stole i zakryta twarz dtonmi.

— Oczy mnie bola od koloru tej tkaniny... — szepneta. Od koloru tkaniny? O, biedny, malenki
Tim!...

— Juz mi lepiej — rzekta po chwili. — Prawdopodobnie szycie przy swietle mgczy moje oczy,
ale nie chcg, zeby ojciec to zauwazyt. Zapewne niedlugo wroci. Powinien juz by¢ w domu.

— To prawda — potwierdzit Piotr, zamykajac ksiazke. — Czy zauwazyltas, mamo, ze ojciec teraz
chodzi znacznie wolniej niz dawniej?

Zapanowala przykra cisza. Wreszcie matka spokojnie, glosem, ktéry raz tylko zadrzat,
powiedziata:

— Pamigtam, jak chodzit szybko, nawet bardzo szybko z... malenkim Timem na plecach...

— Ja takze - szepnal Piotr. Wszyscy kolejno powtorzyli:

—1ja takze.

— Bo przeciez Tim nie byl cigzki — méwita dalej matka, pochylajac si¢ nad robota. — Przy tym
tak bardzo go kochat, Zze nawet nie czut jego cigzaru. Zdaje sig, ze ojciec wraca...

Pani Cratchit poderwata si¢ 1 szybko pobiegta na spotkanie m¢za. Bob wszedt do pokoju.
Szyje mial owinigta welnianym szalikiem, a bardzo go ten biedak potrzebowat. Herbata juz
grzala si¢ dla niego, a dwoje najmtodszych dzieci od razu wdrapato si¢ na kolana ojca i przytulity
twarzyczki do jego twarzy, jak gdyby chciaty powiedzie¢:

— Nie mysl juz o tym, tatusiu! Nie martw sig!...
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Bob wesoto bawit si¢ z nimi, dla kazdego zreszta miat dobre stowo. Spostrzegltszy roztozona
na stole robote, chwalil pracowito$¢ 1 zrgczno$¢ zony i corek.

— Skonczycie to przed niedziela — zauwazyt. — Dzielne z was robotnice.

— Niedziela? — powtorzyta zona. — Wige dzi$§ tam bytes, Robercie?

— Tak, moja droga — odpowiedzial Bob. — Bardzo zalowalem, ze nie posztas ze mna. Jak tam
si¢ wszystko zieleni. Ale ty czgsto tam chodzisz, wigc wiesz, jak tam jest pigknie. Ja przyrzekltem
sobie, ze bede go odwiedza¢ w kazda niedzielg... Moje malenstwo!

Po tych stowach Bob si¢ rozplakal. Tak kochat matego Tima, Ze na jego wspomnienie nie
mogt si¢ powstrzymac od tez.

Wstat 1 poszedt do pokoju na gorze, os§wietlonego 1 przyozdobionego zielenia, jak na dzien
wigilijny. Przy t6zeczku dziecka stato krzesetko i mozna byto wyczu¢, ze jeszcze niedawno kto$
na nim siedzial. Teraz Bob tam usiadl i oddal si¢ bolesnym mys$lom. Kiedy si¢ uspokoit,
ucatowat 16zeczko, a jego twarz przybrata spokojny wyraz — czlowieka pogodzonego z cigzkim
ciosem. Wrocit na dot juz w innym nastroju.

Teraz wszyscy usiedli wokot kominka 1 zaczgli gwarzy¢. Matka i corki weiaz pracowaty. Bob
z ozywieniem opowiadal o szczegélnej zyczliwosci jaka mu okazal siostrzeniec Scrooge’a,
ktorego spotkat na ulicy. Widziat go tylko raz jeden, i to przelotnie, tymczasem dzis, gdy si¢
spotkali, siostrzeniec Scrooge’a przywitat go serdecznie i zapytal, czy nie spotkato go co$ ztego...

— Oczywiscie — mowit Bob — nie mogtem tego ukry¢ przed nim. To mity, dobry cztowiek. Czy
uwierzysz, droga zono, ze bardzo si¢ tym przejal. Powiedziatl mi: ,,Szczerze panu wspotczujg,
panie Cratchit, i prosze przekaza¢ moje serdeczne ubolewanie zacnej matzonce”. Nawiasem
moéwiae, nie pojmuje, skad on wie o tym?

— O czym, moj drogi?

— Ze jestes zacna i dobra.

— Wszyscy o tym wiedza! — zawotat Piotr.

— Dobrze powiedziane, moj chtopcze — pochwalil go ojciec. — Mam nadziejg, ze tak jest
naprawdg. ,,Szczerze wam obojgu wspotczuje, moi panstwo” — powtorzyt siostrzeniec Scrooge’a
1 wreczajac mi swoj bilet, nadmienit: ,,Oto moj bilet. Moze bede mogt by¢ panu w czymkolwiek
pomocny, prosze zwrocic¢ si¢ do mnie z cata otwartoscia”. Bylem wprost oczarowany, nie tyle
jego propozycja i nie mysla o tym, ze moze nam istotnie dopomoéc, lecz jego uprzejmoscia.
Bardzo mnie tym ujat. Mogliby kto pomysle¢, ze znal Tima 1 zatuje go na réwni z nami.

— Jestem pewna, ze ma dobre serce — rzekta pani Cratchit.

— Bylabys jeszcze bardziej przekonana, gdyby$ go widziata i rozmawiata z nim — podchwycit
Bob. — Wcale bym si¢ nie dziwil — uwazajcie, co powiem! — gdyby pomogt Piotrowi znalez¢
lepsza pracg.

— Styszysz, Piotrze? — rzekta pani Cratchit.

— A wtedy — zawolala jedna z dziewczat — Piotr si¢ ozeni i zamieszka u siebie!

— Co ty wygadujesz... — mruknat Piotr niby z oburzeniem, ale po jego oczach wida¢ byto, ze
usmiecha mu sig ta mysl.

— Nie ma w tym nic niezwyktego — rzekl Bob — chociaz, prawde mowiac, masz jeszcze na to
dosy¢ czasu, moj drogi. Lecz jezeli kiedykolwiek przyjdzie nam si¢ rozsta¢ z soba, jestem
przekonany, ze zaden z nas nie zapomni matego Tima. Prawda, ze wszyscy begdziemy zawsze
pamigtali to pierwsze rozstanie?

— Zawsze, ojcze! - odpowiedzieli wszyscy.

— Wiem o tym, moi drodzy — ciagnat Bob — jak rdwniez i o tym, ze przez pamig¢ o nim, jaki
byl dobry, kochajacy, cierpliwy i tagodny, chociaz tak maty, nigdy zadna wasn nas nie pordzni.

— Z pewnoscia, ojcze! — zndw odpowiedzieli wszyscy.
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— Dzigkuje wam — rzekt Bob. — Jestem bardzo szczesliwy! Pani Cratchit ucatowata go, potem,
kolejno, ucatlowaty go dzieci, wreszcie uscisnat jego reke Piotr.

Nad ta zacna rodzina unosit sig, jak blogostawienstwo Boze, duch malenkiego Tima.

— Duchu — odezwat si¢ Scrooge — co$§ mi mowi, ze chwila naszego rozstania zbliza sig. Czuj¢
to, chociaz nie wiem, jak si¢ to odbedzie. Powiedz mi teraz, kim byt ten cziowiek, ktorego
widzieli$my na $miertelnym tozu?

Duch Wigilii przysztosci poprowadzit go w taki sam sposob, jak wczesniej prowadzit do
dzielnicy gietdowe;j. Teraz posuwat si¢ bardzo szybko, nie zatrzymujac si¢ nigdzie. Ten pospiech
niepokoit Scrooge’a. Zaczat prosi¢, aby si¢ chociaz na chwilg zatrzymat.

— Na tej ulicy — thumaczyt si¢ — przez ktdra tak pedzimy, znajduje si¢ moj kantor. Tu ogniskuja
si¢ wszystkie moje interesy. Oto dom, w ktérym jest moj kantor. Pozwol mi zobaczy¢, co si¢ tam
bedzie dziato w przysztosci.

Duch zatrzymat sig, lecz wskazywat r¢ka w inna strone.

— Przeciez m¢j dom jest tutaj? — zauwazyt Scrooge. — Dlaczego wskazujesz inne miejsce i
chcesz mnie tam prowadzi¢?

Nieubtagany duch wciaz trzymat wyciagnigta reke wskazujaca inny kierunek.

Scrooge jednak pobiegl do okna swego kantoru i1 chciwie przylgnat do szyby. W lokalu i teraz
byt kantor, ale juz nie jego. Zmienito si¢ umeblowanie, a na miejscu szefa siedzial kto§ nieznany.
Reka ducha wciaz nie zmieniala kierunku.

Scrooge wrocil do zjawy i postusznie udat si¢ za nia, starajac si¢ rozwiaza¢ w mysli pytanie:
dlaczego nie zobaczyt siebie w kantorze i co si¢ mogto z nim sta¢?

Nagle zatrzymali si¢ przed zelaznymi sztachetami, wérdd ktorych znajdowala si¢ wielka
brama. Scrooge uwaznie rozejrzat si¢ wokoto, chciat bowiem ustali¢, gdzie si¢ znajduja.

Byli na cmentarzu.

Tu, pod ziemia, na gltebokosci kilku tokci, lezat ten nieszczesny czlowiek, ktoérego nazwisko
miat niebawem poznaé.

Cmentarz otaczalo nieskonczone mnostwo $cian doméw, a cata jego powierzchnia zarosnigta
byta trawami i chwastami — ro§linami $mierci, a nie zycia.

Duch, stojac wsrdéd mogit, wskazywat na jedna z nich.

Scrooge, drzac caly, zblizyl si¢ do nie;j.

Duch pozornie wcale si¢ nie zmienit, lecz Scrooge’owi zdawalo sig, iz w jego ponurej,
majestatycznej postaci spostrzega co$ nowego, co go do glebi poruszato...

— Zanim zbliz¢ si¢ do grobowca, ktory mi wskazujesz — rzekt — odpowiedz mi na jedno jedyne
pytanie. Chce mianowicie wiedzie¢, czy to, co widzg, jest obrazem tego, co musi si¢ spetnié, czy
tez tego, co moze nastapic?

Zamiast odpowiedzi, duch dotknal reka mogity, przy ktorej stali.

— Zapewne — mowit Scrooge dalej — czlowiek w zyciu musi i§¢ ta droga, jaka sam obrat i doj$¢
do pewnych, odpowiadajacych jej, rezultatow. Ale jezeli cztowiek opusci dawna swoja droge 1
skieruje si¢ na inna, to przeciez osiagnie tez i inny rezultat. Powiedz, czy takie znaczenie maja
obrazy, jakie mi pokazate$s? Duch wciaz stal nieruchomy, wskazujac grobowiec. Scrooge, drzac
catym cialem ze strachu, niemal petznac, przysunat si¢ do grobowca i przeczytal na nim swoje
wlasne nazwisko:

EBENEZER SCROOGE

— Wigc to samego siebie widziatem?! — zawolal, padajac na kolana. Teraz palec ducha
przesuwat sig, raz po raz, od jego osoby do mogity.
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— Nie, duchu! O, nie! — zawotat Scrooge. Duch wciaz powtarzat ten sam ruch reka.

— Duchu! — krzyknat Scrooge, chwytajac ptaszcz widma. — Wystuchaj mnie... Ja juz nie jestem
tym cztowiekiem, jakim bytem do chwili spotkania si¢ z toba... Nie jestem i nie bgde przenigdy...
Dlaczego pokazate$ mi tak straszne rzeczy? Czy dla mnie nie ma juz ratunku?

Reka ducha po raz pierwszy zadrzata.

— O, dobry duchu! — btagat Scrooge, lezac u stop widma z twarza zwrocona do ziemi. — Zmituj
si¢ nade mna, ratuj mnie! Powiedz, ze jezeli zmieni¢ zycie, to zmieni¢ tez obrazy, jakie mi
pokazates...

Re¢ka widma poruszyla sig, jakby przytakujaco.

— Odtad z calej duszy bedg czcil $wigta Bozego Narodzenia — przyrzekat ze skrucha Scrooge —
1 przez caty rok bede na nie z rados$cia czekat. Bede tez pamigtat o przesztosci, terazniejszosci 1
przysztosci. Wszystkie trzy duchy, ktore mnie odwiedzily, Zy¢ beda we mnie. O, duchu, powiedz,
ze mogg zetrze¢ napis z tego grobowca...

Z rozpacza chwycil dlon ducha.

Ten usitowat ja wydrze¢, ale Scrooge trzymat z calej sity. Duch jednak byt silniejszy od niego
1 uwolnit reke.

Scrooge jeszcze raz wznidst dlonie, aby zndéw btagac¢ o zmiang swego losu. Nagle zobaczyt, ze
ptaszcz 1 kaptur widma zmniejszaja sig, kurcza, az wreszcie cate zjawisko przemienito si¢ w
porecz jego wlasnego tozka...
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Rozdzial 5

Koniec historii

Tak, to byla rzeczywiscie porgcz jego wlasnego tozka. Jeszcze wigcej ucieszylo go
przekonanie, ze ma jeszcze tyle czasu, iz wystarczy go na gruntowne zreformowanie swego
zycia.

— Bedg zyl, pamigtajac o przesziosci, terazniejszosci i przysztosci! — przyrzekat sobie wstajac.
— Duchy trzech czaséw pokonaly mnie zupetnie. O, Jakubie Marley! Czes$¢ i blogostawienstwo
Niebiosom 1 wigilii Bozego Narodzenia za ich dobrodziejstwo! Sktadam im dzigki na kolanach,
stary Jakubie Marley; tak jest, na kolanach!

Byt tak podniecony 1 ozywiony dobrymi zamiarami, ze jego staby, drzacy gtos nie odpowiadat
sile przepetniajacych go uczué. Lkal gwaltownie, a twarz jego zlewaly strumienie fez.

— Sa na swoim miejscu! — zawotal, calujac kotary t6zka. — Nikt ich nie zerwal, nikt nie
naruszyl ich pierScieni. Jestem tutaj, a obrazy tego, co si¢ zdarzy¢ moglo, moga jeszcze by¢
rozwiane. Wiem, ze one znikna, jestem o tym przekonany.

Jego drzace ze wzruszenia rgce nie mogly sobie poradzi¢ z ubraniem; wdziewal rzeczy na
lewa strong, szarpatl je, upuszczat, stowem — wyprawial z nimi istne awantury.

— Nie pojmuje¢ doprawdy, co si¢ ze mna dzieje! — mowit, $miejac si¢ i ptaczac jednoczesnie,
przy czym wdziewat skarpetki na rece, stajac si¢ podobnym do statui Laokoona opasanego
wezami. — Jestem lekki jak pidrko; szczg$liwy jak aniot; wesoly jak student; oszotomiony jak
pijak! Zycze wszystkim, calemu $wiatu, wesotych $wiat i pomys$lnego Nowego Roku! Wiwat!

W podskokach pobiegt do pokoju bawialnego i tam przystanat zadyszany.

— Wszystko w porzadku! — wotal, rozgladajac si¢ dokota. — Oto rondelek, w ktérym
odgrzewalem sw¢j kleik! A to drzwi, przez ktére wszedt duch Marleya! Oto miejsce, gdzie
siedzial duch $wiat dzisiejszych! Okno, z ktoérego patrzylem na bladzace w powietrzu duchy!
Wszystko w porzadku! Wszystko na swoim miejscu! To si¢ naprawdg dzialo! Ha! ha! ha!

U cztowieka, ktéry przez tyle lat nie wiedzial, co to Smiech — teraz brzmiat on dziwnie... Byt
to jakby poczatek radosnego usmiechu przysztosci.
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— Nie wiem, ktérego dzi§ mamy — mowit sam do siebie Scrooge — nie wiem tez, jak dlugo
przebywatem z duchami. Jestem jak nowo narodzone dziecko. Mniejsza z tym. Wlasciwie pragng
by¢ dzieckiem. Wiwat!...

Jego okrzyki przyttumily dzwony koscielne, ktore wydobywaty z siebie wyjatkowo radosne
dzwigki.

— Din, din, don, bum! Din, din, don, bum! Ding, dong! Ding, dong! Cudownie! Wspaniale!
Zachwycajaco! Pobiegl do okna, otworzyt je i wychylit si¢. Ani mgly, ani wilgoci.

Jasny, pogodny, mrozny dzien, jeden z tych, ktore orzezwiaja i rozweselaja duszg, pobudzajac
krew do szybszego krazenia. Wspaniale!

— Co to dzi§ mamy za dzien? — zapytat przez okno matego chtopca w od$wigtnym ubraniu,
ktory zatrzymat si¢ przed oknem, bo moze chciat si¢ Scrooge’owi przypatrzec.

— Co? — mruknat zdziwiony chtopiec.

— Pytam, jaki dzien dzi§ mamy, moj chlopcze — powtorzyt Scrooge.

— Dzisiaj? Oczywiscie Boze Narodzenie.

— Boze Narodzenie? — szepnal Scrooge. — Wigc go nie stracitem. Duchy dokonaty wszystkiego
w ciagu jednej nocy. Pewnie moga one robi¢ wszystko, co im si¢ zywnie podoba. Kto by w to
smiat watpi¢. Hej! Podejdz tu blizej, mity chtopcze!

— Czego pan sobie zyczy?

— Czy wiesz, gdzie jest sklep z drobiem? Z bitym drobiem? O tam, na rogu drugiej ulicy.

— Wiem. Znam doskonale ten sklep.

— Madry chtopak! — szepnat do siebie Scrooge. — Bardzo roztropny chiopak. A gltosno dodat:

— Nie wiesz przypadkiem, czy nie sprzedali tego wielkiego indyka, ktory wczoraj wieczorem
jeszcze wisial w oknie wystawy?

— Aha, tego, jak nie przymierzajac, ja caty?

— Dowcipny chtopak! — zachwycat si¢ Scrooge. — Prawdziwa przyjemno$¢ rozmawiaé z takim
malcem... Tak, tak, moj koteczku, ten sam.

— Wisi jeszcze.

— Czy to mozliwe?! - zawotal Scrooge uradowany - A wigc biegnij i kup go.

— Pan sobie ze mnie zartuje... — wzruszyt ramionami chlopiec.

— Alez nie, wcale nie zartuj¢ — zapewnial Scrooge — mowig najzupetniej serio. Idz, kup tego
indyka 1 kaz go przynie$¢ tutaj, a ja wskazeg, komu go nalezy dorgczy¢. Wro¢ tu ze stuzacym
sklepowym, dostaniesz za to szylinga.

Chtopiec pomknat jak kula.

— Poslg tego indyka mojemu pomocnikowi — szeptal do siebie Scrooge, zacierajac rece i
usmiechajac si¢ wesoto. — Reczg, ze mu nawet na mysl nie przyjdzie, kto mu go przysyta. Indyk
jest co najmniej dwa razy tak duzy, jak Tiny Tim. Jestem pewien, ze Bob nie bgdzie si¢ gniewat
za t¢ niespodzianke. To si¢ nazywa figiel!

Napisat adres niezupetnie pewna re¢ka, zszedt na dot otworzy¢ drzwi i czekat tam na indyka.

Gdy stal przed drzwiami, uwagg jego zwroécita kotatka.

— Poczciwa! Bede cig kochat, dopdki zycia mi starczy... — zawotal, gtaszczac ja pieszczotliwie.
— Dziwna rzecz, ze nigdy przedtem nie zwrdcitem na nig uwagi. Jak ona sympatycznie wyglada!
Lecz oto indyk. Hej, daj go tutaj! Jak sie masz, chtopcze! Zycze ci wesotych $wiat.

Indyk byl ogromny. Trudno bylo wprost uwierzy¢, zeby tak wielki i cigzki ptak moégl sig¢
utrzymac na wtasnych nogach.

— Alez przyjacielu — rzekt Scrooge — nie dodzwigasz go do Camden Town. Musisz wziaé
dorozke.
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Mowiac to odliczyt naleznos$¢ za indyka i za dorozke, $miejac si¢ przy tym bez przerwy.
Potem wrocil na gorg, caty spocony i zadyszany, ale wciaz si¢ jeszcze $mial.

Nietatwo mu przyszto z ogoleniem, poniewaz rece mu drzaty. Wiadomo przeciez, ze czynno$¢
ta wymaga wielkiej uwagi. Ale gdyby nawet odciat sobie brzytwa kawalek nosa, to i wowczas
nie stracitby dobrego humoru.

Ogoliwszy sig, przywdziat najlepsze ubranie i wyszedt przejs$¢ si¢ nieco.

Ludzie juz wyroili si¢ z doméw 1 snuli si¢ thumnie, weseli, ozywieni, jak wtedy, kiedy
odbywat wedrowke po ulicach Londynu z duchem obecnych §wiat.

Z zatozonymi w tyl rgkoma, Scrooge szedt powoli, patrzyt na ludzi wesoto si¢ usmiechatl.
Miat tak sympatyczna ming, ze kilku jegomos$ciow, juz w dobrych humorach, zaczepito go
stowami:

— Dzien dobry, sir! Zyczymy wesotych $wiat!

Scrooge czgsto potem zapewnial, ze nigdy w zyciu nie styszat stow, ktéore by rownie
przyjemnie brzmiaty.

Przeszediszy kilka krokéw, spostrzegt idacego naprzeciw powaznego dzentelmena, ktory
odwiedzit go wczoraj w kantorze, pytajac: ,,Firma Scrooge i Marley, jezeli si¢ nie mylg?”

Scrooge doznat uczucia wstydu na mysl, ze cztowiek ten obrzuci go pogardliwym wzrokiem,
lecz jednoczes$nie zrozumial, jak powinien postapi¢. Zblizyt si¢ do niego, chwycil za obie rece i
sciskajac je, rzekt;

— Witam pana. Jakze zdrowie? Spodziewam sig, ze wczorajsza kwesta udata si¢? Nieprawdaz?
Panski sposob myslenia jest bardzo szlachetny, zaszczyt panu przynosi. Zycze panu wesotych
Swiat.

— Pan Scrooge?

— Tak, to moje nazwisko. Niech mi bedzie wolno usprawiedliwi¢ si¢ przed panem... Ot6z, czy
nie mégtbym prosi¢ pana... Tu Scrooge co$ mu szepnat do ucha.

— Czyja dobrze ustyszalem? — zawotat tamten oszotomiony. — Drogi panie Scrooge, czy pan to
mowi serio?

— Najzupekniej serio! — zapewnial Scrooge. — Ani pensa mniej. Przeciez placg stary dlug. Wige
kiedy mogg si¢ pana spodziewac?

— Ale, drogi panie — odpowiedziat jegomos¢, serdecznie $ciskajac dton Scrooge’a — nie wiem
doprawdy, jak mam panu dzigkowac za tak hojna ofia...

— Ani stowa o tym — przerwat Scrooge — bardzo pana proszg, niech to zostanie migdzy nami.
Zechce mnie pan tylko odwiedzi¢? Czy mogg na to liczy¢?

— Alez z cala pewnoscia! — zawotal skwapliwie powazny jegomos$¢. Nie ulegato watpliwosci,
Ze ma szczery 1 nieztomny zamiar jak najrychlej ztozy¢ wizytg Scrooge’owi.

— Dzigkuj¢ panu — rzekl Scrooge — nieskonczenie jestem panu wdzigczny! Do mitego
zobaczenia!

Wszedt do kosciota, potem przeszedt kilka ulic, uwaznie obserwujac spotykanych ludzi.
Glaskat pieszczotliwie glowki mijajacych go dzieci, wypytywat i hojnie obdarzat Zebrakow,
zagladal do suteren 1 w okna mieszkan parterowych. Wszystko mu si¢ nadzwyczajnie podobato.
Nigdy nie przypuszczal, zeby zwykta przechadzka mogta dostarczy¢ takiej przyjemnosci.

Po potudniu skierowat si¢ ku dzielnicy, w ktorej mieszkat jego siostrzeniec.

Kilkanascie razy przeszedt przed domem, zanim odwazyt si¢ wej$¢ do sieni i zapukaé do
drzwi.

— Czy pan w domu, moje dziecko? — zapytat stuzacej, mtodej i tadnej dziewczyny.

— W domu, panie.

— Gdzie jest?
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— W jadalni, razem z pania. Niech pan pozwoli, zaprowadzg.

— Dzigkujg ci, pigkne dziecko, sam pdjdg. Pan twdj zna mnie dobrze. To rzeklszy, Scrooge
zblizyt si¢ do jadalni, ostroznie nacisnat klamke i wsunat glowe przez uchylone drzwi.

W tej chwili wlasnie odbywalo si¢ sprawdzanie §wiatecznie zastawionego stotu. Malzonkowie
dokonywali tej czynnos$ci skrupulatnie, jak przystoi na mioda parg, ktora jest zwykle na tym
punkcie bardzo wrazliwa i pragngtaby pod tym wzgledem sta¢ ponad wszelka krytyka.

— Fred! — szepnal Scrooge.

Zona siostrzenca nerwowo drgnela, jakby ustyszata co$ bardzo przykrego. Gdyby Scrooge
zauwazyl, ze siedziala w wygodnym fotelu, ze stoleczkiem pod nogami, przypatrujac si¢ z cala
uwaga nakryciu, nigdy nie o$mielilby si¢ jej zaniepokoi¢ w ten sposob.

— Kto tam? — krzyknat Fred. — Kt6z, u Boga?

—To ja, twdj wuj, Scrooge. Przychodzg zjes¢ z wami obiad. Czy mogg wejs$¢?

Czy moze wejs¢? Takze pytanie! Scrooge powinien byt podzigkowa¢ Bogu, ze siostrzeniec z
rados$ci nie urwat mu reki przy powitaniu...

Po uptywie dziesigciu minut Scrooge czut si¢ tutaj jak we wtasnym domu. Niepodobna sobie
wyobrazié¢ co$ serdeczniejszego nad to, jak go tu przyjeto. Zona Freda nie dala sie¢ wyprzedzié
mezowi, jak rowniez Topper 1 mata, pulchna siostra zony Freda, 1 wszyscy goscie, ktorzy si¢
kolejno zjawiali. Cale towarzystwo byto zachwycajace, uroczo si¢ bawili, mita harmonia
panowata w tym gronie... Prawdziwe szczgscie!

Nazajutrz Scrooge udat si¢ do kantoru.

Wstal wczesniej niz zwykle, gdyz postanowit ztapa¢ Boba na sp6znieniu. Bardzo tego pragnat
1 udalo mu si¢. Miatl tg¢ przyjemnos¢. Zegar wybit dziewiata, a Boba jeszcze nie bylo. Kwadrans
po dziewiatej — jeszcze go nie ma. Spdznit si¢ o cale osiemnascie 1 pot minuty. Scrooge otworzyt
szeroko drzwi swego pokoju, aby widzie¢, jak Cratchit bgdzie si¢ przemykal do swej wyzigbionej
komorki.

Bob juz w sieni zdjat kapelusz i szalik, a otworzywszy drzwi — natychmiast usiadt na swoim
stotku 1 jego pioro zaczelo tak szybko posuwac si¢ po papierze, jakby chcialo dogoni¢ stracony
czas.

— A to co? — burknat Scrooge, starajac si¢ swemu glosowi nada¢ ton jak najbardziej surowy. —
Jak mozna tak si¢ opdznia¢? Co pan sobie mysli?

— Wiem, zawinilem — szepnal pokornie Cratchit — bardzo pana przepraszam za spoznienie...

— Spdznienie! — burknat znéw Scrooge. — Ja sadzg, ze to porzadne spoznienie. Prosze tu do
mnie!

— Przeciez zdarzylo si¢ to tylko raz w ciagu catego roku... — usprawiedliwial si¢ Cratchit,
wychodzac ze swej nory. — Nie powtdrzy si¢ to wigcej, zapewniam pana. Wczoraj zabawilem sig
troche.

— Wszystko to bardzo pigknie — przerwal mu Scrooge — muszg jednak o$wiadczy¢ panu, Ze
wcale nie mysle dluzej znosi¢ czego$ podobnego. Dlatego — ciagnat dalej, zeskakujac szybko z
krzesta i dajac Bobowi takiego kuksanca, az ten zatoczyt si¢ do swojej komorki — dlatego...
podwyzszam panu pensje!

Bob, przerazony, rzucit si¢ do linii lezacej na kantorku. Mial zamiar schwyci¢ Scrooge’a za
kotnierz, zawota¢ ludzi i przy ich pomocy wpakowa¢ pryncypata w kaftan bezpieczenstwa.

Nie doszto do tego.

— Zycze ci wesolych $wiat, Robercie! — odezwat sie Scrooge tak powaznie i tak serdecznie, ze
nie mozna byto watpi¢ w szczeros¢ jego stow, tym bardziej, ze jednoczesnie poklepat Boba po
ramieniu z poufatoscia dobrego przyjaciela. - Z catego serca pragneg, aby tegoroczne $wigta
wynagrodzily ci wszystkie $wigta, ktores tu ze mna spgdzit. Tak jest, Robercie, podwyzszam ci
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pensj¢ 1 dotozg wszelkich staran, aby postawi¢ na nogi twoja rodzing, padajaca z przepracowania.
Rozpatrzymy t¢ sprawg dzi§ po potudniu, przy szklance goracego grogu. A teraz, Robercie,
rozpal ogien na kominku i nie zaluj wegla!

Scrooge zrobil wigcej niz obiecal. Co za$ do malenkiego Tima, ktory wcale nie umart — stat
si¢ dlan drugim ojcem.

Zmienil si¢ zupelnie. Odtad byt dobrym przyjacielem i1 chlebodawca, stowem — takim
cztowiekiem jakimi bywali ludzie za dobrych, starych czaséw, w dobrym, starym kraju.
Niektorzy szydzili z tej zmiany, lecz on nie zwracat na to uwagi. Mial tyle rozumu, Zze wiedziat,
1Z to, co na $§wiecie dobre zawsze jest przedmiotem szyderstwa ze strony niektorych ludzi. Ich
nalezy uwaza¢ za Slepych. Scrooge sadzil tez, ze lepiej, aby kalectwo ujawniato si¢ w postaci
zmarszczek dokota oczu, wywotanych ciaglym u$miechaniem si¢ do bliznich, niz w innej mniej
przyjemnej postaci. Jego dusza pelna byla pogody i rado$ci — i to mu wystarczato do szczgscia. Z
duchami wigcej spotkan nie miat, natomiast pozawiazywat przyjaznie z ludzmi i podtrzymywat
je, a cale jego zycie toczylo si¢ wérdd dobrych uczynkéw. Jakoz moéwiono pdzniej, ze nikt tak
przyktadnie nie obchodzi §wiat Bozego Narodzenia, jak on.

Zycze Wam z calej duszy, Zeby tak o Was mowiono, drodzy Czytelnicy, a takze o mnie i o
wszystkich, a wtedy — jak pigknie powiedziat malenki Tim — Bog bgdzie btogostawit wszystkim i
kazdemu z osobna.
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